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MZÉS
rJjgŰfíí___________ Ultet. neV*: I
rrsweék ídejöket >tAsl v*^r, 
rteeel. Verjenek egy tum-. 1 
sA r#pet. rend## fcm $i.m ss 
Vegy» mo«. mert na#* 
mennytnéfbrn akarjuk tU. a 
matatni 1 dotiárJávái, k# * 
feledje, hogy esen ajAjUat á 
rank 14 napig tart dón**- J 
ja meg croman! Ne ma- 
-la—oa M esen alkalmat» «3 
- ^ppel jobb As «ebb mo»; 1 
kát végezhet. mint kéa—1 
Még esek la. akik sobaamm j 
‘'bn estek. gyfinyörü —« '
dolgokat kAsairhétnek rS. S 
v id gyakorlat után. Ne te- 
lejta*. hogy a géppel wk. . 
háer Ara alatt ifibbet ki- 86 
m eshet, mint késsel egy 
hét alatt. Ne késsen! Ktfi. - 
je a pénst ma! Vágja ki * - 
hirdetést és kflMjebe eg, 
dollárral vagy küldjön j» 
centet bélyegben —ámtSat 1 
költségre és mi a gépet et- 
.küldjük és ön as átvételnél S 
fi—Oiet érte. De takarít—* t j 
meg pénst. Jobb ha rumli V 
lésével 1 dollár kécspénst 1 
küld. vagy money ordert. A 1 
génen kívül ki klünk 1 gyö­
nyörű mintaköny—< tngyen 
1 hlmsö kart kát és rfreél 
Ha KarApába megy. —gyen - 
egy gépet, mert es lehet * 
a legjobb ajándék, amit fe­
lségének vagy nővérének
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A ‘KIS ANTANT1Az egyetlenFEGYVERSZÜNETJAMES GOX 
A LIDÁÉRT 

KARDOSKODIK!
WILLIAM BORAH A világbajnoksAgi küzdelmek békés ország

Ki hinné, hogy van a világon 
egy ország, ahol nincs hábo­
rú? És ez a hely Oroszország 
kebelében van.
LONDON, okt. 7. — Ki hin­

né, hogy a mai zavaros viszo­
nyok közepette, még van hely 
a világon, ahol az emberek 
nem veszekszenek, nem verek­
szenek, nem akarják egymás 
szivét kimarni, hanem nyugod­
tan, sőt boldogan élnek!

Pedig van ilyen kel],. És, a 
mi a legfurcsább, ez a hely 
Oroszország kebelén belül van f 

Ezt a helyet Georgiának hív­
ják, az ujjonan megszervezett 
köztársaság ez.

Georgiát keleten a Kaspi ten­
ger, nyugaton a Fekete tenger, 
délen a Kaukázus és északon 
Örményország határolja.

;Hogy Georgiában miiyen 
nagyszerű, milyen békés, milyen 
boldog állapotok vannak, arról 
a georgiai külügyminiszter szá­
molt he Londonban, aki azért 
jött az- angol fővárosba, hogy 
Lloyd George miniszterelnök­
kel és az Earl of Garzonnal ér­
tekezzék.

<A georgiai külügyminiszter

ÉS ROMÁNIAA LENGYELEK 
S OROSZOK KÖZT MEGEGYEZÉSE5 WILSON ELNÖKÖT

Az olaszok a vállalkozás 
megett a szlávok hatalmi 
törekvéseit látják Közép 
Európában.

A szerződést már aláirts 
Románia is.

Az oroszok meghajolnak az 
angol ultimátum előtt is. 
Uj lengyel győzelmek.

Amerika is segíteni készül 
az oroszokon.
!A)N1X>N, okt.J. — Lengyel- 

ország az előzetes megegyezéssel 
jelentős sikereket biztosított a 
maga számára. Uj korridorhoz 
jut a tenger felé s ez a földsáv 
el fogja választani egymástól 
Oroszországot és Litvániát. 
Ugyancsak közlekedési tekintet­
ben is előnyöket biztosi toltak 
maguknak a lengyelek. A fegy­
verszüneti s a béke megállapo­
dás 26 napi békét biztosit egye­
lőre a feleknek, de ezt automa­
tikusan meg lehet- hosszabbítani.

A Rigában létéé jött megái la- 
• podás pontjai a következők :

1. Az ellenségeskedés megszű­
nik az egyezmény aláírásától 
számított hat nap múlva 

3 A fegyverszüneti megegye­
zés életbelépésétől számított hét 
nap múlva mind a két fél tar­
tozik visszavonulni a megállapí­
tott vonalra.

3. Katonai és polgári raktá- 
; rakat s bizonyos mennyiségű 
vasúti felszerelést nem kell a 
feleknek magukkal elszállíta­
ni ok.

4. A fegyverszüneti vonaltól 
keletre 30 kilómétere« semleges 
zóna állapítandó meg. a lengye­
lek ilymódon birtokában marad­
nak as általuk megszállott egész 
területnek.

barát-

Mindenütt, ahol beszél, az 
ohioi kormányzó ajánlja

William E. Borah, idahoi 
szenátor legutóbb heves 
támadást intézett Wilson 
elnök ellen a Nemzetek 
Ligája miatt.

Az idahoi szenátor a tize­
dik szakasz ellen kelt ki 
elsősorban.

MF6. & SALES CO. a Nemzetek Ligáját a 
választóknak.

Cox nemsokára Marionban 
fog nagy beszédet tar­
tani.

anoooMsoeooooonoes
ROMA. okt. 7. — Az itteni', 

politikai köröknek nem csak »• 
belső problémák, e munkás za- 
varok, a szárazföldi és tengeri \ 
szállítási nehézségek, nemcsak a 
gabona és a szénhiány ókoz ag­
godalmat és egy sereg bajt, — 
hanem újabban sokat fáj a fe­
jük íz u. n. kis antant miatt is.
A kis ántánt ralajdonképeai-. 
Csehszlovákia és Jugoszlávia 
megegyezése egymással. Olaszor 
szagra ez azért igen fontos .mert. 
az Adria helyzetére is kihatás-. 
sál lehet. A Tribuna az ügygyeD 
kapcsolatban ezeket írja:

“A kérdést nem lehet csak 
úgy könnyen vagy felületesen. 
laa»|m, hfl-THfln tatTwil-májraynwt t 
kell úgy a jelen, mint a jövőbeli 
politikai szempontokból s külö­
nösen az Adria helyzetével ösz- 
szefüggésben. ”

Egy es- olasz vélemények sze­
rint Csehszlovákia Középeurőpá- 
ban Németország helyét akarja 
elfoglalni s válaszfal akar len­
ni egyrészről a németek, más­
részről a magyarok ellen. A cse­
hek vágya az, hogy ők reorgaai-> 
zilják közép Európát. Egy em­
lékiratukban ezt mondják:

“A Csehszlovák állam úgy po­
litikai, mint gazdasági szempont­
ból olyan erős és hatalmas len­
ne, hogy válaszfal lehet Német- 

i országgal szemben. Másik olda- 
k>’i a i mroszlÁvök és ax diszok

iap múlva
ELIZABETHTOWN, Ky.. ok­

tóber 7. — Amig az elnökvá­
lasztási kampány befejezést 
nem nyert, James M. Cox, 
ohioi kormányzó, a demokrata 
párt elnökjelöltje miudent el 
fogja mondánji beszédében a 
választóknak,' hogy mért jobb 
az Egyesült Államokra nézve, 
ha tagja lesz a Nemzetek Ligá­
jának.
Cox kormányzó minden egyes 

alkalommal

hasábjain ér- NEW HAVEN, Conu., okt. 
7, — William E. Borah; idahoi 
republikánus szenátor tegnap, 
itt, nagy beszédet tartott,1 a 
melyben ismét heves támadást 
intézett régi ellenfele, Wilson 
elnök ellen. A szenátor a Nem­
zetek Ligája alkotmányának a 
tizedik szakasza ellen kelt ki 
leginkább, ugyanazon szakasz 
ellen, amelynek érdekében Wil­
son elnök nemrégiben erősen 
sikraszállt.

Borah szenátor kijelentette, 
hogy. ha ez 6 kormány vissza­
utasítja hogy ez az ország 
fegyver: fogjon egy olyan or­
szág érd-kében, amely tagja 
a Ligának és ellenség szállja 
meg, akkor a; Egyesült Álla­
mok. kilói' a becsületes nemze­
tek sorából.

“Wilson elnök levele, ame­
lyet a tizedik szakasz érdeké­
ben irt. mondta beszédében Bo­
rah. arról értesít minket, hogy 
a kongresszus hatalmát nem 
nyirbálja meg az. ha háborút 
kezd, vagy nem kezd: csak egv 
esetben vagyok képes elképzel­
ni azt, hogy a kongresszus ki­
vonja magát ama kötelesség 
alól. abban az esetben, ha a

leírást fog találni a
Junction. Pa.

bányapléxrőL
munkás-emberek
ha figyelmesen
és ellesek ma­

goknak.

Liga kérdést a 
maga lényegében és teljes egé- 

választók elé
ÚJDONSÁG!

Szabadalmazó;• hazai kris­
tály. 40 drb üvegiA bakkal f#i- 
Fsorelt CIMBALMOK. Eló- 
nyei: szépség és vsengö. kel­
lemes hang Hegedűk, har- 
-nonlkák, «térik, bógók. vo­
nók, hurok. stb. kaphatók. 
Ingyen árjegyzék.

VARJÚ KAROLT
hangszerkészítő.

270 A VE. A., NEW YORK.
ke*

szében tárja.
Megmagyarázza, hogy Egyesült 
Államoknak nemcsak erkölcsi 
kötelessége a Liga tagságot 
vállalni, hanem gazdaságilag is 
nagyon alkalmas, mert a Liga 
tagság annyit jelent Amerika 
ra nézve, hogy az ország sok­
kal kedvezőbb gazdasági körül­
mények közé kerül és a gazda­
sági körülmények olyanok lesz­
nek, amelyek következteben az 

ikvetlenül lejebb fog-

Kereskedők
Pedlerek A «iUf bsjnokeä «i küzdelmek meg­

nyitó merkoi.ee Brooklyn!**. — 
Robie.ee a breeUyeiek és Spea­
ker. a ele este adlak maaager-e.

r>mei és tót vevőkkel »ok 
iá.Ihatnak, ha nálam váaá- 
drukkolt ffeh#r és sárga 
riónyomoft) kivarml való 
«•»riási vAlasst ék hazai és 
divatos, mindenféle kivar- 

Kérjen magyar árjegyző-

Brüsszeli gyűlés
BRÜSSZEL, *t. 7. — A 

brüsszeli pénzügyi és gazoasagi

adókat ol 
ják szállítani.

A kormányzó eddig nem ke­
vesebb. mint tizenegyezer mért- 
földet tett meg a nyugaton é. 
frissebb, mint valaha. Az a kö­
rülmény. hogy Davtonban és 
Columbusban nemrég három 
napig tartó vakációt vett ma­
gának. nagyszerűen hozzájárult 
egészsége javulásához.

A bárom napos szünet után 
a kormányzó ujult erővel fo­
gott hozzá a munkához és teg­
nap azt a kijelentést tette, 
hogy nagyon meg van elégedve 
azokkal s jelentésekkel, sme-

CUS SPETER amelynekkonferenciának,
IF STAMPED LINENS. mind igen5. A hadseregek tulajdo:East 86 tb Street, ték világbajnokságát. A nagy kül- mind a négy külön bizottsága 

egyöntetű határozatot hozott, 
amely határozatot pénteken reg- 
gei, ha a teljes 
összeül, a tagság 
terjeszteni. Ezt i 
tette Ador elnök.

Abban a bizottságban, ahol a 
szabad ée kötött kereskedelem 
kérdése felett vitáztak, a vita 
a szabad kereskedelem Híveinek 
a teljes győzelmével végződött.

York, N. 6. A fegyverszünet 25 napra

HARDING ÚJRA 
i TÁMADJA A 
! LIGA TERVÉT

MegbUtyyg hegyről nyert ér­
lel ülés szerint az a válasz, a mit 
a szovjet kormány küldött a 
Cnrzon lord ultimátumára, az 
angolokat teljesen kielégíti.

Ebben az ultimátumban Ang­
lia azt követelte, hogy a vörö­
sek azonnal hagyjanak fel a pro­
pagandával s a foglyokat bocsás 
sák szabadon.

Csicserin külügyminiszter’fel­
hatalmazta Krássin londoni bol- 

minden le-

A ALKALOM alkotnának ilyen válaszfalat, a 
kik együtt örökre kizárhatnák- 
a németeket az Adriiról z telje­
sedni láthatnák nemzeti vágyai­
kat'’

Az olaszok nagyon méltatlan- 
kodnak. hogy a csehek aféle 
uszálynak tartják csak őket ma­
gúk megett.

A “kis ántánt” célja szerin­
tük kettős. Egyik e német-ma­
gyar befolyás megsemmisítése. 
A másik a szláv befolyás bizto­
sítása Közép-Európábaa. Ez az 
utóbbi eél természetesen homlok 
egyenest ellenkezik az olasz ér­
dekekkel.

A sajtó figyelmezteti a kül-. 
ügyminisztert, hogy a kis án­
tánt tál tárgyalva, ne engedje 
magát befolyásoltatni az Adria 
kérdésben. ,

elé fognak

KATONÁK HARCA kijelen tóét

A TÁBOR KÖRÜLL. Fazekas Jeruzsálem. Palesztina fővárosa 
a zsidók alkotmányosé gyű­
lésének a színtere lesz rövi­
desen. A fehér és fekete katonák 

közötti összetűzésben töb 
ben súlyosan megsebe 
sültek.

A katonák fegyverrel és 
dákóval rontottak egy­
másnak.

J. K, Mushinsky Azt követeli, hogy a Liga 
tervezetét ne módosít­
sák, hanem egyszerűen 
vessék el.

A szenátus véleményéjt 
fogja kikérni.

Ennek következtében nagyon 
valószínűnek látszik, hogy az 
egész konferencia magáévá te­
szi majd ezt a felfogást.

Mind a négy bizottság ' x 
nemzetközi hitelre vonatkozólag 
folytatott tárgyalásokat. És er­
re vonatkozólag jöttek egyön­
tetű megállapodásra. A tárgya­
lásokat teljes titokban tartot­
ták meg ée nagyon valószínű­
nek látszik, hogy a titkolódzás­
sal nem fognak felhagyni ez­
után sem.

Az azonban nyilvánosságra 
került, hogy ebben a kérdésben 
az államok nem fogadják el 
majd a Nemzetek ligájának a 
kontrollját . z

Ebben a kérdésben is, mint

JERUZSÁLEMpHt> magyar cipöu riete.
[PARKER AVENUE,

ilFTON, N. J.
!Tassaié mellett.)
In tartóé, jó cipót rendes 
■kar venni, keresse fel 
[ üzletemet. Sok ezer ve- 
tséri jó és tartós cipői-

shevik biztost, bog; 
bétől kövessen el. hogy Anglia 
és Oroszország ellenséges vi-

DBS MOINES., la., okt. 7. —, 
“Én a Liga tervezetétől egészenI 
elfordulok. Nem magyarázhatni 
s javítgatni kelt azt, hanem egy­
szerűen el kell dobni” Ezt han­
goztatta Harding republikánus 
elnökjelölt itt tartott nagy be­
szédében.

“Az én nézetem az, hogy a 
Liga halálos csapást mérne a mi 
alkotmányos függetlenségünkre 
s cselekvési szabadságunkat; a 
legnagyobb mértékben korlátoz­
ná. A demokrata jelölt egysze­
rűen annak « hive, hogy le­
gyünk tagja ennek a ligának, 
én pedig egyszerűen azt aka­
rom. hogy maradjunk attól tá­
vol.”

Én nem mennék bele semmi­
féle nemzetközi társulásba sem 
addig, amig másolni, az illeté­
kes tényezőkkel meg nem be­
széltem a kérdést. Megválasztá­
som után ki fogom kérni a leg­
jelesebb amerikai elmék vélemé­
nyét s főképen a szenátusét, a 
melylyel az alkotmány értelmé­
ben tartozom is tanácskozni s 
csak ezek meghallgatása után 
vállalkozom arra, hogy nemzet­
közi vonatkozású társulásba be­
lemenjek.

Harding a beszéde során kije­
lentette azt is, hogy “nem üthet 
jük tovább is az amerikai vas­
utakat anélkül, hogy azok tel­
jesítőképességét s az életbizton­
ságot ne veszélyeztetnénk.

san aláírják a fegyverszüneti 
szerkőd.'*.

Diplomáciai körök nagyon biz 
nak ugyan abban, hogy Ijenin 
bukási erősen közeledik, mind­
amellett félnek mégis a fejlemé­
nyektől.

Hivatalos helyről származik a 
jiir, hogy az amerikai Vörös 
Kereszt, az élelmiszerbizottságok 
és más emberbarát i szervezetek 
a legnagyobb szabású előkészü­
leteket teszik. hogs- segélyt 
nyújthassanak Oroszországnak 
abban a pillanatban, amint Le­
nin uralma megdől.

Ennek a mozgalomnak a szék­
helye déli Oroszország lesz s a 
segély bizottságok arról a terii>

inden fajta cipő állandó 
I. Pénzt takarít meg. ha

re maguknak is- hazájuk le­
gyen. y

Palesztina a zsidóké I Ez a 
jelszó.

A zionista mozgalom, amely­
nek az alapitója Herczel Tiva­
dar, a magyarországi szárma­
zású bécsi újságíró volt, az el­
vontság légköréből most már 
átcsapott a gyakorlat mezejére. 
A zionista zsidók, most már 
elég pénzzel és összeköttetéssel 
rendelkeznek, hogy régi álmu­
kat, a független és önálló Pa­
lesztinát, a hithü zsidó Mekká­
ját, megvalósítsák.

Legújabb statisztikai adatok 
szerint az elmúlt hónapokban 
óriási volt a zsidó bevándorlás 
és ami magától értetődik, Len­
gyelországból és Magyarország­
ból indul a legtöbb zsidó Paleszti­
nába. Énnek a zsidó népván­
dorlásnak a politikai és gazda­
sági következményei egyelőre 
kiszámíthatatlanok. Az Alkot- 
mányozó Gyűlés előmunkálatait 
már befejezték. A gyűlésen 
mindazok részt fognak venni, 
akiket a nagykora, Palesztiná­
ban tartózkodó zsidók erre a 
célra megválasztottak.

ÉRTESÍTÉS.
Romónia és 8 1ÜS

Butler Ferris és kör-

A szabad 
közlekedés 

konferenciája

LONDON, okt. 7. — Meghal­
ható helyről származó jelentés 
szerint nem igaz az a hír, hogy 
Románia nem akarna társulni a 
kis ántánttal. Sőt ennek épen az 
ellenkezője felel meg a valóság- 
nek. Benes csehosslovík kül­
ügyminiszternek legutóbbi bu­
karesti látogatása igen emhué 
nyes volt s annak eredménye- 
képen Románia nemsokára alá 
fogja irni a szerződést Csehsdo- 
vákiávsj. Ez a megegyezés, * 
melynek egyes részei kereske­
delmi előnyöket, más részel pe­
dig katonai védelmet Ígér Ro­
mániának, állítólag igen népsaa- 
rü a románok előtt.

Csehszlovákia és Jugoszlávia 
máris aláírtak ilyen megegye­
zést egymás közt s ez nemsokára 
jóváhagyás elé kerül. Úgy, hogy 
Románia aláírása jóformán azt 
jelenti, hogy a kettős szövetség­
ből hármas szövetség lesz.

Mondják, hogy Csehszlovákia 
és Lengyelország is kereskedel­
mi egyezményt kötöttek egy­
mással, amit szept 26-án írtak 

Ennek pontjai

Forradalom
Portugáliában

LONDON, okt. 7. — Egy táv­
irati iroda Madridból továbbí­
tott jelentése szerint Portugá­
liában forradalom jellegű általá­
nos sztrájk tört kL A jelentés

Zámba István nr
Hatalmazva a Szabadságra 
leket felvenni és azt szá­
lén" nyugtázni, 
ette!

Bartelr János, 
adság pittaburghí iroda­

vezetője.
K v • 233—38 WASHINGTON, okt. 7. — A 

nemzetközi, a szabad és nem 
korlátolt közlekedésre irányuló 
konferencia, amelyet annak 
idején Wilson elnök hivott 
egybe a fővárosba, nemsokára 
a kezdetét veszi.

Erre a konferenciára, ame­
lyet igen nagy fontosságúnak 
mondanak s amely tényleg az 
is, az összes nemzeteket, bele­
értve Németországot is, meghív­
ták.

Az élőért ekezlet már a leg­
közelebbi jövőben megkezdődik, 
szintén VTashingtonban. Ezen 
az elöértekezleten az Egyesült

A ^anat/az*
búza ellen

Canada rengeteg búzatermésével 
el akarja árasztani az ameri­
kai piacot. — Tiltakoznak a 
farmerek.

CHICAGO, okt.

■HiyíTIWJ! 1RJON
UulHU ha dolgozik 
tifctiyLj* TALALMA- 

r I NYONI

iek Zoltán főmérnök

sztrájk eddig már véráldozato- letről indulnak majd útnak be 
Oroszországba, amit most Wran­
géi tart birtokában.

A Westminster Gazette kije­
lenti, hogy hiteles értesülései 
vannak afelöl, miképen az az 
ideiglenes kereskedelmi szerző­
dés, amit Oroszország elfoga­
dott, tiismeri a magántulajdon­
ban levő háború előtti orosz ér­
tékpapírokat, de nem azokat, a 
mik egyes kormányok birtoká­
ban vannak. Legalább is addig 
nem, amig azok a kormányok el 
nem ismerik a szoviet kormányt.

Weygand tábornok, Foch fran 
eia tábornagy vezérkari főnöke 
egy távirat szerint Déloroszor- 
szágban átvette a bolshevik elle­
nes hadsereg , főparancsnoksá­
gát.

Weygand tábornok volt a len­
gyelek fő katonai tanácsadója 
is annak a nagy ellenoffenzivá- 
nak megindításakor, ami moat 
az oroszok legyőzésével ért vé­
get a fegyverszüneti szerződés

kát is követelt.

A prohibició
Cana-

dábanvaz idén 965 millió bushel 
búza termett, vagyis körülbelül 
száz millió bashellel több, mint 
egy évvel ezelőtt. És óriási bú­
zakészletével az amerikai piaco­
kat áraszt ja,el Canada.

Csak természetes, hogy az ame 
rikai farmerok tiltakoznak a ea­
rn dai -búza beözönlése ellen, a 
búza árakat ugyania alaposan 
leszorította s még jobban is le­
szorítja.

Az elmúlt három hétben a bú­
za ára i 50—54 centtel esett. A 
középnyugati államok búzater­
melői persze feljajdultak, mert 
busájuk bushel jéért nem kap-

találmánjra, vagy
rábóL Egy temetőn keresztül 
volt kénytelen elmenekülni.

u elküldjük uj Magyw 
t és egy Feltaláló ige* 
lelylyel teljes biztonság­
ét! találmány*, 
ott tanácsosai mindig 
és ha elküldi telábwá- 
rü rajtát vagy minta)*» 
rt önmaga el tudja k** 
legyar leírással, ekkor 
legvizagáljalt ennek sta- 
itoi-olUL Munkánk po»* 
óismeretes. Feltételetek

Az 56-ik nap-
MacSwiney állapota változatlan.

alá Krakóban. 
szerint a lengyelek szenet 1 
nának majd petróleum ell 
ben.

Azt a hirt, hogy Románia t 
akar tagja lenni a kis tot 
nak, szándékosan terjesztik 
gyarorzzágból, mondja a 
ádáz, ■ e híresztelés megutt a 
óhaj nyilvánul meg, hogy a 
gyáruk szeretnének közeled 
románok!**. Mihelyt Magyi 
eség megbékél volt cTTenségs

Bezárt gyár
tanítónő

összeesett orvosPULTON, Kas., okt. 7. — Jen­
ny McClure, egy huszonkilenc nak többet mint 2 dollárt, holott 

azt mondották nekik, hogy tart- 
" 3 dollárt

iE J. EVANS 6 CO. éves tanítónő az otthonában szi­
vén lőtte magát Hátrahagyott CHICAGO, okt. 7. — Egy Ja­

mes Huber nevű kilencvenkilenc 
esztendős ember ma az üteán 
összeesett. Mire a kórházba szál­
lították, meghalt. Az öreg Hu­
ber negyvenkét évvel azelőtt ér­
kezett ss Egyesült Államokba 
BéeebóL Orvos volt, itt azonosé 
inkább felfedezésekkel foglalko­
zott Nagyszámú rokonság gyá­
szolja.

KISZABADULT KONZUL. sák csak a hazát,BLDG. A- fognak kapniD. C.mká Becslés szerint az amerikai
farmernek 42.77-he kerül a búza
bushdjének termesztése, deaca-
nadai farmer örömmel adja bn-L.H. Herbert dtilánfirt, különösenzáját 3hazai ezredorvos 

West Jefferson Ava« osztrák MM*C- srfrt,
többet ér Osuadie tar aztDstrrit, Mich.

zavargások voltak.
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A “nemkívánatos 
bevándorló

»»

AMIÓTA ezrével özönlenek az uj bevándorlók 
Amerikába, napirendre került a politikában, saj­

tóban egyaránt, a bevándorlási kérdés. Napról-napra 
ezrével ontják az uj jövevényeket az európai kikötők­
ből érkező gőzösök és napról-napra komolyabb és be­
hatóbban tárgyalja a bevándorlás óriási arányú hul­
lámzását az amerikai közvélemény.

Megállapíthatjuk, hogy a túlnyomó többség nem 
gondolkodik valami túlságosan liberálisan az ügyről, 
sőt az az elem alkotja a nagy többséget, mely a beván-
yinrláe lrnriafnyflwt criit VpTPtplc Vilin Szorításátdorlás korlátozását, szűk keretek kőié való szorítását
hangoztatja.

Az amerikai demokrácia. Amerika szabadságsze- 
retete sehogy sem tűri meg, hogy mindenkinek orra 
előtt becsapják azt az ajtót, mely HU is Islaudon ke­
resztül a negyvennyolc szabad állam j országába vezet. 
Az amerikai elvek hangosan tiltakozniuk minden olyan 
kísérlet ellen, mely ki akarja rekeszteni Amerikából 
azokat a jövevényeket, akik becsületes szándékkal, 
őszinte barátsággal, elszánt munkaakarással kopogtat­
nak az újvilág ajtaján.

Még a legelfogultabb és legszigorúbb körök sem kö­
vetelik a bevándorlás teljes megszüntetését. Mindenki 
tisztában van azzal, hogy az Egyesült Államok befoga­
dó- és eltartó-képessége millióknak biztosit még he­
lyet, ha még oly kedvezőek lesznek is a szaporodás jö­
vendő arányszámai. MiUiók részére. — komoly tudósok 
véleménye szeriüt, miiftegy 200,000,000 ember részére, 
— akad még hely a 48 állam területén. Az Egyesült 
Államok földjének jelentős nagy része parlagon hever 
még és kérve kéri, várva várja a megművelő munkás 
kezeket.

Milliók részére van még hely az Egyesült Államok­
ban, de még maguk a bevándorlók sem vehetik rossz 
néven Amerikától és az amerikaiaktól, hogy a szük­
séglet mellett sem talál alkalmatosnak minden egyes 
embert, aki ebbe az országba bekérezkedik. A beván­
dorlók megválogatása elvitázhatatlpu joga az ország­
nak: mindenki azt látja vendégül a házában, akit akar 
és nincs olyan házigazda a világon, aki nem “válogatja 
meg’’ saját társaságát.

Erről a kérdésről elmélkedik az Egyesült Államok 
egyik legtekitélyesebb és legnagyobb újságja, a Chi­
cago Tribune és többek közt a következőket mondja:

“Megdöbbentő nagy számban érkeznek napról- 
napra újabb bevándorlók Ellis Islandra, akiket az 
európai nyomor, szegénység, erkölcstelenség és a kü­
lönféle nyavalyák kergetnek Amerika felé. A politikai­
lag elégedetlen elemek ugyancsak szép számmal érkez­
nek és hogy milyen veszélyes ez a kísérletezés, azt 
igazolja a legutolsó pittsburghi eset, ahol elfogtak egy 
embert, akinél egész hadsereg elpusztítására elegendő 
dmamitot találtak. Ez az ember, aki hét esztendővel 
ezelőtt érkezett Oroszországból Amerikába, a rendőr-

LIPCSE

megszerezze az amerikai polgárjogokat.
“Az ilyen bevándorlók azok, akik állandóan veszé­

lyeztetik az amerikai intézményeket, az amerikai pol­
gárok életét és vagyonát. A szélső radikális, a gonosz­
tevő, a koldus és a nyavalyás szervezetű az, aki leg­
először és leginkább kap engedélyt szülőhazája kormá­
nyától kivándorlásra. Ezektől az elemektől örömmel 
szabadni meg mindegyik európai ország. és ilyenektől 
nem tagadja meg az útlevelet. A kivándorlás második 
előkelléke az amerikai konzul láttamozása. Hogy az 
amerikai konzulok, mily felületesen és lelkiismeretle­
nül dolgoznak Európában, azt tüntetőén igazolja az a 
körülmény, hogy az utolsó négy hét alatt, három gőzö­
sön, 1757 olyan fedélközi utas érkezett Ellis Islandra, 
akinek egyetlen centje sem volt és 2,636 olyan utas, 
akiknek húsz dollárnál is kevesebb volt a vagyonuk.

“Még megdöbbentőbb az eset, ha tekintetbe vész­
esük, hogy az Ellis Islandi kórházakban 575 beteget 
Imdnak, akik valamennyién most érkeztek Ameriká­
ba, A kellemetlenségeket és bajokat tetézi az a körül­
mény is, hogy Ellis Island egyáltalában nincs beren­
dezve ilyen arányú bevándorlási áradat leszűrésére. Az 
elmúlt napokban, egyik éjszaka 3319 embert szállásol­
tak el olyan helyen, mely 1500 lélek befogadására ké­
szült és arra alkalmas csupán.

‘>Az Európában működő amerikai konzuloknak és 
oknak sokkal elővigyázatosabbaknak kell

PITTSBURGH, okt. 7. — Pel- 
fegyverzett munkások egy itte­
ni munkásnegyedben felfegyve­
rezték a házukat g az ellenük 
kirendelt rendőrök és tűzoltók, 
valamint közöttük valóságos 
harc fejlődött ki.

Az összeütközésben egy rend­
őr és egy munkás elvesztette az 
életét, ketten pedig megsebesül­
tek.

A harc este kilenc órakor kez­
dődött s még az éjféli órákban 
sem ért véget. A zavargások ak­
kor kezdődtek, amikor Homes­
tead utcáin William Smith és 
Henry Havis rendőr több mun­
kást zavargó viselkedése miatt 
le akart tartóztatni. A veszeke­
dés alkalmával az egyik munkás 
előrántotta a revolverét, Smith 
rendőrt agyonlőtte, a másik 
rendőrt pedig a lábán sebezhet­
te meg.

DOLLAR
iök a jövőben és legalább ideiglenes gátat kell vet- 
t a “nemkívánatos” idegenek nagyarányú beözön-
elé.

Lehetséges, hogy a Chicago Tribune túlságos szi- 
1 ítéli meg a helyzetet, de kétségtelen tény, hogy 

európai viszonyok közepeit, csak emelkedhetett 
“nemkívánatos” bevándorlók száma. Bennünket pe- 

vigaeztalhal az a tudat, hogy a múltban is nagyon 
fcély volt a “nemkívánatos” magyarok száma és a 

iletes szándékú, egyenesen gondolkodó, munkára- 
bevándorlót szíveset! látja majd a jövőben

kamatot fiaetek egy
* *%»

1000rihofr—tt 
dolláros 
tát után

KISS EMIL
1 TUmiáB ' 

Armut,1331
Hew York.

Egy romantikus milliomos

Még a háború folyamán 
történt, hogy egy Lipcsére 
vonatkozó hir feltűnést kel­
tett az amerikai közönség so­
rában. Az a hir annak üdéjén 
azt mondotta, hogy a háború 
ellenére a világháború lipcsei 
vásárt mégis megtartották s 
habár külföldről csak a skan­
dináv országokból, Ausztriá­
ból és Magyarországból volt 
közönsége ennek a nevezetes 
vásárnak, a jellege mégis 
olyan volt, mintha egyáltalá­
ban nem lett volna világhá­
ború. Ebből a hírből bátran 
arra lehetett következtetni, 
hogy a lipcseiek szorgalma­
sak, szívósak és munkakészek 
és hogy az energiájukat s a 
lokálpatriotizmusukét kielégí­
tő becsvágyukat a háború vé­
res forgataga egyáltalában 
nem befolyásolta.

Egy amerikai újságírónak, 
aki nemrégiben érkezett visz- 
sza Lipcséből, az a vélemé­
nye, hogy az összes németor­
szági városok közül a hábo­
rú hatását legkevésbbé Lip­
csében tapasztalni. A jólét 
persze errefelé sem ‘ ‘ grasz 
szál“, de annyi bizonyos, 
hogy a lipcseiek nem járnak 
hossza orral, nem kelnek ki 
a sors ellen, nem fogadkoz- 
nak, hogy az energiájukat 
szükségtelen pazarolni, mert 
az eredményt végül is össze 
rombolja a háború. Háború 
volt? Elég baj. De azért to­
vább is élni akarunk, s ha 
tovább is élni akarunk, dol­
goznunk kell.

fis dolgoznak. Az üzletek­
ben általában élénk a forga­
lom. Az újságok tele vannak 
hirdetésekkel. A lipcsei 
könyvkiadók majdnem ak­
kora számban jelentetnek 
meg most is könyveket, mint 
a háború előtt, ami pedig 
nagy sor. mert könyvkiadási 
szempontból Lipcse nemcsak 
Németországnak, hanem a vi­
lágnak egyik legfontosabb 
központja. A mulatóhelyek 
nyitva vannak s tele vannak 
vendégekkel, a színházakat 
nem hanyagolja el a közön­
ség, a gyárakban füstölög a 
kémény, a játszótereken ru­
ganyosán mozog a fiatalság. 
Lipcse él, mert élni akar, 
Lipcse dolgozik, mert dol­
gozni akar, Lipcsének nincse­
nek pesszimisztikus emberei, 
mert a lipcseiek ppt misztiku­
sak akarnak lénnt ’

Most már külföldiek is na­
gyobb számban kezdik felke­
resni ezt a várost. A lipcsei 
iskolákba már franciák is 
beiratkoztak, persze olyanok, 
akiknek a tanulmányait a 
háború félbeszakította s akik 
a szükségét érezték annak, 
hogy a Lipcsében megkezdett 
tanulmányaikat ott is fejez­
zék be. A német diákok ezek­
kel a francia diákokkal egy­
általában nem éreztetik azt, 
hogy nem látják őket szíve­
sen. sőt mmdenképen azon 
vannak, hogy a háborúból 
származó ellentéteket és eset­
leges ellenszenvet elfeled tes­
sék velük és természetesen 
saját magukkal is.

Aki a német városok hábo­
rús krónikáját fogja megírni, 
annak vajmi kellemes fel­
adata lesz, amikor Lépeséről 
esik majd szó.

A. M. Andrews, többszö­
rös milliomos, aki nyolcezer 
embert alkalmaz, akinek New 
Yorkban, Chicagóban és lent 
Califomiában óriási vállalatai 
vannak, az utolsó romantiku­
sok közé tartozik.

Gyermekkorában sokat ol­
vasta Robert Louis Stevenson- 
nak, a fantasztikus és kedves 
angol írónak a szertelen re­
gényeit és ezek mély benyo­
mást hagytak a lelkén.

A milliomos most elhatároz­
ta, hogy hajót vesz, arra le­
génységet szervez és piint 
gyermekálmainak Stevenson! 
hősei, ilyen romantikus körül­
mények között leutazik a 
Marquesas szigetekre, Steven 
son kedvenceire, le a kék 
hullámok és piros koraitok 
országába* hogy megmentse a 
pusztulásnak indult bennszü­
lötteket.

Andrews azt mondja, hogy 
húsz esztendőn keresztül vá­
gyott erre a vidékre. De, 
mint a legtöbb business em­
ber, aki nagyon el van fog­
lalva, kénytelen volt mindig 
holnapra halasztani az eluta­
zást.

liehet, hogy most is elha­
lasztotta Volna áz utazást, a 
napokban azonban levelet ka­
pott a “Szellem Iveánytól," a 
Marquesas szigetek szépségé­
től, akivel az utolsó évek 
alatt levelezést folvtatott.

Őnagysága azt irta, hogy a 
flu meglátogatta a szigeteket 
és félig kipusztitotta a lakos­
ságot. Ezt is irta:

“Jöjjön, segítsen rajtunk 
Qn, aki annyira szeret min­
ket, mert ha nem szeret, va­
lamennyien eltávozunk a 
Nagy Szellem birodalmába 
Egéaz falvak kipusztulták és 
csak kevesen maradtunk, akik' 
az utolsó hívásra várunk. ’ ’

Andrews erre nem habozott 
tovább. Kibérelte a Zahma 
nevű hajót, megrakja élelmi­
szerekkel, orvosokkal, orvosi 
szerekkel mindennel, amivel 
az élőkön még segíteni lehet.

Andrews maga nagyon jól 
tudja, mi az betegnek lenni. 
Húsz éves korában Andrews 
még rikkancs volt, ott állt a 
régi Chicago Herald épülete 
előtt és árulta a lapokat. Ek­
kor jött közelebbi ismeretség­
be a déli szigetekkel. Megkap­
ta a tuberkulózist. Lement 
Californiába. S mialatt itt 
igyekezett az egészséget hely­
reállítani,' olvasta Steveneont.

Ekkor kapott először ked­
vet arra, hogy a Marquesas 
szigeteket meglátogassa. Ez 
ezelőtt busz évvel volt. And­
rews most többszörös millio­
mos, de a Marquesas szigetek 
nek, ifjúsága gyönyörű nap­
jainak a képe még ott él a 
lelkében.

Vannak^ még romantiku­
sok!

MI, A SZÉP?
A SZABADSÁG RÉSZÉRE IRTA: ALPHA

IH. UJ ÁLLOMÁSOK FELE

RENDŐRÖK ÉS MUNKÁSOK 
HARCA.

Megáll hatunk-e Kant—Schopenhauer elmélete mellett? A gon­
dolkodásban nincsen megállás. Kant óta is néhány tucat nj elmélet 
keletkezett, de mi itt mellőzhetjük eleket Csak irányokat akarunk
jelölni.

Valószínűnek tartjuk, hogy az nj irányok Kant tételéből fognak 
indulni. Az érdeknélküli tetazést majd mindegyik fölveszi; csak 
megállón; mellette nem lehet

Még az is valószínű, hogy Kantot egyesíteni lehet Platónnál. 
Platon azt mondja: ma eszme szép. Kant: ami érdek nélkül tetszik, 
szép. Nem lehetne-e így folytatni: ez eszme megpillantása kelti es 
érdeke átkeli tetszést Akkor Platónak is. Kantnak is igaaa volna. 
Ezt Schopenhauer valóban megpróbálta. Midón Schopenhauer a 
göttingai egyetemen tanult, azt mondta neki a filozófia professzora: 
Két filozófussal érdemes foglalkozni: Kanttal és Platónnál. Scho­
penhauer szót fogadott és épen esztétikájában csinálta meg a meg­
egyezést

Platón csak a szép tárgyat nézte; Kant csak a szép érzést 
Mindegyik egyoldalú volt Nem kell-# kérdeznünk: Milyenek azok a 
dolgok, melyek az érdeknélküli tetszést keltik? Mely tulajdonságaik- 
•ál fogvs keltik? Amíg ezzel az nj kérdéssel nem egészítjük ki Kant 
tételét és az uj kérdésre nem találunk feleletet nem lehetünk nyug­
ton. Valóban ebben az irányban halad az nj esztétikának egy része 
Kant óta. De ebben a munkában most benne vgyünk, azért nem illik, 
mondanunk, hogy már uj állomást értünk. De határozottan hala­
dunk uj állomás, talán uj állomások felé. Erről kell valamit mon- 
dánunk, de csak irányt jelölhetünk.

Merre vonul az az uj irány? Merre vonulhat? Én a következő­
ben látom:

Ha gondolkodásommal a világ felé fordulok, akkor meg akarom 
állapítani, hogy milyen. Szépe vagy nem, itt nem érdekel engem. 
A kémikus megmondja nekem, hogy a viz mely alkotó elemekből áll; 
mi köze máshoz, hogy ez tetzzik-e vagy sem? A botanikus föltárja 
előttem a növények szaporodásának, táplálkozásának módját Mél- 
tóztassék ezt folytatni. A tetszésnek semmi beleeólása abba.

Ha akaratommal fordulok a világ felé, akkor vagy önzőén a 
magam hasznát keresem benne, vagy önzetlenül segíteni akarok 
rajta, fölemelni, a boldogságot terjeszteni benne. Ha a magam hasz­
nát keresem, szépségről nincsen saó. De ha önfeláldozással lendíteni 
akarok a világon, akkor sem a szépséget keresem. A miiéi Vénusz 
se erkölcsös, se nem erkölcstelen, az szép.

Ds hát miféle ai a miiéi Vénusz? Mért tetszik nekem ily mjátoz 
módon?

A milói Vénusz a női ti póz egyik legtökéletesebb példánya, azért 
•zép. De miért tetszik Michel Angslo Mózese? Az egy öreg ember! 
Nem tökéletes test! Miért rendülünk meg látásán? Nyilván mert egy 
hatalmas Indulatnak, az isteni ember haragjának testet
öltése. De ne beszéljünk mindig csak szobrokról, épületekről! Ve­
gyük Arany Toldijá-ti Miért szép? Ez a “hatalmas gyerek" a ma­
gyar fajnak, a magyar léleknek gyönyörű ábrázolása. Miért szép 
Petőfi Talpra Magyar-ja? A magyar szabdságsxeretetnek megdöb­
bentő, megindító, lelkesítő szava. De ne beszéljünk mindig művészi 
alkotásokról,, a természetben is van szépség. Miért szép a zivatar, a 
napkelte, s csöndes völgy, a tenger? Mert emberi érzések tükröződ­
nek benne, az erő, a végtelenség, a mely nyugalom, az őrök forron­
gás. Talán elég a példából.

Találunk-e e példákban és a sok millió hasonlóban valami kö­
zöset. valami központi vonást, amely alá mindnyájukat egybefoglal, 
hatjuk?

Azt hiszem, igen. Mindezekben tg a közös, hogy emberi sl.t- 
érzést tükröznek. Rövidekben: Az élet intenzitása képben a szemlé­
let számára.

Az élet legfőbb kincsünk. Ami az élet érzését növeli bennem 
azt szeretjük. Akarjuk az életet Akarjuk az életet élni én akarjuk" 
hegy minden körülöttünk az élet képét mutassa. Akarjuk az életet 
valósággal élni és akarjuk képben megszemlélni. Akarunk mindent 
megeleveníteni.

A valóságban ez sok bajjal jár. A szenvedélyek, melyek'ker­
getnek bennünket sok kint nyugtalanságot okoznak bennünk. A 
mindennapi élet pedig sokban eltompit bennünket Ekkor jó a mű­
vész, M az életérzéseket erősebben átérni, mivoltunkat tisztábban 
látja áz jobban föltárja előttünk. Tőle tudjuk meg, mit tesz az élni. 
Ki érezte át a női test tökéletességét, úgy, mint s milól Vénusz al­
kotója? Hol árazhatni jobban a fenséges harag tombotását, mint 
Michel Angelo Mózesének arcán és testén? Az élet, a maga titkai­
val, romboló erőivel, fenséges szárnyalásával, gyöngédségével, de 
gonoszságával is, tárul föl előttünk, anélkül, hogy egyénileg érde­
kelve volnánk benne. Ez a szép!

A szép életérzések megtestesítése. A szépből élet árad ki ás 
írod boleok. Mi magunk a szépnek hatása alatt abban az illúzióban 
élünk, hogy mi vagyunk az a haragvó Mózes, az a szabadságért lel­
kesülő, ki a Talpra Magyar-t szerezte, az a hatalmaz gyermek, ki oly 
erős és oly gyöngéd.

A Szép az élet érzéseinek gazdagságit tisztán megtestesítő lát­
vány, de esek képben, csak a szemlélet számán, azaz minden köz­
vetlen érdektől menten.

És a tekintetben nincs különbség a természeti Szép és a művészi 
Szép közt A természeti Szépben a természet játaza a művész szere­
pét. De minthogy a természet mégis csak ritkán adja az élet képét.
• Szépnek birodalmában a Műrészét az Uralkodó, És ezért más al­
kalommal a Művészetről fogunk «ölni és eszel ezeket az elmélke­
déseket kiegészíteni. 1 '

A diadal] 
szerele:

1 György görög hercegi 
ban a szövetségeseket! kijátsz­
va Bukarestbe érkezett, hogy 
feleségül vegye Erzsébet her­

cegnőt.

íjnas
m

álruha-

A szerelem és diplomácia 
nagy küzdelme a modern tör­
ténelemben. amelynek egy­
részről György görög herceg, 
az elűzött Konstantin király 
idősebb fia, másrészről Erzsé­
bet román kir. hercegnő a hő­
se, — úgy látszik a szerelem 
győzedelmével végződött.

György herceg titkos és kö­
rülményes utazás után meg­
érkezett Bukarestbe, hogy 
Erzsébet hercegnőt feleségül 
vegye. A hercegi pár szerelme 
a gyermekkorba nyúlik visz- 
sza. A svájci határ mentén a 
szövetségesek emberéi vigyáz 
tak arra, hogy a herceg on­
nan el ne mehessen, mivel a 
diplomaták felfogása szerint 
ennek a házasságnak nem sza­
bad megtörténnie. György 
herceg azonban az őröket ki­
játszotta s álruhában el tu­
dott menekülni Svájcból.

György trónörökös volt s 
most király lehetne Görögor­
szágban, ha németbarát érzel­
meit nem fitogtatja. Amiatt 
űzték el apjával együtt

Máris román királyné, a 
hercegnő anyja azonban a 
szerelmesek pártján van s ál­
lítólag része is van abban, 
hogy György titokban elhagy 
háttá Svájcot. A királyné azt 
akarja, hogy az esküvő meg­
legyen. mielőtt a diplomaták 
megakadályozhatnák.

A szövetséges diplomaták 
attól tartanak, hogy a házas- 
ságkötés felkeltené Yenizelosz 
haragját, aki Európa egyik 
legbefolyásosabb államférfin 
De ellenzi a házasságot -Tti­
ncsen román külügyminiszter 
is.

A volt görög trónörökös 
Ausztrián és Magyarországon 
keresztül jutott el Romániába. 
Budapestre elébe ment két 
nővére s Carol román trón­
örökös, a jövendőbeli sógor.

A román királyné azt akar­
ja, hogy az esküvő egy héten 
belül meglegyen * a hirt csak 
a ceremónia befejezése után 
hozzák majd nyilvánosságra.

A párisi román követség 
távirati kérdezósk ód ősére azt 
válaszolták Bukarestből, hogy 
György görög herceg esak-i 
ugyan ott van. Arra azonban j 
nem válaszoltak, hogy ugyan 
megtörtént-e már az esküvő j 
is?

Karácsony
ünnepét tokán családjuk körében Magjürüvszágon ldviaják köl­
teni. Ha

NOVEMBER 6-ÁN
induló társasutazásunkban részivész, jóval Karácsony előtt ér
haza. Utasaink a

P E S A R 0
nevű gyorsgőzdsőii, mely a háború előtt “Fürst Bismarck” volt, 
a legnagyobb kényelemben utaznak egyik tapaietalt

FŐTISZTVISELŐNK
vezetése alatt. Foglalja le helyét már most és küldjön 20 dollár 
előleget. Útlevelét és a konzuli látta mosásokat megszerezzük. 
HAJÓJEGY ARA VASÚTI UTAZÁSSAL BUDAPESTIG $105.50 

HADIADÓVAL EGYÜTT.

MAGYAR
KORONA

ara mo*t igen olcsó. Használja fel as 
alkalmat és segítsen rokonain. Pénz- 
küldeményeket S héten belül kifizetünk 
PÉNZÉT BÁRMELY MAGYARORSZÁ­
GI BANKBAN KAMATOZÁSRA EL­
HELYEZZÜK ÉS NEVÉRE SZÓLÓ 

BANKKÖNYVET KIHOZATJUK.

kamatot fizetünk megtakarított pénze 
után, ha azt betétként nálunk helyezi 
eL Az elhelyezett összegről bank- 
könyvet kap s pénzét bármikor kiveheti.

A FRANCIAK 
HISZNEK MÁR

Franciaországban 
gyökeret verni az 
lemény, hogy a ne 
is lehetnek ósxinték

1A francia kormány hajh 
dó tanácskozni a ném F 
tekkel.

KÖZJEGYZŐI
valamint óhazai ügyek pontos és lelkiisme­

retes elintézése.

Felsővárosi ügyfeleink kényelmére fiókirodánk 
hajózási és közjegyzői ügyekben is készségesen 

ad felvilágosítást.

NÉMETH JÁNOS, elnök.
t FÖÜZLET: FIÓKÜZLET:
10 E. 22nd STREET 1597 SECOND AVE. 

a Bankpalotában11 corner 83rd St

YORK CITY

Hozzátartozók kihozatala Európából
Hä

AUTO
C "1tf 'bzolopres
A tökéletes, gyors szőlőprés. 
Ne vesződjön kézi préseléssel 
vagy zsákkal. A gép árát 
megtakarítja az első haszná­
latnál, mert több levet és 
gyorsabban présel, mint min­
den más gép. Evvel a géppel 
óránként 60 kvart szőlőt pré­
selhet Mint a gép mutatja: 
középen adja ki a mustot a 
végén a törkölyt Egy gum- 
micsővel elvezetheti a kipré­
selt levet nagyobb edénybe 
vagy hordóba. Nemcsak sző­
lőt, hanem paradicsomot, ep­
ret vagy bármely más gyü­
mölcsöt préselhet vele. Sza­
bályozható durvább vagy fi­
nomabb préaelésra. Könnyen 
szétszedhető, kezelhető, tisz­
títható, Legfinomabb anyag­
ból van, nem kopik, nem rozs­
dásodik. nem törik. A gép 
magassága 13t4 ich, súlya 
14 font Bárhová szállítom 

erős ládába csomagolva.
A e«p *ra teljes fel- ÖQ QE> ■sere léesel, egy tar. MNtalékazllrével együtt

FIGYELEM!
Mindenki tudja, hogy a szőlő 
présre most nagy szükség 

rendelje meg most ha

Hetenként nagyobb csoportok érkeznek 
■ Amerikába, akiknek ügyeit mi intéztük m 
I >1. Ml nem “nyilatkozatokat” iratunk X

alá, melylyel ön nem ér célt. Nekünk M ií~l. yg 
három hivatalnokunk van Európá- X *• pénze»«, 
ban, kik minden ügyben személye- M. .»flWü 
sen járnak el és az utasok az ő XjiVf?- _**"*£?* ** 
feleletük aktt jönnek egész /
Amerikáig. X foglaljunk u.rá
Kihozatali sikereinkről már f ré,zere" 
sokan meggyőződtek. Kér X Ha útlevele nines, ken­
jen részletes felvilágosi- X ÍSn *»* azonnal négy da- 
tóat aSól, hogy hogyan / • rövid idő
bonthatja IdTcMliTyLÄ ZZZE* 0"-‘ ~
|ját gyorsan, baj és X
kellemetlenség nél M Ha pénzt küld általunk. Má­
kul. Óhazai ÜFve- X ryaror szagon levő hivatalnokunk 
kot elvránalnnV M ««mélyeién ki fogja azt fizetni, két elváüalunk / Betéteket elhelyezünk bármely óha-

af°, . eUIX) X*»> bankba, vagy a Postatakarékpánz- pai hivatal- Xtárba.
Bokáink
P ontosan f Bármily ügyben készséggel megadunk 
elintézik X minden felvilágosítást. írjon, vagy jöjjön el 

személyesen e címre:

PÁBAN, okt 7. Ha Né,- 
országnak, őszinte ajánlata 
s viszony
ges jellegének a megt erao. 
érdekében s 'Zt az a járna 
megfelelő ntoti-módon jattá 
el a. francia , kormányhoz, 
utóbbi feltétlenül ba fog 
lani vele.

A Versailles! szerződés egy­
kéét . gondoskodik arról, be 
Franciaország és Xé motors; 
között az elintézelien kérdése, 
illetőleg a jövőben is a sze­
désnek megfelelő tárgy a. a 
folyjanak le. A brüsszeli né 
ügyi konferencia óta nagy 
megváltozott a franciák a ; 
pontja a németekkel szembe: 
mos! már sokka! nagyobb *n 
dékenységre hajlandók, mm' 
milyet akkor tanúsítótlak 

Á látszat ez ellen az állítás 
len szól. Nemrégiben ugyan; 
francia kormány visszauta- 
ta Berlinnek, laürent nagy 
vet utján tett ajánlatát a Ra 
jobb partján levő területre 
natkozó tárgyalásokkal kap. 
latban Franciaország nem 
nácskozás formájában akar s 
ba álla ni a németekkel. •
3 sarja, hogy a német ez Haiti 
nek egy megbízz;tat 'a répa 
elét bizottsághoz s ez aztán 
Vgy szerzett propoziciól majd 
vábbitja a francia kormányt 

Ilyen irányú közeledés. ; 
hivatalos utón. már a brusi 
konferencia alks1 mával is 
tént. valamin: Pár:-Dan is. a 
Bergmann, a német delegá 
nák az elnöke a brüsseii kői 
rencia alkalmával, már n-h 
nap óta tartózkodik

Ezek a tárgyalások még 
vezettek messzire: Inkább 
hálkozásoknak kellene m:nös 
ni, A céljuk, hogy Xémetors 
s Franciaország között a ke 
kedelmi összeköttetés megu 
jón. De a brüsseii konteren 
szerzett tapasztalatok a né 
lek és franciák részéről k» 
változást idéztek e!ö Az es 
annak tulajdonítható, nog 
konferencián Franciaország 
győződött1 arról, hogy most. 
neci számíthat semmire 
Amerika részéröl és bog­
iam zavaros helyzetéből ni* 
!rlőe-i kikerüljön, szükség* 
Németországra

Viszont Németországba.. 
konferencián meg kellett g 
zödnie arról, hogy a szövet- 
sekW szemben járó kötelez 
ségénék minden körűimén 
közepette eleget kell tenn 
Bein teszi meg. ki van té — 
etsz’geííltség és bojkott ve 
dolmenek.

MOST ÉRKEZETT A LEGUJA

10

DAL

HENRY C. ZÁRÓ, BÁRKÁK 39 Cooper 8q. 
NEW YORK.

U. S. MAIL STEAMSHIP COMPANY, me.

M Mtf »eás ás »ráz I«p*f7*lf 
rememe ajdemaág- Zarkoritx. 
der, Fekár, Vimc*«, Hacsak. D 
Füredi *» más sak ma» legeire 
magyar s»»»u*n»k dalai. Zaag 

ra *» emekkangra 
í Legújabb 101 Magyar népdal J 
i -Füredi: 101 Magyar népdal 5 
j Dankó Pista: 76 Eredeti n-a
I Nagy Zoltán: Csárdás Album $ 
I; Fecském hová sxállsz? - -. - 
- Sokszor úgy szeretnék sírni
’ Hulló falevél------—

Mondják meg a legkisebbik
Horváth lánynak ----------

Akiknek a szivük fáj------
Ibolyaeskat hoztam neked 

I »Nem mehet a háborúba —
Hymnusx ----- ------ -—------
Nemzet három dala ----------
Bükjei szoknya—--------

; Csongorádi jegyző lánya _. 
Rövid az élet, hosszú a sir 
Asszonykám, adj egy kis
- kimenőt ----------------------
Zimberi Zombori------- ------
Add ide ------------------ -
Elmegyek a templom mellett 
Szépasszonynak kunzálok

S. S. SUSQUEHANNA
INDUL NEW YORKBÓL EGYENESEN

kell, kéznél legyen. 
Utáavóttel nem ssálUtok! 
endelésével együtt küldj« be 

pénzt 
ARJEt

BRÉMÁBA
LMBER Hó 17-ÉN

Vén cigány -------------------- -
Harcsa Csárdás —---------- -
Darumadár__________ .—■;
Az őrszem dala--------- — 
Rítta busa___:_________ —-
Két veréb______________ -„
009--------- --------------sssyg *»
Két babonáé szép szemednek 
Cserebogár, sárga cserebogár 

Eaeetóeel vas mit eek a

Rendelésével 
KÉRJEN* m».

EGYEKET!
EMIL NYITRAY
224 EAST totk STREET, 

NEW YORK, N. Y.

NO\
KABINJEGY -L................ ........................SÍM áa M16
harmadoszt/lyu JEGY..........—r.------------------- *120

és »5 hadiadó.
____ sék a követteső cieMO: -

45 BROADWAY, NEW YORK, N. Y.
Vagy a bátyi «gyeSfcSkeíL

KÉRJEN ÁRJEGYZÉKET 
Ha feetiek kőéül rendel, n 

lesével együtt küldje be a pen 
Rendeljen mielőtt elfogy

EMILNYITRJ
224 EAST 1»TH STREE 7 

NEW YORK, N. Y.

j
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KZAbiJJBRO

▲ new Yorki viszelNAGY BRITANNIAj helyzetbe került, hogy most.
I Akarva, akaratlanul is. közeled- 
, nie kelt egymásból’
1 Annyi bizonyos, bogy Francia 
I országban általában gyökeret 
jkezd verni az a vélemény, hogy 
la németek Ls lehetnek őszinték 
s hogy annak a rigorózus álla- 

k 6 Z sípolnak, amelyet a németekkel 
- szemben «'ddig a franciák elfog- 
^haltak, a két ország jövője érde- 

smeteK j kéb,n SPlnmi. létjogosultsága 
ik. ! nincsen.

Kramer visszavonta a bond alól 
felmentő határozatát.F. ÁD. RICHTER * CO„

New York.
Tisztelt-Uraim:—

Köszönettel elismerem a Bambino 
vételét s fogadják őszinte köszfinete- 
met, mert nagyszert! eredményt ho­
zott gyermekem részére.

Miután adtam neki a Bambiimból, 
gyerme .vm megszakítás nélkül alodta 
át az éjszakát és nem kellett öt álom-

MESTERKEDÉSEI 
NÉMET VIZEKEN ROSSZUL JÁRNÁKHISZNEK MÁR WASHINGTON, ukt. 7^ — 

KrunnT KzrtvetkAgi s/árazsági 
főfelügyelő vjAjuivantu tegnap 
azt a Határozatot, amely New 

: Yorkra New #len»eyre vonul- 
] kozott * aidelynek értelmében 
.nagy eaomó pálinka fei<#lil*4tott 
a kormány bond alól

A rendelet viaazavoiiáhának 
nkáiil Kramer azt hozta fel hogy 

a bont! alól felszabadítótt pá- 
í Unkával nagy visszaéléseket kó- 
! vettek el.

igen gyakran ások, akik ha basa- 
utasnak sok készpénz dollárt 
visznek magukkal. Ás óhasai ban­
kokban sokszor kevesebbet kap­
nak a dollárokért, mint Ameriká­
ban, meg azután az is sokszor 
megtörtént már, hogy utad» kés­
ben kifosztják a hazavándorlót ée 
megrabolják készpénzétől.___ _

uágon kívánják től-

Karicsony előtt ér

105,150.000 AZ E.
A SPRINGFIELDI VILLAMOS

SZTRÁJK JÁRNÁKWASHINGTON, ukt. 7. 
llivjtalu* körükből érdekei le­
leplezés szivárgott ma ki. A szén 
záeiős jellegű hir szerint Nagy 
Itrátlania és Framiaorazág. kü­
lönböző utoii-módon. de egy eél 
lat, ki akarta játszani Ameri­
kái. A Hamburg American Line 
és az American Ship and Com 

Corporation között nem 
tő megegyezés 
iaország és Ang­

ii venni ennek a 
szénnek. de mindkét or- 

•►ütörtököt mondott.

Brst Bismarck' PARIS. oki. 7. — Ha Német-j 
•szagnak őszinte ajánlata vatij 
francia-német viszony egészsé- : 
is jellegének a megteremtései 
dekében s ezt az ajánlatát j 
egfelelö uton-módon juttatja;

iamt.lt
SPRNIGFtKLU. <):. »kt. 7 

A Springfield Railway Co. j 
sztrájkoló munkásai. akik a 
múlt hét péntekje óta nem dől- j 
goznak. az ős. zes villamos ve­
zetők és kalauzok tegnap nagy­
gyűlést tartottak, ahol megbe­
szélték azokat, a módozatokat, 
amelyek mellett hajlandók el­
fogadni a kompániának a ke-- 
vesebb munkaidőre és maga | 
sabb bérre vonatkozó ajánlatát.1

Nem tartják lehetetlennek.' 
hogy a kalauzok és kocsivezetők i 
rövidesen visszatérnek a mun-1
kába

—
DETROIT POLGÁRŐRSÉGÉ, j

Kiszolgált katonák vállalkoztak 
a városban levő gonosztevők 
kiirtására.

WASHINGTON, okt. 7 .— Az 
országos népezámláló hivatal ma azok. akik megsévitiik a jó ta­

nácsot és Kim Emil bankárnál 
korona bankutalványt vesznek. 
Az ilyen előrelátó embereket nem 
lehet otthon az árfolyammal be­
csapni ée nem teszi ki magát an­
nak sem. hogy megrabolják. Jól 
jegyezze meg, pénzktildési ée 
hazz utazási ügyekben erre a cím­
re írjon:

BAMBINO6s küldjön 20 dollár 
kát megszeressük. 
IDAPESTIG $105.50

el a francia _ kormány hoz, az saerint 105,750,000 ember él ma 
utóbbi feltétlenül sAba fog ál g^ben az őrségben. A szaporo­
dni vele. dig tiz év áta 14,000.000

A Versailles: szerződés egyéb Az ország államai közt csak 
ként gondoskodik arról, hog.v három. nevag0i Mississippi és 
Franciaország és Németország I Vermont népessége csökkent, 
között az elintézetlen kérdéseket j Ugyancsak ma tették közzé 
illetőleg a jövőben is a szerző- ájjam íélekszámát is, ami
késnek megfelelő tárgyalások 5759358
folyjanak le A brüsszeli pénz | Ohio állam népessége az el- 
ügyi konferencia óta nagyon ;mo2t tiz évben nagyobb arány - 
megváltozott a franciák állás- szaporodott, mint azelőtt
pontja a németekkel szemben s i^mrmely évtizedben. Tiz év 6ta 
most már sokkal nagyobb enge- 993247 lélekkel szaporodott az 
dékenységre hajlandók, mint a!yjem lakóinak száma, mig az 
milyet akkor tanúsítottak. előző évtizedben csak 600,576

merev 
régiben 
jütj létre 
lia elejét 
m ege g; 
szag terve

Nagy Briltania egy ideig a 
német külügyminisztériummal 
próbálkozott, de sikertelenül. A 
mikor a közeledés eredményié 
leuségét látta, a Franc iaorázág 
gal kötött titkos megegyezése

F. AO. RICHTER & C0„ Bush Terminal Bldg. No. 5, BROOKLYN. N. Y

Nincs már szükség KISS EMILid az

Magyarországon at)RSZÁ
U. el-

gyermeksegélyreÄ látszat ez ellen az állitás el- volt ^ «^«liniHaa 
len szól. Nemrégiben ugyanis a Ohio * ni
francia kormány visszautasítot állatna j
te Berlinnek. Laurent nagykő- Csupto New York 
vet utján tett ajánlatát a Rajna ^ juinois múlják 
jobb partján levő területre vo-
natkozá tárgyalásokkal kapeso- Qhio ,
latban Franciaország nem ta- ^ körül,ami
nácskozás tőrmájában akar szó- ü>bb laka
ba állaui a németekkel. Azt ^ vjLro6
akarja, hogy a németek küldje- Cleveland, Cincii 
nek egy megbiz/:tat a repara- Youngstown. Tol« 

,e:ós bizottsághoz s ez aztan az o^y^n 
öry szerzett propoziciót majd to- q,m a 
vábbirja a francia kormánynak., mogt ^Uakoztal 

Ilyen irányú közeledés, nem : ^ Youngstown, 
hivatalos utón. már a briiseeli | Okio jjjamban

SZŐLŐ
133 Second Áve., NewYork,N.Y

DETROIT. MICH., okt 7 — 
Amint a többi hagy városban. 
Detroitiján is napirenden van­
nak az utónál lások. betörések, 
gyilkowágok A rendőrség itt is 
tehetetlennek bizonyult a go­
nosztevőkkel szemben. Ez a kö­
rülmény általános felháboro­
dást keltett, aminek most az lett 
a következménye, hogy polgár­
őrség alakult a rendőrség tá-

A német hajók szerepe.

American Relief Committee for Hungarian 
Sufferers gyűlése. — A vezetők tekintélyes 
részének véleménye szerint nincs már 
szükség a jótékony jellegű szervezet mun­
kálkodására. »

Amikor nyilvánvalóvá vált, 
hogy a/ amerikai Shipping 
Board jóvá fogja hagyni a meg 
egyezést. Nagy Brittaniz azzal 
az ígérettel próbálta megnyerni 
a maga részére 
mányi, hogy 
lall német hajók nap;

hevesi német kor- 
hábornban lefog- 

részének
visszaszármaztatását helyezte ki­
látásba Az angol kormány biza 
kodotl abban, hogy ettől az Ígé­
rettől el fognak bódulni a néme­
tek s maguk lesznek azon. hogy 
a Hamburg American lane és az 
American Ship and tőmmerce 
Corporation közötti megegyezés 
hatályon kívül helyeztessék.

Az angol kormány azonban té­
vedett. A néniét kormány gya 
nuval fogadta * közeledést, a 
melyből kilátszott a lóláb s ma 
gától értetődőnek tartotta azt. 
hogy az angol ajánlatnak nem

szervez azokból, akik rendőrök 
szeretnének lenni, de a rendes 
szolgálatba nem vehetők fel 
testi fogyatékosság miatt. A 
kisegítő rendőrség tagjai egész 
idejüket a rend fentartására 
szentelik s fizetést kapnak.

oegtályhoz

K és lelkiisme-

sre fiókirodánk
Ikionzú^is készségesen

ezettségécek. A bizottság 10 szavazatul 9
Dr. Horn 7 ere ne titkár ma elenében elhatározta, hogy egye- 

tyarországi útjáról számolt be., lőre nem oszliki fel és az elnök 
tiemelte, hogy a Relief Admi bárom tagú bizottságot nevezett 
list ration mil? tökéletes és pél- ki. mely a legközelebbi gyülé- 
lás munkái végzett Budapesten sen javaslatot tesz a jövendőben 
;s Magyarországon és indítva- munkakörére vonatkozóiig, 
ivozta. hogy ezért a Relief .Ad- T)r Horn K„r(>n,. ,jtkáré. 
nmiatrat.onnak a bizottaa# ko- owjth pénztáros állásuk
izönőiratot küldjön, á mit a b,- ^ ,,eoDdotuk_ amil a b.zott- 
lottsag egyhangúlag, dhataro- ^ sajnálattal tu-
mtt. Majd kifejtette,!hogy reszt (|omksll, Trt, ,
vett az (J rszagos s$gelyzn bi­
zottság ülésén, ahol Dr. Bókay Ugv látszik, az American Re 
elnök kijelentette: hogy a ma-j lief ("ommitte for Hungarian 
gyár gyermekeknek élelmezésre Sufferers, mely egy éven át táp­
többé szükség nincs ée se a fő-jlálta a magyar gyermekeke! és 
város, se a kormány nem hnj- elősegített" a szibériai hadiíog- 
landó semmiféle segélyakciót | Ívok hazahozatala*. komoly vál- 
sem anyagilag, sem erkölcsileg -ag előtt áll Ugv hallatszik, 
támogatni. Ugyanezen felfogás [hogy Dr. Horn Ferenc és Ob- 
sal lalálkozotl a hivatalos kii látfc Rezső példáját nemcsak 
röknél is és ezért indítványozza. Barna Bertalan elnöke követi 
hogy az American Relief Com majd. de lemondanak a bízott 
mittee for Hungarian pufferen súg legtevékenyebb Ugjai is rs 

munkát, ép azok. akik lehetővé tették a

forrás
kiszárad

A "KIS ANTANTOKÜZLET
SECOND AVE. ÉS ROMANIA Mire számított Anglia?
BOT 83rd St

Hogyha Angliának sikerült 
volna a terve keresztülvitele, 
olyan előnyökhöz és kereskedel­
mi privilégiumokhoz jutott vol­
na. amelyek a német és ameri­
kai érdekeltségei: közötti megál­
lapodás követ kéziében most már 
néni állanak a rendelkezésére. 
Egyszerien elesett tőlük? Sőt 
bekövetkezett volna az is. hngy 
a némcl amerikai megegyezés 
elöbb utóbb tarthatatlanná vált

MEGEGYEZÉSE
f*etytata» az 1-aé el da Íréi)

állam.Tsair mert mint legyőző1
nem léphet szövetségre. De m"-g 
sokkal gyengébb is. semmint a 
csatlakozással járó kötelezettsé- 
1 veknek eleget tudna tenni.

Ha Görögország, Bulgária s 
mások is csatlakoznának a kis 

jántánthoz. Renner szerint abban 
|az esetben uj államcsopor: tá- 
V*<lna dél-keleti Európában s 
:ez arra kényszerítené Ausztriát 
! is, hogy megvédelmezze a maga 
cselekvési szabadságit.

Clevelandban sokan azt hiszik, hogy ami­
kor a gáz árát felemeljük, azonnal elegen­
dő gázt bocsáthatónk a nagyközönség ren­
delkezésére.

bojkott vészé-
keinek

amúgy is befejezvén a 
működését szüntesse be

Obiéth Rezső a bizottságnak fén 
másik Magyarországon járt tag sit

akar
MOST ÉRKEZETT A LEGÚJABButazni Ez a feltevés az igaságtól messzire jár.

Az igazság az, hogy a gáztársaság beren­
dezése megfelelő arra, hogy megfelelő. 
szolgálatot teljesítsen, azonban képtelenek 
vagyunk elegendő gázzal szolgálni.

West Virginiában ma1 kevesebb gáz van, 
mint tegnap. A készlet napról-napra fogy. 
Prof. I. C. White, State Geologist of West 
Virginia, a közelmúltban a következőket ál­
lította: “A west virginiai gázforrások há­
romnegyed része teljesen kimerült, az ohioi 
források 75-90 százaléka pedig terméket­
len.”

minden idő

tesség nőikül
írjon nekünk de

küldjön előleget.
hogy kellő helyet

GEORGIA KORMÁNYZÓfoglaljunk* le a r*.
JELÖLTJZészére.

I Hardwick volt uöveteégirtlevele nincs, küld- 7 ame#/(Jobb mintha 
acélszekrényben 
küldené pénzét 

az ó-hazába

azonnal négy da Walkernátor győzött
lyképct államtitkárral szemben.isi» és •**» lernagy»”'™1**uídoBMi. Zerkovitx, 

Vises«, Kat»^, 
m mit »»h Ushirewkö
zeneszerzők dalai- Zssf*«* 

I éaekhangra:
Magyar népdal $2.50 

Magyar népdal $2.26 
: 76 Eredeti ma-

.................  .$2.00
Csárdás Album $2.00 — - SOc

50c 
?0c

g fogjuk önnek ut-
ATLANTA, GA.. okt. 7. — 

Georgia államban tegnap folyt 
le a jelöltválasztás. A kormány­
zói tisztségre a demokrata pá-

Benson admirális véleménye.
dild általunk, Ma­
levő hivatalnokunk Benson admirális, a Hajózási 

Tanács elnöke, a szerződésre vo­
nat kozólag a következő kijelen 
lést tette Ina.

— A Hamburg American bine 
és az American Ship and Com­
merce Corporation között1 kötött 

i szerződést feltétlenül helyesnek, 
tartom s a működésem alatt so- 

; ha ilyen hasznos és gyakorlati 
I értékű dologgal nem találkoz- 
I lám.
' Utalt arra. hogy a szerződési 
formálisan még nem hagyták jó­

ivá, de a Hajózási Tanács támo­
gatásáról biztos lehet.

Bensőn andmirális véleménye 
szerint a szerződés ellen irányu­
ló oppozició kizárólag külföldi 
érdekeltségekre vezethető ússza, 
ők msguk arra törekedtek, 
hogy a maguk érdekeinek stem- 
meltartása mellett ilyen jelle­
gű szerződést biztosítsanak a 
magnk részére, de mert nem si­
került, hát most fel vannak há­
borodva. De a felháborodásukat 
nem kell komolyan venni.

Nagy Brittania és Franciaor­
szág ki akarta játszani Ameri­
kát,\ de • két ország terve nem 
sikerült. 8 fbbe beletörődni ter­
mészetesen nem kellemes.

Legújabb 101 
Füredi: 101 
Dankó Pista: 

gyár dal - -
Nagy Zoltán:-----
Fecském hova szallsz.------
Sokszor úgy szeretnek sirni-
Hulló falevél--------
Mondják meg a legkisebbik

Horváth lánynak-----------
Akiknek a «ivük fáj- —- —-
Ibolyáeakát hoztam neked---
Nem mehet a háborúba-----
Hymnusz ----- ----------- —•
Nemzet három dala-----------
Bükjei szoknya----------------
Csongorádi jegyző lány» —- 
Rövid az élet, hoeazu a sir. 
Asszonykára, adj egy kis

kimenőt --- ------------------
Zimberi Zombori---------------
Add ide _________________
Elmegyek a templom mellett 
Siépuszonynak kurizálok—
Csendesen ---------------------
Vén cigány -------------------
Ma«« Csárdás....... ...........
Daramadár —________ ____
Az őrszem dala__________
Ritka busa_____________ —
Két veréb____________ - —

fogja azt fizetni.
ízünk bármely óha- acél«ekrénybe 7-ámá és azt egy hajóra helyezné, 

nem lehetne oly bizonyos abban, hogy 
mint ha azt az American Express

pany által küldi.
Az acélsz^crénybe betörhetnek; a hajó eléghet vagy elme- 

Mi általunk ön elkerüli ezen esélyeket, óriási irodaink-
- ----- 1 -.s. a Foreign Money Order De-

irtraent“foglalja^elmig a bankuVUviny- é, kábel ontályok méit 
Itt minden külföldi pénzküldeményt pontosan 

meggyőződhessünk arról, hogy minden rend-

Ha pénzét 
■ .z óhazába megy, 
ét a címzett megkapja,

Pos tata karékpánz-

aéggel megadunk 
jón, vagy jöjjön e

GARY BÍRÓ VIS8ZAÍRKE 
ZETT AMERIKÁBA.

íüí'k'majdnem etr/ tcijes emeletét
jcíilőn állanak, 
megvizsgálunk, hogy 
ben van.

Ha c«k lehetséges, pénzét saját európai irodáink által utal- 
*ak át melyek sok fontos városban vannak és ha velünk össze ko 
tetősben álló bankokat keli használnunk, c«k a legjobb- és leg- 
dnegbizhatóbbakat választjuk.

Magyar és má$ készpénzt 
árulunk.

Használja dollár utalványainkat számlák fizetésnél, vagy
h* ’ÜVX. ^^ri^ééri küKU. pénzét
American Expres* Money Orderrel, bankutalránynyal vagy 
kábellel.

Keressen fel bármely fiókilgynőkségeC vagy « American 
Railway Express Company Irodáját, avagy helyi irodánkat

CLEVELAND. OHIO 
2048 EAST NINTH STREET,

vagy írjon anyanyeWén ezen címre:
Foreign Money Order Department

AMERICAN EXPRESS COMPANY
65 BROADWAY. NEW YORK.

NEW YORK. oki. 7. — K.
H. Gary biró, a United States 
Steel Corporation elnöke több 
heti európai tartózkodása után 
viesz-i érkezett az Egyesül*
Államokba a Le France nevű 
hajón. Európai tartózkodásá­
nak javarésze Belgiumra és 
Franciaországra esett.

— Az acélipar fejlett Euró­
pában — jelentette ki — ha­
bár tagadhatatlan, hogy az 
acéltermékek minőségében né­
mi értékcsökkenést tapasztal­
tam.

1917-ben West Virginia saját részére 108 I 
billió láb gázt termelt, azonkívül 157. billió 1 
láb gázt adott Maryland, Pennsylvania és j 
Ohio városainak. Még azokban a városok-}

39 Cooper Sq. 
NEW YORK

ban, amelyek közvetlen a gázforrások mel-1 
lett vannak, sem volt elegendő gáz.

Ha azt akarjuk elkerülni, hogy a természe-1 
tes gáz teljesen kifogyjon, akkor minden |

ilriigynökséget, vagy az 
táját, »vagy helyi irodáiANNA

rendelkezésünkre álló eszközzel takaréko­
san kell bánni a meglevő készlettel.

NESEN esz OH tp P«B
Két babonás szép szemednek-50c
Cserebogár, sárga cserebogár--iOe ARÁT.EsealneS! n> mit wek

saép kelts. INDIANAPOLIS. IND., okt. 
—Az állami szén és élelmi- 

-jer biaottaág, amely moet cso­
portosítja négy réasbe a szén­
bányákat, ma megállapította, 
hogy a bányatulajdonosok 
mennyiért adhatják a szép ton- 

k a náját

KÉRJEN ÁRJEGYZÉKET! (Az Ea»t Ohio Ga» Company
le be a pénzt is.lésévelrel együtt küldje b 

Rendeljen mielőtt hirdetése)$185 í. elfogy

)RK, N. y. iszRsaa824 EAST 18TH STREET,
NEW Y<
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4. rW»t SZABADSÁG

CLEVELANDI HÍREK
leas
Ä TERMÉNY-PIAC 

ARAIAKULASAL
SZÁMŰZÖTT

TÁNCOK.

CXKET XÉBHKX A 
HAZÁBÓL:

SZŐLŐ- KELLEMES LÁTOGATÓ MARIONBAN.

Cleveland, október 7.

Ssnnyegh Ferenc (Szabolcs- 
megye, Apagy) volt trentoni 
lakos eimét kéri Fiók Albert- 
né sz. Szunvogh Jolán, Vay 
Adám-utca 5. Nyíregyháza.

Kovács Mihály, Baranyám. 
Püspöks-zenterzaébet, «imé* kéri j 
rokona Gyenes Miliály póstaal-1 
tiszt, 2. sz. pós*a Miskolcz.

Islai Gábor, Islai János, Islai | 
Borbála címét kéri Islai Anna. j 

i Nagyhalász, Szabolcsin'. Hun- j 
gary. __ -

Gotthilfí- Jónás New 
j címét kéri Fülöp József, 
van-utej 60. Debreczen.

í| \A könyvek és 
í folyóiratok sorsa 

Európában.

York
Hat-!

; A város közzétette a tilos tán­
cok névsorát. — Negyvenkét 

> A piac élénksége változatlan, felügyelő fog vigyázni arra,
a az árak hullámzása lénvegte- hogy a tilalmat meg ne sért- j

llen változásokat mutat a tér-1 sék.
menyek 50 százalékánál emel- j —-—-

éledéssel, másik 50 százalékánál Cleveland városa is állást j 
az árak csökkenésével. ^ | foglalt azok ellen a táncok és |
! A vaj ára lassan, de egyre i táncolás! módok ellen, a melye- ,

"kételkedik a téli idény kőzete- j két az erkölcsös*.tök erkölcs- j _____
idősével. Megdrágul annak min-j rontóknak múiősnettek s áíue- j Zboray Júliának Cleveland.
den fajtája. A nagykereskedők Ivek elleti országos harcot in- j <y_Feladó Kováé* József.
S csomsgolatlan vaj árát 1 cent-1 ditottak. Kiadta a tilos táncok i rímjén p. Kerecsend.

LEVELE VAN MAGYAR- 
ORSZÁGBÓL

• tel emelték, vagyis 66 ás 66 és 
.fél centre, a csomagolt vaj 
'árát 67 és 07 és fél eeutre. míg 
a viszont elárusítók 68 és 75 

neent közt adják azt cl fogyasz­
tóknak.

A tojásüzlet is erősen -tartja 
magát, s ragaszkodik az emel-1 
ífcedö árakhoz. A megbízhatóan , 
friss tojá' tucatja kartonba ' 
lakva nagyban 70 cent. s az 
ismét elárusítók tucatjának árá- 
Tál egyre jobban közelednek 
már most a Ott centhez.

névsorát és negyvenkét inspek-1 sin>ky Jánosnak. Cleveland, 
tort küldött ki. hogy a tilalom 0hio. Feladó Juhász Ferenc, 
nak érvényt szerezzenek Kossuth Lajos utca 61. Erzsé-

vharles P. Johnson fo-tane öetfelva 
felügyelő utasította segédéit. j jyy József Amsterdam. Phi 
hogy a követ sezoket ne enged
jék meg egyetlen táncteremben
se:

rí A cukor árában újabb 
Ts ikkenés állott be. Nagybani 
ára 14- cent. s a nevesebb fü- 
,wérBzletekben tő centért kap­
ja már a fogfasztóközör.e«g ki- 

jrsibeu is, vagy 14 és fél cent­
jével T0 t'ontonkint. s újabb 
alászállás is esedékes már. mert 
a new yorki termény-tőzsdén 
újból esett a cukor ára. 11 és 
fél és 12 és fél cent közé. * 

Az élöbaromfi piacra jelen- 
: léken;. újabb szállítmány érke­
zett. ; alie képesek az árak 

ímegőrzésére. A nagybani forga- 
' lombén ä legjobb esetben 35 j

A fülrontó jazz zenét.
A shimmy rezgő táneot. a 

fox trot rókatáncot, a cat 
step maeskatáneot ■ és minden 
olyan táncot, amely alantas 
gondolatot sugall.

Az arc w. archoz, térd a 
térdhez, nyak átkaroló, .ölelő 
és minden egyéb eélzatos tánc 
módot.

A eieázást. a szerelmeske­
dést, a legénykedést és az il­
letlen magaviseletét.
Johnson Szerint a jazz zene 

minden tánctereim bajnak ’ a 
forrása. Ez a zene valósággal 
rákényszeríti a táncoló párokat, 
hogy illetlen mozdulatokat te­
gyenek. Az inspektoroknak kö­
telességük az ilyen zenét azon­
nal betiltani. .

Johnson nak 42 inspektora 
vau. akiknek 125 nyilvános

Sári József Amsterdam, 
iadelphia, Pa, óimét kéri leánya 

(Sári Etelka Szécsényi sugárul 
1077.^ Karczag.

Steiner Reginának Boston rd. 
New York. — Feladó Steiner 
Lőrinc Debrecen.

Balaton László Biharm.Ár­
pád! — Ökrös Mihály és Hor­
nya Juliskától Ileti&n-u. 1 

Debrecen.

cente: tudtak" elérni a kf' ^
minőség- tyuKok eladasanal, c ; kolcsos^ ért agvelnL 

> 33 centet a csirkénél. A konv-,
•eyebb csirkéért 25 és 29 cent ;
közt váltakozó árakat tudtak 
esek elérni. S e szokatlanul ala-! 
eeocy árakor, sem volt az is-j 

p: tpéte'ánisitók vásárlási kedve 
ívléiénkithető. s

í MiLIMÁRI SIKERE
A gyümölcs vásáron 19 vasúti! 

kocsi gyümölcsöt vásároltak!

A Clevelandi Magyar Kultúr­
kör elöadisa.

_______ ____ A Clevelandi Magyar Kút túr
|áceg c piacok és üzletek számá-! kör nagy sikerrel mutatta be a 

re. K. pedig 3 kocsi" narancs,; múlt vasárnap este a Buckeye 
egy kocsi citrom. 11 vasúti ko-; roadi Nemzeti ■ teremben Al- 

--vsi szollő. 3 kocsi szilva és egv 1 mássy Tihamcrnak Magvaror- 
R kocsi körte talált vevőre. A na- !szaftban nagy sikert aratott 

- Tincs valamivel olcsóbban kelt í énekes népszínművét, a Mtlimá- 
el. n citrom ára lényegesen" nt-
emelkedett. * Pár vasárnap ‘a New Yorki

_ * I Magyar Színtársulat tartott
*. A s.s doi oz szollő ara le-;előadást, mégis zsúfolásig meg­
szánt 15 centre, inig a szilva j a Nemzeti terem s a kő- 
éra emelkedett. A nyílt piacon! z-;n>,-, Mindvégig igen jól mu- 

•i$ésy quartos kosár szilváért ,»0 j |a!ott A Kultúrkör jól kipró- 
cenr számítottak. 20 f uíosjha]t prvi vitték a főszerepeket, 
kosárért $1.50—1.60 centet kap 
tak.

jy. A burgonya piacon ^ __ ________ _________ ______
Haesen agyán, de bőszem« #ró-(^'rdstokát Hoiupka Pál zene- 

hiány állt be. s ez nyomban jkara kisírte Uarnagv volt Par- 
? érezhetővé vált az nr kialaku-1 \[;t,álvné rendező Nagv

-• fásánál, mert 4 dollárt kértek ^njor> j.^-eiö llomolka Béla 
!ag;> zsák burgonyáért. Az" emel-. ^ su?„ Fixere István, 

■gedés nem válhat tartóssá.; x darabban a következő mü- 
bergoa;a szállítás javá-1 kedvelők szerepeltek :

terepeket,
I de még a kisebb szerepekben is 
í igen jók voltak a műkedvelők, 

ideigk; 1 \ darabban előforduló remek

e»»r» «> tDM3N/vofs

CÍMET KÉRNEK 
SZIBÉRIÁBÓL

MatuszMa túsz Miklósáé, sz.
Katalin.

Deák József, Iviny János -,

Mrs. Lilian Russel Moore, a hires amerikai szépség és mű­
vésznő az elmúlt napokban tisztelgett Harding elnökjelölt 
előtt. A Marion-i nép kívánságára a művésznő is tartott rö­
vid beszédét, melyben a legnagyobb rajongással' emlékezett 

meg Hardingról.

Az Associated Press egyik 
európai hire szerint valóság­
gal kataklizma fenyegeti az 
európai könyvipart 6* a fo­
lyóirat kiadókat. Németor­
szágban, Ausztriában és Ma­
gyarországon különöseit vég­
zetesek a következmények a 
papirhiány következtében, de 
még azért is, mert a pénz 
általános elért ék telencsedése, 
a gazdasági helyzet rettene­
tes depressziója folytán a 
könyvvásárló és folyóiratra 
előfizető közönség száma nap- 
ról-napra apad. Amerikában 
megalakult egy tudósokból 
álló organizáció azzal a ki­
mondott feladattal, hogy a 
legszámottevőbb német orvosi 
és kémiai szaklapok további 
megjelenését lehetővé tegyV 
Hogy a kultúra fejlődése, 
általában a szellemi élet szem 
pontjából micsoda hátrányai 
vannak ennek, azt csakugyan 
fölösleges részletesebben ki­
fejteni.

BETEG EMBEREK
s.ey f raxonarofnn» k bel «ele- lauák a 

íia.snfll. mert én windenkít esyeOül ktttkk
A »ok éré» gyakorlatom fob'tAn »bl,»n helyzetben vagyok, hogy Ideg idült 

1411 tojóknál tndomlnyoa villanyé« mod 
»Ikaimsssak olyan eaetekbon. amikor mag; 
gyOgykesel*» nem alkerfllt én Uy rnOdon aok -la­
tort mentettem már meg mStíttOI.

Ha mindeddig képtelen von bajira naglta*. 
get kapni h mír kedvé» TeaateWa. aé eaaea 
Kétaésbe. Lá'eaaaoon meg *e kérte ki lanáese- 
mat iojéra vcnataosAiag 1* evek gyakorlatom 
van orvosi »a sabfeeeU tersn. nMj nto »lati .1- 
keresen keáeltem míndenlé-e króntkua. Idege» 
én koir.plikált bajokat.

Ne felejtse el. ha bajét elhanyagolja, véra- 
korlk ér, roaszul kezelteti magét, tlgy nagy baj- 
na kertllh.-l. Seük-ég esetén ».rje ki egy gya­
korlott orvo.- tanévéét.

Bármilyen 'dűlt. ideg. vér méj. vagy mát 
— nehezen gydgykezelheté ée komplikál« ba- 
iáknál kérje ki Ingyenes tanácsomat. — OTT kEREsSSÍ OYOÍVULAST. AHOL AZT MEG- 
TALÁLJ A.

Rends'5 érák: 
Reggel • árától d. 
u. 4 áráig, — este 

á—d között.
DR. RUSSELL Vasárnap és ünnep, 

napokon:
O. e. 10 és d- u. 2 

ára köxátt.

176 E. Jefferson Ave., Woodward Ave.-től kelet­
re egy ajtó. DEROIT, MICHIGAN.

A DIVAT ŐRÜLETE. AKINEK NÉGY 
VOLT.

Nem kell selyem harisnya.
A Toledo High Schoolban mozgalom indult meg a lányok se­

lyem harisnyái ellen.

new yorki lakosok címét kéri 
Matnsz Miklós. Hungarian 
Red Cross M'ssü.n. Vladivosz- 
tok, E. Siberia.

L őrmez Károly és Kopasz 
Sándor (Beregrn. Gát) címét 
kéri Tjórirez Károly, Prisoner 
cr War. Hospital. Perveja 
Rjeeska. new Vladivosztok. Si­
beria.

LEVELE VAN 
MAGYARORSZÁGBÓL

A dolog tüiajdoukcpen ott' ke! már meg is tette az Egye- 
kezdődik, hogy a kislányokból sülét.
is nagylányok lesznek vgy szép 1 Az iskolák főigazgatója, Wil­
na pon. vagy legalább is bakfi ] !ihm , Guitlcau és a szülők a 
sok. Aminek az a köv •:kezmé Irgnagyobb megelégedésüknek 
nye,' hogy olyan dolgok kezdik' adtak kifejezést a mozgalom

cmik ezelőtt 
őket. Kislányt 
nagylányt pj

ele
különben kijeién- 

a gyapjú harisnya

West oldali irodánkban.
2609 Lorain Ave.. Cleveland, O.

létvéasek
Szabados

Cleveland.
Mátyásné.

Szabadó. Mél
O. Feladó: S:
Békés.

Csikó» Gyulának Cleveland, O. 
Feladó: Kocsis Gyuiáné, Debrecen.

Biró Jóaoaaab, Cleveland, O. 
Feladó, fieguss Rezsőn-. Budapest.

Guitteau 
telte, hogy
uúl. az egyszerű, sima 
és a lebontott, szende 
szebb nincs ezen a kerek 
gon. *

ruhánál
hajnál

vilá-

mit

LEVELE VAN AZ AMinmCAT 
VÖRÖS KERESZTNÉL.

American Red Cross Hungarian 
Section, 1107 Broad wav. 

New York.

tme ■

Rák Ferenc, kocsikrszitónek,! 
feladó Mészár-.s Jánosnc. Buda- i 
[.est; Bariba ivirolerak Fehér i 
Gyarmat. Szatmárm: - Bart ha j 
Xárolyng. szül. Sipo* Boriiáiá-! 
nak (Nagyszekeres. Szatmár 
Hegyet: Bariba Andrásnak:
Bariba Máriának. Demeter Fe- 
reneré, szül. Bariba Etelkának: 
Papp Zsigmóndnak. \evrres 
Ilonkának, Demeter Istvánnak,

őket érdekelni, 
nem érdekelték 
a baba érdekli, 
dig a divat minden 
egyébtől eltekintve.

Szóval. -Toledo. Ohmban i- 
ilyenek a viszonyok A kislá 
nyok felnőnek és körülnéznek
a világban, főleg pedig körül : A kérdés esek az. hogy 
néznek down townban. Meg az i mondanak " leányok?
tán egy ilyen amerikai bakfis j _J
színházba jár. moziba jár. tánc j 
ba. miegyébbe jár. ahol azt ta j 
pusztaija, hogy vaimak^nök. a ( 
kik szakítottak a régi divatul 
gyapjn harisnyával, vagy u fi-, 
nomabt, cérna harisnyával es 
4óditó sélyeni harisnyában [iobi ]
paznak. Érre a lányok is keit gaéesot a cantoni • • halál-kanya- 
vet kapnak * i rálát’ -nál. — Egy halott,

Knp.ek pedig az lett » k..vrt *67 sebesült 
kezménye. hegy az iskolás leá > ~ 1
nyok rengeteg pénzt kiiltiiltek •• 1 'N T'»N. (».. oki. i. A 
aelyemharianyara. nagy örömére louisville Romion h vő halál 
a kereskedőknek, de annul na kunv a ni la1 -nál i-m. t ói lesel 
gyohh szomorúságára a szülök. i töri ént. tvsszeiitkozul 1 kél szá j 
nos és nagv megbotráukozásá-1 gnldö gépkocsi s az összeütközés

VÉGZETES 
KUTÖÖSSZEÜTKÖZÉS.

A magyarországi lapok ég 
folyóiratok, valamint köny­
veli sorsa tarthat főként ér­
deklődésre számot az ameri­
kai magyarok körében. A^ há­
ború előtt Budapesten fejlett 
irodalmi élet volt. A magyar 
sajtó terjedelmét és tartalmát 
tekintve valóban felvehette a 
versenyt a nyugateurópai saj­
tótermékekkel. A magyar 
f ói rátok hangia nívós volt. 
A könvvprodukeió terén 
Magyarország pedig ugyan­
nak megütötte a nyugat euró­
pai mértéket. A helyzet most 
természetesen egészen más. 
A magyarországi lapok ol­
dalszáma lezsugorodott. A 
könyvek számának megjele­
nése a minimálisra lereduká- 
lődoit. Több kiaijó kénytelen 
«lit a folyóirata: megjelente­
tését beszüntetni] A megrson 
kitolt Magyarország határain 
túl. Fseeho - Szlovákiában. 
Romániában és ; Jugoszláviá­
ban a hatóságolj éber szem­
mel kísérik azt. jaki budapes­
ti szellemi terméket hozat 
magái.as. Ennelt az a követ- 
kezménye. hogy! Budapestről 
magyar könyveket, újságokét 
és folyóiratokat eskk gyér- 
-záinban lehet az okkupáit 
területen élő magyarsághoz 

^eljuttatni.

A divat őrülete nem csak ab-1 —* , .
ban nyilvánul meg, amit min- A bíró a négy feleseget 
den ember szabad szemmel lát- r büntetésnek vette és c 
hat az utcán, örületcs mérték- következtében nem bún 
ben hódit a “divat" azokon a meg nagyon a bűnös férjét, 
holmikon is, melyeknek éppen . ...
az a hivatásuk, hogy “avatlan | Ijondonboj pn a hír. amely
szem " sohase lássa őket. Az al­
só ruházkodásban sem ösmer- 
nek már mértéket a divat ör-

V". ■v

arról számol be, hogy az egyji 
kerületi királyi bíró előtt teg-1 
nap egy Harold Kent neve j 
munkás ember állott, lehot 
tott fővel. Az ügyész dörgő és; 
nagyon komoly szavakkal ecte-' 
telte Kent hibáit az esküdtek 
előtt és az esküdtek nagyon! 
molyán hallgatták és szemrehá- 
nyótag néztek Kent re. aki. mint 
már említettük, lehorgasztott; 
fővel állt.

Egyetlen egy ember volt 
tárgyaló teremben, aki megle-1 
hetős jóakarattal tekintett a 
lehorgasztott fővel álló mun-i 
kasra. Ez az ember a biró volt.j

Kent nem kis bűnnel vádobj 
tan került a biró elé. Kiderült.T 
hogy a szerencKciien embernek J 

i négy felesége volt.
Tekintettel arra. hogy- "bigéi 

I mia miatt egyszer már elitéi- j 
j ték, tekintettel arra. hogy s 
j biró szerint négy feleséggel 
I bírni épen elég nagy csapás, 
csak tizennyolc hónapi bör­
tönre ítélte az embert, aki meg-1 
nyugodva, ezúttal már cineUI 
fővel távozott a börtönbe. 1

-i

ra a tanároknak.

;gj;‘I»an folyik, s c.at rövid napok! Boros, pékmester Biró Meny- i r***do Bar,ha /sl6n",,-'!l- Buda-; 
I • "kérdése, hogy « a clevelandi; hírt. szuí»áló Boroséknál Kissit*®1- 1

piacot js eléri. |Mária: Rébi. a felesége Varga
Az őszibarack ára változat- jfsívátinc: Ferenc, fiók Pogány

i*n. az alma. édesburgonya és 
- tagyma az eddigi alacsony ára- 
t ikon jut forgalomba. Különösen 

í.’jelentékeny országszerte az al­
ma piaci forgalma, s az alma- 
termés általában kitűnőnek bi­
zonyul.

János; Hajtár Mihály, öreg ma­
joros MészároA András: Jóska, 
fia Nagy Bálint ■ Ven, nevelt 
leánya Pellök Margitka; özv. 
Koresákné". az "‘Arany Stig-

k VÉRTANUK 
EMLÉKEZETE.

Különösen nagy divat volt a 
selyem harisnya a Toledo High 
School leány növendékei kö­
zött.

Most azonban a" Toledo High 
Schoölban alakult egy .egyesü­
let, a Service Star Society, u 
mely első purifikáton céljának 
azt tűzte ki. hogy a leányokat 
a selyem harisnyától megfősz 
sza. Az erre vonatkozó lépése-

i következtében egy ember meg 
- hall. egy pedig súlyosan meg- 
] sebésült.

Az. egyik auNomobilt Ralph 
K. Venus, 31 éves. volt mounds- 

j viliéi. W. Va. lakos vezette, a 
ki feje összezuziidása folytán 
szörnyet Tikit. A másik" automo- 

j 1 il. amelyet Julius Sprankle 
yintnni vendéglős vezetett, fel­
hő mit. válságos állapotban ke­
rült a Merev kórházba

lie’" w re léglő rulajdonosnöje

KIÚT FELMENTETTÉK
Az esküdtek döntése szerint ön- 

t védelemből gyilkolt, tehát nem 
bűnös.

Bernon biró törvényszékén 
.jízerdán ért véget Kulla József 
I« bűnügyének tárgyalása. Hullát.

Fükö Boriska; Tini, Fiai leá­
nyai Arrtóezki Margitka. Fe- 

f 1/ I renczi Erzsiké: Viola, Szeles, 
! Fehér, jogászok Tóth József, 
j Sipos Gyula.» Takács József: 
Herschel j Móric, ágens Nagy­
sándor : Vandrák, kárpitos 
Apocs János; Sorsi, pincér Var­
ga Káinján: Janó, mindenes a 
Sajtár portáján Varga István; 
rendörbiztos Tóth József, ci­
gány Bakó Gyula.

Gyászistentisztelet a West Sí­
déi Magyar Ref Egyház tem- 
- plomában.

j aki hónapokkal ezelőtt agyon- j 
lőtte egyik bárdosát, Kundra i TI tillj IIINIV

» -Józsefet, felmentették az es-1 | A!lULÜU<í‘
kudtek. miután azt állapítottak , _____

g, hogy önvédelemből és ott- Angol crti [.tr^iq a

Az aradi vértanuk halálának 
emléknapját, október 6-dikát 
vasárnap délelőtt 10 órakor 
gyászistentisztelet keretében ün­
nepli meg a West Sidei Ma­
gyar Ref. Egyház. Csutoros j 
Elek lelkész és az egyfiaztanács 
ezután hívja meg a gyászünne­
pélyre a west sidei magyarsá­
got.

íi. ri
N

m

SZOMBATI ISKOLA.

1 hona védelméből használt fegy
Pérert. Sebődban.

Rawlings

Az esküdtszék csak egy óra Amint a múlt évben, az idén 
at tanácskozott. B"ernon • 's van alkalma az E. 79th Btr. 

kbiró a “nem bűnös” verdikt i és Rawlings Ave. környékén 
’s hallatára azonnal szabadlábra lakó magyaroknak arra, hogy 

helyeztette a vádlottat. angolul tanuljanak. A Rawlings
Sebődban megnyílt ismét az 

Kulla József csacai (Trcn-1 egti iskola. Miss Dignan tanít 
esénm.) származású tót. Kund-1 jgmét a Room 8-ban. Azok a 
ra földije volt s amint felesége": magyarok, férfiak és nők egy- 

:a tanuszékben vallotta, többször:aránt. akik meg akarnak ta-

A west sidei ref. templom isko­
lájában holnap kezdődik meg.

1 ?<■

Vegyük csak a Hét című 
politikai, irodalmi és művé­
szeti folyóirat sorsit például. 
Ili a kitünően szerkesztett 
magazin, amelyet harminc, 
esztendővel ezelőtt alapított 
Kö.s József, aki ezidőszerint 
a magyar költők veteránja, 
erőaen és szívósan küzd a lé­
téért. Kiss Józsefnek a szár­
nyai alatt fejlődött ki az uj 
jcagyar írói gárda Ignotus- 
Vak. Ambrus Zoltánnak. Mol­
nár Ferencnek, Kóbor Ta­
másnak. Kosztolányi fiezsö- 
nek. Juhász Gyulának. Szép 
Ernőnek, Karinthy Krigyes- 
nek az első írásai ebben a fo­
lyóiratban jelentek meg. A 
magyar szellemi élet gazda­
gításához elsörangu cikkei­
vel. tanulmányaival, ismere­
teivel. novelláival és regé■ 
nyelvel ez a folyóirat sokkal 
inkább hozzájárult, mint a 

z csizmadia politikusnak nagy 
gárdája. Még most is, a nagy 
anyagi akadályok ellenére, j 
Boros János szerkesztésében i 
és kiadásában t Kts.\ József | 
megtartotta s főszerkesztői j 
címet) olyan nívós és értékes' 
tartalommal jelenik meg.1
hogy feltétlenül érdeklődésre 
tarthat számot. Hetenként 
csodálatos fénnyel világit be­
le a mai Magyarország politi­
kai. társadalmi és szellemi 
életébe. Az amerikii magyar­
ságnak az a része, amely az 
intellektuális kapcsot fenni
akarja tartani az ö házával, * 
kétségteleuni jól tenné . ha 
erre a folyóiratra előfizet­
ne.

jöngői. A legújabb divat-sza­
bály azt mondja, hogy az iga- 
zán “elegáns, úri nő” alsó ru- ‘ 
házkodása, beleértve a báty­
usát is, — nem lehet súlyosabb 
egy és egynegyed ounc-nál. A 
divatkirályok játszi könnyed­
séggé) állítják ki ma már a pe- 
helyszerü «titkos alsó-öltözéket, 
melynek minden darabja se- 
Ivem. -

HANGSZER ÜZLET.
Olasz, francia, mámét és a leg­
finomabb kési gyártmányú

HEGEDŰK
mérsékelt áron kaphatok. 

Becserélek ás javítok jótállás
mellett.

Vonók, hurok és tokok raktá­
ron.

LEJKO GYÖRGY
hegedű üzlete és műhelye 

5102 LORAIN AVE.. . 
CLEVELAND, O.

237—42

DOLLÁROKAT
küldjön az “American Express Co.” utján. *"

. OLCSÓBB, BIZTOSABB 
ÉS GYORSABB.

PAUL FODOR
2609 Lorain Avenue,Cleveland, Ohio

mm_

Ha rövid »Ai 0 
engem. TökAIet

SZEMÜVEGEK
vagy eines« n < j vcedve a F*emüvegével. keressen fel 
ti megvízsgfi.]om a szemeit As készítek önnek megtelek* 

ürXny bevonatú keretes sxrmúv«-«--!. meljnek Ara csak $5-00.
Húsz évf gyakortatom Cteveíandban.

EDWARD GAGE i
SZEMtSZ.

217 LORAIN ST. BANK SLOG.. FULTON RO. tS LORAIN AVE. SAROK. 
CLEVELAND. O. — Vegye az elevátert.

A West Sidei Magyar Ref. 
Egyház minden szombaton reg­
gel 9 órától kezdve délig val­
lásos magyar oktatásban része­
síti azokat a gyermekeket, akik 
városi iskolába járnak. A szom­
bati iskola holnap kezdődik
meg. Az egyház kéri a szülő-

RJf vele. ; bármely előadási napon, hétfőn. líP,l£,r"
Kullát Steven "Voting volt, kedden, szerdán és csütörtökön 
’-értés ügyész védte. leste 7 és 9 óra közt. A tanítás

ingyenes.

MIÉRT SZENVED? QR, KIRÁLY
anas, neuralgias és izomfa 
azonnali megszüntetését 1 
az alanti szer gyors hasin

PAIN-ElPELLER

köszönetnyilvánítás
Alulírott hálás köszöneté rti^tnyil-

__ ' ORVOS es SEBÉSZ 114ök°fiéhjéaek, hogy^iéhli fé^m,
fficjíxuowttict onto-■ n i l, T?»írn-ni Q.«iá_11 i/i i* 1 Dgrnikar Lajos után nekem járóaz alanti szer gyors hassnálaU ri?00 haláleseti dijat hiánytaUnul

’ délelőtt 10—il V“rn,P kifizette. Isten áldását kérem az 
2607 LORAIN AVENUE, *** tuztvisglőüe. é, «intii min- 
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[ÓVNA .

Ez csak cgv eset. De szá­
mosat lehetne felsorolni.

Újabb hírek szerint szelle­
mileg Németország már kezd 
a talpára állani. A német 
könyv és lapkiadók már le­
vesebbet panaszkodnak. A pa 
pír horribilis ára ott nür 
szünőfélben van. Vájjon mi­
kor érkezik majd ilypn öröm-' 
teljes hír Magyarországból* 
A halálra ítélt Magyarország, 
amely azonban mégis élni 
akar, életakaratának és élet- 
szívósságának első igazi meg­
győző jelét mtgd csak akkor 
fogja adni, hogyha a szelle­
mi élete lassan-lassan vissza 
fog térni á rendes mederbe.

HONFITÁRSAK!
Ha jól és olcsóm, akarnak ók- 
szerhez jutni, keressék fel, 
vagy írjanak a Cleveland, C. 
magyar negyedének legnép­
szerűbb magyar ékszerüzleté­
ben. Nagy raktáram van hazaiben. Nagy raktáram van r.azai 

I fülbevalókban, karika és követ 
I -yiirükben, továbbá mindenféle 
] éralancokban. — Üzletemnek 
' 15 éves múltja biztosítja a jó 
és rendes kiszolgálást. Hazai 
és amerikai órákat és ékszere­
ket jótállás mellett javítok.

, KLEIN JEWELRY CO.
hs.>* äüOKBYE ROAD, CLEVELAND, 0.

BETEG MAGYAR FÉRFIAK ÉS NŐK

VMJegy Reg. tj. S. PaL Off.
I a valódi, több mint 50 év 

világhírű szert, ajáe-

Jack Britton ős Benny Leonard,

j

den tagjára és ajánlom a nemes cé­
lú errietet ^magyaraág figyelmébe.

Sav. Le je«né.
237

könnyűsúlyú boxoló bajnokok, akik október hónapban tíz 
fordulós mérkőzést tartanak Cleveland városában. A mérkő­
zés csak tiz összecsapásból állhat, tekintet nélkül az ered­

ményre.^ .

SZŐLŐ! SZŐLŐ!
TISZTELT MŰNKASTARSAIM! 

Mesérkeeett ery kAr# elsőrendű muN- 
kotály seőlKV Ara tsnnénként $165.00.

8114 RAWLINGS AVE.
V CLEVELAND, O.

ha sxenx’rdnek. keresnek fel 
DR. COLHOUERT.

Sok Art gyakoFialom van krónikus fs 
<*cy^bb bajok kwteléFébrn. A legújabb 
Fs legjobb módsxrrekeL villanyon* e 
mechanikai felsxereléseket hasxnálja. 
Semmi kiadlnt*! nem riad vtsasa he- 

l legei Ardekében. Jöjjön et bweélje 
1 meg velem betegségét. Ssemélyesen 

viatvAlom meg és eleii alkalommal 
megmondom. Kyi'tgyithaéő-e. vagy 
nem. Jöjjön el asonnat, a halogatás ve- 
Fsélyes. mert a betegség nem marad 
tétlen.

Dr, E, F. GÖLHOUER
717 LIBERTY AVE.,

ndelí órák: Reggel t-til este S-ig.
PITTSBURGH, PA

Vasárnap 16-tél 2-lg.

MAGYAROK

F EGYHÁZI HÍREK.
a PITTSBÜBOHI SZENT AN 

NA EGYHÁZ KÖKÉBŐL

»I I

Mint már említettük a Szén 
jmii katbolikas magyar egy 
ház szept. 22., 23., 24. és 25-. 
napjain a templom udvarába 
“bazárt" rendezett. A szépidg 
is kedvezett az ünnepségbe-; 
mert valóságos nyári mei«; 
uralkodott e napokon. Már a 
első #té megmutatta, hogy í> 
nyes sikere lesz a bazáron,; 
mert rengeteg magyar testve, 
jelent meg annak a megnviu 
son. Mind a négy estén megte 
lelke« kötönséggel a tempion 
kert és volt szép vásár, zen 
mulatság Bár a Szerencseken 
két dtiltották. mégis olyan sz>
haszonnal végződött a bazá I..
s mihez hasonló szép eredmény^^ 
alig tud más hitközség itt Amm. 
rikában felmutatni. Közel 22£X F 
sima: kattöezerkétszáz dolla 
volt a bevétel. Leszámítva I 
sok kiadást, a tiszta jővedel« 
meghaladja a* 1500, azaz: eg] I 
ezeröteziz dollárt. Így meg I 
lett a szép anyagi haszon 
az erkölcsi hasznon kívül. M< 
kell külön említenünk a der« 
buzgó nőket, akik fáradság« 
nem ismerve kollektáltak. h_ 
ról-házra járván. Azokat a is 
kés nőket és leányokat is 
csérét illeti, akik a sátrakb 
ámlgattak. Az egyház tiszt-, 
lói pedig élükön Tóth Amira 
Galatia Imre, Deutsch Józ> 
és Fodor Ferenc trustee» í 
együtt buzgón sorsoltak és k 
lőnöser. e derék férflak etni : 
feletti munkát végeztek, 
maga Kovács Lajos plébán 
estéről-estére buzdította egy 
vásárlókat, mint a vevőket, fs 
amerikai vendég is eljött a t 
zárra. A templomkert tűn«,, 
szép világításban aszott, to 
mint 300 színes lámpa vil 
tott. mig Karakó Bárna ban 
jának szép muzsikája szói 
koztatta a közönséget. Dics-i 
tét érdemelnek még a de- 
«anonsburgi magyar kathobk 
hívek, akik szép ajándéko 
és 50 dollár készpén 
mányt küldöttek a bazárra^ 
bazárt hétfőn szeptember 27 
este egy fényesen sikerült 
zárta be. melyet a Hazelw, 
d<Mi a Barke* Hallban tart 
meg az egyházközség.

A templomi helyiség uj 
pet nyert, mióta a 32 pad. 
ive. 32 derék magyar hivó 
családja vett meg 1600 dől 
ért, a templomba be lett á 
va. Most már nincsen öröi 
zirgéu-zörgés. hanem a helyi 
igazin templomi jeléggé*
Most még a főoltárt és az ré 
szentélyt fogják szép szöny 
gél bevonni, akkor az ideig 
rés helyiség valóban nai-v 
csinos lesz. Aki egy év óta n 
látta; a templomi helyisége“ 
rá slcm ismerne. A hitközs 
szerététtéT várja azt a 4 mag] 
apácát, akik már utón var 
az óhazából és akik nemscki 
átveszik a magyar gyermek 
oktatását Pittsburghban. M 
alakítják át a régi kánto- 
kast, amely zárdának lesz 
adva. Addig is, mig az apái 
megérkeznek Rikalzzky hitlj^_ 
vér végzi a kántori teendő h 
és vasárnaponként ö orgor^“ 
mindenkinek a megelégedésé

“A Pittsburgh Hazelwe 
Katholikus Műkedvelő K 
mióta annak vezetését Kov 
Lajos plébános átvette uj < 
tét kezdett. Mindennap sza^^ 
rodik a tagok száma, és i 
ifjú és leány lépett be az uj; 
időben a Katii. Miikedve 
közé. Most már felül bálád; 
tagok száma az 50^t. A pl 
nos maga tanítja őket be 
nagyszerű darabra, melyet i 
november hónapban bon 
•színre. A hires “Goldstein t- 
mi” eimü énekes bohózatoL 
ják előadni és már hetenk 
kétszer tartanak próbákat
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Magyarok figyelmébe
A Kelet leernagyobb msgya'- 

városa I
BRIDGEPORT, COBH

Itt 15 ezer magyar jó kerr. 
mellett boldogul. Jöjjön, la, k

meg exen magyar 
akár, ha munkát akar válton 
ni, »H, ha haza akar menni, 
jobb megvárni a hajó inda: ' 
mint New Yorkban. Nagyon 
zel van a kikötőhöz. ,,,

Ha ide jSn, keresse rel a c 
nagyobb és egyedüli magya
RESTAURANTOT.

Rákóczi Veaáéglőí
hol minden időben becsület
magyaros fogadtatásra talál 
átállást, valamint kitűnő ke*.
agy napra, mint hátaxámrs k
f-'Ta " ............Tanácsot, útbaigazítást szí

RAKÓCI vendégl 
TULAJDONOSA I

3S7 Hancock Arm., Bridgm



eremnek bete««:». k _ |
mindenkit egyedül knu^ V 
Ékért* rom folytán *btM* J í 

h<n Ke*, idüti te koSír*" 
-Ilnyo» vilimre« reea-"
1 1 esetekben, amikor 
sikertllt í» Ily m6don sok 25*1 
Ar meg műtéttel. '

MAblAKVK AMtKIMiSAN

-.olt bejáré segíts 
1 kedvé* ve*xtette. ne

n meg *s kérle ki lm.«-. -««•ö'dg II éves gyakor!»to^íl 
eseti tér^n. mely kV. alatt •»-1 
íiulsáin«:« krónikus. *-»—"**» 
butt.
Iha b»j*t elhanyagolja, ywl ■.»••»itrti magét, úgy nagy mJTj" lég esetén »írje ki egy k-át. ***•«

S. var. máj, vagy máé 1 
elható és komplikált — p*. j 

,,enes tanácsomat. —■ OfUi
Yílast, ahol azt meo.

Vasárnap és Qnitg, 
napokon:

o. • 10 éa d. U. t I 
éra között.

Ave.-től kelet- 3 
MICHIGAN.

NÉGY
VOLT.

* négy feleséget 
etetésnek vette é 

tében nem 
nagyon a bűnös fér

|ndonbó! jön a hir.
számul, be, hogy az eg 

Jloti királyi bíró előtt jg 
légy Harold Kent 
Kés ember állott, lenor 
I fővel. Az ügyész dörgjfl 
fon komoly szavakkal 

Kent hibáit’ az esküd 
es az esküdtek nagyon 1 

|an hallgatták és szemr 
lg néztek Kentre. aki, 

említettük. lehorgasi 
állt.

yetlen egy ember volt 
yaló teremben, aki meg 

jóakarattal tekintett 
kgseaetott fővel álló ma 
». Ez az ember a bíró va
ént nem i kis bűnnel vá 
[került a biró elé. Kider 

a szerencsétlen ember 
felesége volt.

Ikintettel arra. hogy ' Hig 
l'miatt egyszer már eíil 

tekintette! arra, hogy 
I szerint négy feleség 

épen elég nagy csat 
tizennyolc hónapi 

. Ítélte az embert, aki i 
ivó. ezúttal már e 
távozott a börtönbe.

IGSZER ÜZLET.
j francia, német és 3 ieg- 

pomabb kési gyártmány«

HEGEDŰK
Imérnkeit árén kaphatok.

"t ás javítok jótállás 
mellett.

^nók. borok és tokok raktá­
ron.

ILEJKO GYÖRGY
üzlete és műhelye 

5102 LORAIN AVE., 
CLEVELAND, O.
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KAT
utján.areas Co.’ 

roSABB
$B q o R

Cleveland, Ohio

. «semüvegével. keressen fel 
fs késeitek önnek meglelek» 

i ára csak $5.00.

élt LORAIN AVE. SAROK, 
I az elevátort.

ék-
tel. 
0.

legnép- 
srüzleté- 

van kazal 
és kövei 

nindenféle 
[Ízletesnek

ékszer*
javítok.

IRY GO.
CLEVELAND, O.

[fiák es nők
In vednek, keresnék fel 
|R. COLHOUERT.
»korlatom van krónikus és 
Dk kezelésében A legújabb 
I módszereket, villanyosó s 

felszeretéseket használja. 
" itól nem riad vissza be­

en Jöjjön el. beszélje 
betegségét. Személyesen 

[ meg és ebió alkalommal 
n. gyógytthgt6-a. vagy 
j el azennai. a halogatás if­
in a betegség nem marad

F. COLHOUER
PITTSBURGH, PA.

Vasárnap 10-tél 2-lg-

EGYHÁZI HÍREK.
* »rrrsBUBom szent án-*1 EGYHÁZ KÖKÉBŐL.

- Mint már említettük a Szent 
Inna katholikus magyar egy­
ház szept. 22., 23., 24 és 25-ik 
napjain a templom udvarában 
“bazárt” rendezett. A szép idő 
j, kedvezett az ünnepségnek, 
mert valóságos nyári meleg 
uralkodott e napokon. Már az 
első este megmutatta, hogy fé­
nyes sikere lesz a bazárnak, 
mert rengeteg magyar testvér 
jelent meg annak a megnyitá­
son. Mind a négy estén megtelt 
lelkes közönséggel a templom­
kert és volt szép vásár, zene, 
mulatság. Bár a szerencsekere­
ket eltiltották, mégis olyan szép 
haszonnal végződött a bazár, 
amihez hasonló szép eredményt 
alig tud más hitközség itt Ame­
rikában felmutatni. Közel 2200, 
ami: kettoezerkétszáz dollár 
volt a bevétel, leszámítva a 
«ok kiadást, a tiszta jövedelem 
meghaladja a* 1500, azaz: egy- 
eserotsaás dollárt. így meg is 
lett a szép anyagi haszon is, 
az erkőlesi hasznon kívül. Meg 
kell külön említenünk a derék 
buzgó nőket, akik fáradságot 
nem ismerve koílektáltak ház- 
rói-hizra járván. Azokat a lel­
kes nőket és leányokat is di­
cséret illeti, akik a sátrakban 
irnlgattak. Az egyház tisztvise­
lői pedig élükön Tóth András. 
Galatha Imre. Deutsch József 
és Fodor Ferenc trusteekkel 
együtt buzgón sorsoltak és kü­
lönösen e derék férfiak ember- 
feletti munkát végeztek, de 
maga Kovács Lajos plébános 
estéröl-estére buzdította egy a 
vásárlókat, mint a vevőket. Sok 
amerikai vendég is eljött a ba­
zárra. A templomkert tündér­
szép világításban úszott, több 
mint 300 színes lámpa világí­
tott. mig Karakó Barna bandá­
jának szép muzsikája szóra­
koztatta a közönséget. Dicsére­
tet érdemelnek még a derék 
< anonsburgi magyar katholikus 
hívek, akik szép ajándékokat 
és 50 dollár készpénz ado­
mányt küldöttek a bazárra. A 
bazárt hétfőn szeptember 2.-én 
este egy fényesen sikerült bál 
zárta be. melyet a Hazel woo­
den a Barkes Hallban Iártott 
meg az egyházközség.

A templomi helyiség uj ké­
pet nyert, mióta a 32 pad. me­
lye. 32 derék magyar hivő és 
családja vett meg 1600 dollár­
ért, a templomba be lett állít­
va. Most már nincsen örökös 
zirgés-zörgés. hanem a helyiség 
igazán templomi jeléggé* bír, 
Most még a főoltárt és az egész 
szentélyt fogják szép szőnyeg­
gel bevonni, akkor az ideigle 
rés helyiség valóban nagyon 
csinos lesz. Aki egy év óta nem 
látta# a templomi helyiséget, az 
rá áém ismerne. A hitközség 
szeretettet" várja azt a 4 magyar 
apácát, akik már utón vannak 
az óhazából és akik nemsokára 

' átveszik a magyar gyermekek | 
oktatását Pittsburghban. Most 
alakítják át a régi kántorla­
kást, amely zárdának lesz át­
adva. Addig is, mig az apácák 
megérkeznek Rikalszky hittest­
vér végzi a kántori teendőket 
és vasárnaponként ö 'orgonái, 
mindenkinek a megelégedésére.

li A Pittsburgh Hazeiwoodi 
Katholikus Műkedvelő Kör” 
mióta annak vezetését Kovács 
Lajos plébános átvette uj éle­
tet kezdett. Mindennap szapo­
rodik a tagok száma, és sok 
ifjú és leány lépett be az újabb 
időben a Kath. Műkedvelők 
közé. Most már felülhaladja a 
tagok száma az 50-et. A plébá­
nos maga tanítja őket be egy 
nagyszerű darabra, melyet még 
november hónapban hoznak 
.«zinre. A hires “Goldstein Szá­
mi ” cimü énekes bohózatot fog­
ják előadni és már hetenként 
kétszer tartanak próbákat. Ez­

zel a darabbal meg fogják hó­
dítani a derék ‘‘Katholikus 
Műkedvelők” a pittsburghi kö­
zönséget. Ez lesz az első eset, 
hogy zenekar fogja kísérni a 
darabot. A darabban körülbe­
lül 26-an fognak* szerepelni. A 
Katholikus Műkedvelők addig 
is élet jelt akarván magukról 
adni a jövő szombaton, azaz 
október 9-én este a Szkoesbá- 
romban levő “Marquette Hall­
ban” szép “szüreti bált” ren­
deznek a Szent Anna templom 
javára. Lesznek valódi magyar 
csőszök, pásztorleányok óhazai 
ruhában. Lesz szőllő-lopás, pol­
gári házasság stb. A zenét Ka-

■i, jarzscuci co
véreket, a Szitanio Lajos és 
neje, szül. Pacaok Juliánná ke­
resztszülőket. Koporeóvivők vol 
tak: Kókav Juliánná és Orosz 
Mária. A kihűlt teterileket a 
brownsvillei Bedstone temető­
ben helyezték nyugalomra.

AZ ARHTABULAI 8ZT. MIK­
LÓS O KATH. EGYHÁZKÖZ­

SÉG KÖSZÖNETÉ.

Ashtabula. 0. — As egyház-
község vezetősége örömmel je­
lenti, hogy a Labor Day alkal­
mából rendezett bazár tisztajö­
vedelme $1194.60, beleszámít­
va azt a 115 dollárt,, amit Rinyu 
Miklós, mint a kisorsolásra ke­
rült Ford autó szerencsés nyer­
tese az egyháznak ajándékozott. 
S ez a szép összeg még 40 dől-

ASERPOLETTE
(ll-ik folytatás.)

s"“ —a »3 ez a b
rakó Barna hittestvér fogja farral fog gyarapodni, mert Ri-
szolgáltatni. Hir szerint ekkor 
fogja először elhúzni a “szkacs 
harmosi kokszár. csárdást, ’ ’ 
Hisszük, hogy a bál szépen fog 
sikerülni, mert meg is érdemli 
a derék ifjúság, hogv pártol­
ják őket.

Esküvők

A múlt héten esküdött egy­
másnak örök hűséget a Szent 
Anna templomban a vencsellői 
Rakócsky József és Streleez 
Róza szept. 20-án mondottak 
egymásnak holtomigiant. Nász 
nagyok voltak: Sváb Gyula és 
Márton József. Szept. 21-én a 
kisvárdai Bállá János vezette 
oltárhoz özv. Viszlay Istvánné, 
szül. Bari csira Annát. Nászna­
gyok voltak: Baricska János 
József és Kerekes Borbála.

Október 11-én fognak egy­
bekelni az rgyházaskeszöi Már­
ton Pál é* ugyancsak a vasme­
gyei egyházaskeszői Imre Ág­
nes. Október 14-én vezeti ol­
tárhoz abanj-baskói Iváncso Já- 
mx a vasvárkeazői Bertha Te­
réziát.

Szomorú napok virradtak 
Sarin Károly családjára A de­
rék férj. a hiá apa és kenyér­
kereső még múlt szombaton 
délig dolgozott és már délután 
4 órakor kiterítve feküdt a ha­
lottas ágyon. Surin Károly régi 
amerikás honfitársunk a pitts­
burghi Szent Anna egyháznak 
valamikor tisztviselője és vilá­
gi elnöke az abaujmegyei Bol- 
dogkőváraljásól jött ki A meri 
kába. Itt Pittsburghban telepe 
dett meg és élt, mig múlt szom 
baton hirtelen megölte régi

nyu még 40 dollár adományt 
ígért ez alkalomból az egyház­
nak. Az egyház elöljárósága ez 
utón is köszönetét kíván mon­
dani mindazoknak, akik segé­
lyezésére voltak a bazár körüli 
munkában. A jegyárusítóknak, 
akik mindent elkövettek a ba­
zár” sikere érdekéből, Manyó 
Péterné és Kocsik Istvánnénak, 
akik két héten keresztül bejár­
ták a várost, úgyszólván házról 
házra a jegyekkel, valamint 
azoknak, akik a kisorsolás mun­
káját végezték, névszerint Mol­
nár Ilona, Rinyu Margit, Szá­
mán Ilona, végül a sok értékes 
ajándéktárgy adományozóinak, 
és pedig:

Pásztor József, Palágyi Ist­
ván Pelhes Mihály, Pásztor Mi- 
hályné, Palágyi Sándor, Pandi 
József. Kocsik István, Kondás 
István. Koszkondi József, Ko­
vács Ferenené. Kasesik István 
Spivák József. Szokoly György. 
Sztofko Imre, Szmoják Péter, 
Ssémán János Zurbola István,
Vojtek József. Varga Péter
Hornyák Péter. Homa János, 
Lakács Istváji. Leezo Péter, 
Lengyel János, Torma János,
Turcsik Mihály. Tóth József 
Tóbiás András. Nvtereik Sándor 
özv. Nyisesák Jánosné. Manyó 
Miklós." Molnár Miklós Manyó
Péter, Molnár Andris. Ilca Já­
nos, Jesztrebczki János, Rád 
vánczki György. {Baki Jigos 
Oodzsák Antal, Remete Mihály. 
Geczi András. )

A befolyt összegből 1.050 dol­
lárt fordítanak a templom-adós­
ság törlesztésére, mely ezzel 
700 dollárra csökkenik, s az -elöl 
járóéig már most arra kéri az

A zsebébe nyalt és kis tok­
ban morfium fecskendőt vett ki. 
A herceg áVmélkodása szinte 
fájdalmas bűvöletté lett. Der- 
medten és kínzót tan bámult $ 
Ridarsky könyörtelen arcára. 
Micsoda arc ezt Micsoda lélek 
ez a lélek, amelybe csak most 
lát belet Milyen lehetőségeket 
forgat a fejében es sz ismeret­
len ember, a ki revolvert és 
morfiumfecskeadőt hord a zse­
bében, hideg szívvel jár a vi­
lágban. zsákmánynak tekint 
minden nőt és csak a fájdalmas 
haláltól félt > ,

Büvölten és dermedten ba 
mult a Ridarsky könyörtelen ar 
cába. Érezte, hogy mondania 
kell valamit, valami döntő #* 
elhatározó szót, hogy ebből a 
bűvöletből megszabaduljon; a 
lelkében lihegve kereste azt a 
szót, amely megváltja; nem ta­
lálta; és végül az akarata elle­
nére szinte feljajdulva mond­
ta :

CU>< ívnia **»*>»»*•

HAZAUTAZNAK
vagy a

Családjukat Idhoxatják

PÉNZT
avagy

--------- ----o- c jai sasét sa.s*«»» ----
szívbaja. Mire felesége feiert a egyházközség tagjait és jóaka-
szobába, ahol Sárin pihenni 
tért a munka után. férjét hi­
degen, holtan találta. A derék 
honfitárs temetése óriási rész­
vét mellett folyt le. Kovács La­
jos plébános múlt kedden te 
mette el. Először koporsótétel 
re ment a házhoz. onnét az 
egyletektől és jó barátoktól ki­
sérve a megholtat a Szent An­
na templomba hozták, hol Li-, 
bera volt, mely után Kovács 
Lajos plébános óhazai módon 
eibuesuxtatta a megboldogultat 
feleségétől. v szül. Husar,yiera
Erzsébettől. 4 kis árvájától, 
Anna, Károly, Árpád ée Rózá­
tól, óhazában lévő Anna test- ( 
rérjétól. Nagybátyjaitól: Surin , 
Mihály, Surin Sándor, Surin] 
Gyula és családjaiktól, nagy­
néniétől Rozgonyi Istvinnétől 
cs családjától, az óhazában lévő 
unokatestvérjétól: Sárin Erzsé­
bettől, sógoraitól. Kemény Már­
tonná, szül. Husanyicza Ju­
liannától, keresztkomáitól: Fe­
dor Károly, Bordás József és 
családjaiktól, a Verhovay Egy­
let 3-ik fiókjától, a Saent Ist­
ván Egylet pittaburghi osztá­
lyától és a “Woodman of the 
World” pittsburghi fiókjától, 
mely egyleteknek buzgó tagja, 
a Szent István Egyletnek pe­
dig elnöke volt Surin Károly, 
és barátjától Varga János és 
családjától. A templomból kiki- 
sérték a Kálvária temetőbe, a 
hol a plébános imája után a 
sírba tették.

róit, hogy vegyenek részt mind 
nyáján a rendes hálaadást haza 
ron is, mely november 20-án lesi 
megtartva, s legyünk azon mind 
nyáján, hogy az évi bazár jö­
vedelméből ■ feloldhassak tem 
plomunkat az adósság Utol*1 
részlete alól.

4 nap múlva
a Szabadság hasábjain 
érdekes leírást fog talál­
ni a “Btar Junction, 
Pa.” kitűnő magyar bá- 
nyaplézröl. Magyar mun­
kás emberek jól teszik, 
ha figyelmesen elolvas­
sák s elteszik maguknak

Hogy csalódtam én magi 
ban Ridarsky

A hangja jdyan fájdalmas 
volt. olyan panaszos. éles és el­
lenállhatatlan, hogy Ridarsky 
elpirult tőle. I>- az elpirulását 
rögtön szégyenkező «lüh követ­
te.

Én is csalódtam önben — 
felelte gyorsan éa kihívóan.

Eddig a herceget a tilalom el­
lenére is mi/dig fenségnek szó­
lította. A herceg most mély 
szürke, boros szemével nyugod­
tan felnézett rá ée csendesen 
kérdezte:

—- Miért Ridarsky t 
Ridarsky habozott.
— Mit akar mondani Ridars- 

kyt — kérdezte a herceg —
Miért 1

— Azért. — felelte Ridarsky 
dühtől fehéren —- mert azt hit­
tem. hogyha otthon nem tudott 
ur lenni, legalább ezen a hajón 
tud majd ur lenni De azt se 
tudta.

A herceg felállóit. Hányszor 
volt már az az érzése, hogy Ri­
darsky akar valamit mondani 
és azután elhallgatja! — Ez
volt az a kimondatlan szó, ame­
lyet ő mindig ott érzett a vé­
kony és kegyetlen ajkain. Fel­
emelte a'kezét.

_ Elég volt — mondta csen­
desen. — Hagyjon magamra 
Ridarsky

Ridarsky sápadtan nézett rá 
egy másodpercig. megfordult 
és elment. A herceg töprengve 
tekintett utána, azután a gon­
dolataiba elmerülve járkált a 
fedélzeten.

Délután lement az ebédlőbe. 
Be akart kopogtatni Anniéhoz. 
De a folyosón Szedlákkal talál­
kozott. Szedlák mozdulatlan 
arccal tért ki és mereven haj

tolta meg a fejét. De a herceg­
nek úgy tetszett, hogy a szemé­
ben egy kérdést olvas. Válaszol- j 
ni akart erre a kérd énre, de ^ 
mire rátette a Szedlák vállára 
a kezét és mire Szedlák feléje 
fordult, akorra elfelejtftte, mit 
akart neki mondani. Töprengve 
nézett bele a Szedlák tiszta ar­
cába és szinte az akarata elle­
nére mondta.

— Tndja-e Szedlák: Jézus mi­
lyen utón juthatott oda, hogy 
vallást csinált az alázatosság­
ból t

— Milyen utón fenség? — 
kérdezte megdöbbenve Szedlák.

-i- A haragnak és az erőtlen­
ségnek az utján. Aki ölni akar.

' de nem tud ölni, annak a láza 
I tossá kell lennie. Aki érzi, hogy 
mn« ereje legázolni azokat, 
akik vele szemben vannak, an­
nak nincs más útja, mint az 
alázatosság. A* alázatosságnak 
.az értéke az, hogy bizonytalan­
ná teszi azt, aki velem szemben 
áll éa engem megnyugtat. Meg­
ütötte az egyik arcomat, oda- 
nyujtom neki a másikat. — le­
hetetlen. hogy ne ingadozzék 
és szégyenkezést ne erezzen . 
Odanyujtom a másik arcomat 
ia, és nekem ez a megnyugvá­
som. a bizonyosságom lés az 
erőm. Még, m<^ alázatosabbnak 

I lenni, hogy a lelkem megnyu­
godjék. Jézus is igy juthatott 
el oda, hogy vallást csinált az 
alázatosságból

Szedlák megdöbbenve hallgat 
ta. Amikor a herceg elhaüga 
tott, fejcsóválva mondta:

— Nem jó dolog ilyeneken 
gondolkozni, fenség. Istent meg 
bánthatja vele az ember.

A herceg töprengve nézett a 
Szedlák tiszta arcába, azután 
megfordult és ahelyett, hogy 
tovább ment volna a folyosón 
felment a fedélzetre és tovább 
bámult a tengerre.

CSOMAGOT

Nwi* Amsterdam." I-""I™-II - richtet*. uVamhT

Fenti hajók 3-ik ontályán kitünó é* kényelmes utazás uyüik.
EURÓPA MINDEN RÉSZÉBE

MOST már ROTTERDAMON AT lehet UTAZNI
HOLLAND-AMERICA LINE

24 STATE STREET, NEW YORK, N. Y.
----------------------------------------------- ------------------------------------------------ —

akarnak küldeni, egy igen 
hasznos

ÚTMUTATÓ 
KÖNYVECSKÉT 

írjon még ma érte
Oaeesie C«.

Keresxténv Kivándorlási 
Irodához

ANCHOR LINE

S. S. CALABRIA
SO« EAST 1STH STREET, 

NEW YORK, N. Y. 
OLASZ A. FERENC, M» 

k P S

jött előre a fedélzeten.
— Hot vagyunk! — kérdez­

te Annié.
— Kint az óceánon.
Annie meglepetve nézett rá:
— Hiszen úgy volt, hogy 

megélünk.
— Megváltoztattam ezt a ren­

delkezést.
És most nem veszünk fel 

második tisztet!
— Nem

Indul
OKTÓBER Hó 23-AN

DUBROVNIKBE ÉS TRIESZTBE.
Harmadosztályú jegy ára .................... $125.00

és $5.00 hadiadó.
Keresse fel a közelében levő Canard Anchor ügynökséget

_ Az első kormányos végzi
majd a munkát ... !

— Nem. Én.
Annie szorongva nézett a her 

regre. Nem tudott szólni. Le­
ült melléje és időről-időre nyug­
talanul fordult feléje

— És meddig leszünk tenge­
ren f

— Két hétig.

VII.

A Serpolette simán siklott 
előre a tengeren, átjutott a szó 
roson és kint volt az óeeinón.A 
herceg órák óta ült mozdulat­
lanul a fedélzeten és bánról: 
előre. Elől nyugaton alkonyo­
déban volt » nap és széle* vö­
rös-arany fényeaikot vetett a 
sápadtan gyöngyöző tengerre. 
A hajó néha belejutott a tüze­
sen aranyló csíkba és olyan 
volt, mintha egy lángoló hídon 
egyenesen a napig akarna sik­
lani.

A nap alatt a szemhatár szé­
lén azután égő vörössé lett a 
tenger, a nap szállott lefelé és 
az aranyesik kezdett fibágyad­
ni. A naphoz vivő hid kisiklott 
a hajó alól.

A herceg felemelte a fejét és 
körülnézett. Az esti szellő meg­
borzongatta és maga miig» i 
észrevette Anniét, aki lass»a

MEGHÍVÓ.
A Bridgeport!, Conn. .Rákóczi 

Magyar Betegeegélyiő Egylet 39-ik 
Republic, Pa. osxtálym

AKRON. 0. fS KÖRNYÉKÉ
FÉNYES BALT

javára.rendez saját pénztára 
„jatstss. október lS-áa • Ma- 
pánié Hátikon. Republic. Pe.

Szépnek mutatkozó mulatságunk­
ra tisztelettel hívjuk meg a helyi 
és a környékbeli magyarságot.

Beléptijegy férfiaknak 75 cent, 
nőknek 36 cent.

Tisztelettel az egylet nevében 
Orsxágh létrán, Tábiáe Aadrée, 

elnök. ügykezelő.
237—9

Magyarok figyelmébe!
A Kelet legnagyobb magyar 

városa . ___
BRIDGEPORT, CONN.

Itt 15 ezer magyar jó keresi 
mellett boldogul. Jöjjön, láto­
gassa meg ezen magyar várost, 
akár, ha munkát akar változtat­
ni, akár ha haza akar menni. Itt 
jobb megvárni a hajó indulását, 
mint New Yorkban. Nagyon kö­
zel van a kikötőhöz.

Ha ide jön, keresse fél a leg­
nagyobb és egyedüli magyar
RESTAURANTOT, A

Rábca Vendéglőt
h*l minden időben becsületes.

A BROWNSVILLEI, PA. REF. 
egyház köréből.

Akrontmn R Kan 
kerti üzletet

ÉRTESÍTÉS.

Kereeeteléeek.

magyaros fogadtatásra talál és 
szállást, valamint kitűnő kosztot
egy napra, mint botsaimra kap.

Tanácsot, útbaigazítást szíve­
sen ad a
RAK6CI vendéglő 

%. TULAJDONOSA
M7 Hcecock Are., Bridgeport,

Orient, Pa. — Szendy József 
finkei (Borsodra.) éa Furin Ro­
zália oliveri (Pa.) születésű 
házastársak fia Ernő és Gyula 
neveket kapott. A keresztszülök 
tisztét Pirin Ferenc és neje, 
szül. Mató Zeuzsánna orienti 
lakosok töltötték be.

Prioedale, Pa. — Turda And­
rás máty falvi (Ugoeaam.) és 
Boldog Irma ttezaojhelyi (ugo- 
csam.) illetőségű hitvespár leá­
nya Lenke és Rozália neveket 
nyert. Keresztezniük _ lettek 
Lőrinci András és neje, szül. 
Boldog Rozália prioedalei latot-
SOk Halálosás.

teeitjük, hogy
Zömbe leteea ar

fel van hatalmazva a Szabadságra 
előfizetéseket felvenni éa azt
ÜÜyszerüen nyugtázni. 

Tizztelett "

West Brownsville, Pa
Tóth András tényői (Győrié.) 
éa Vknyieski Erzsébet edelényi 
(Borsodra.) származású szülők 
Ilona nevű gyermeke három és 
fél hónapos korában rövid szen­
vedés után elhunyt. A ravatal

Lyndora. Butler Ferna éa k»r- 
íyéke magyaraágat tisztelettel ér-

'isztelettel
Beitek Jéaee,

a Szabadság pittaburghi iroda­
vezetője.

Irodavezető: BOÉR VILMOS 
689 So. Main St., Akron, O.

magyar bézüstgyar.

nagysi

Akron, 0. — Sok, derék ma 
gyár üzletember él Aki-orrban 
Legtöbbje igazán szép sikere* 
működésre tekinthet viasza. 
Ezek között a férfiak között 
előkelő helyet foglal el Kar­
ma tz R., akinek a So. Main
street 234-ik számú házában 
teljesen berendezett rézüst gyá­
ra van. Itt készíti Karma tz ki­
tűnő rézüstjeit és egyéb réz­
gyártmányait, amelyeket széles 
Amerikában mindenütt jól is­
mertek.

őrléseket, hogv rövidesen kény. 
lihe*leien lesz műhelyét megnagyob­

bítani. csakhogy a folyton nö- 
'■ekvő keresletnek eleget tehes­
sen.

Istenem, — mondta An­
nié kétségbeesve — milyen unal­
mas lesz. j

A herceg búmait *lórr, ods, 
ahol az imént arany híd vezetett 
még a napig éa nem is válasz 
gyanánt, hanem inkább magá­
nak mondta:

— A tenger "...
Nem mondhatta tovább. An­

nie ingerülten vágott közbe:
I — A tenger ...! Egyszer 
arany ital ezüst vederben, más­
kor "eriistital arany vederben. 
Utálom.

A herceg nem felelt. Mozdu­
latlanul nézett előre a tejfeh* 
tengerre, amelyet arany kereti* 
foglalt a lenyugvó nap. Annie 
azonban megijedt attól, amit 
mondott, és a szive összeszorult 
a heves megbánástól. Odahajolt 
s herceghez és lehajolt az ósz- 
szákntrsoh kf% fölé. mintha 
meg akarta volna csókolni.

—- Bocsáss meg, —- szólt resz­
kető hangon. — én ... én olyan 
rossz vagyok.

A herceg szótlanul végi gsimo­
gatta az arcát. Erre a Mutoga­
tásra — mintha ez a mozdulat 
szabadította volna fel olyan 
megrendítő erejű, halk, de éles, 
fuldokló és kétségbeesett ki­
áltás tört ki az Annié torkán, 
hogy a berregnek a hideg futott 
tóle végig a hátán.

— Fordulj vissza. — sikol- 
totta Annie halkan — fordulj 
vissza ... 1

A herceg megdöbbenve néze* 
rá. Annie szégyenkezve sütötte 
le a szemét és zavarodottan, 
tördeltem mintha hosszú sirás 
után lihegné el, halkan mond 
ta:

- Fordítsd vissza a hajót ... 
Most még visszafordíthatod

- Miért! — kérdezte csen­
desen a herceg

Annie elpirulva hajtogatta 
jobbra-belra a fejét, zavartan 
simogatta végig a szemét és a 
homlokát éa szégyenkezve 
mondta:

- Csak ...? Nem is tudom 
! Egyszerre . . . egyszerre

CUNARD LINE

S.S. SAXONIA
INDUL

OKTÓBER Hó 3 0-ÁN.
KÖZVETLEN HAMBURG BA

Harmadosztályú jegy ára.............$125.00
és $5.00 hadiadó.

CUNARD LINE

S. S. PANNÓNIA
Indul

NOVEMBER 9-ÉN
DUBROVNIK ÉS TRIESZTBE.

Harmad osztályú jegy ára ..........
és 5 dollár hadiadó.

.$125.00

Kenve fel a' késeiében levő Canard Line ügynökséget.

CUNARD LINE

S. S. AQUITAN1A
INDUL OKTÓBER 12-ÉN 

HAMBURGBA és DANZIGBA Angolországon
keresztül

Harmadik osztályú jegyárak:
Hamburgba ................. $125.00Danzigb! ...................... $135.00

öt dollár hadiadó.
Keresse fel a közelben levő Cunard ügynökséget

navigations

BÉRBEADÓ HÁZ. úgy Olyan ideges vagyok.
llrdA, főmre r.^erenytr* aHÉ« 4* vvHanyvtMLrítS». -* V • y ..;

rtr-Mon* *» Miller rumml*rtr»kl« 
llM) lAb a OranS Str.fl raretAl. otmxs 
kill tette müid-n felé. jAraral» mssyar
népitek ek*A Aren kixde. ___

Un: Mwrlt W.lnbArp.r, 31# PteS 
IM Savinge te Truwt épület, Cetchan*. 
te Kam An. »erek. Akren.

■ ftirddk

Karmatz az egész országból 
oly nagy számmal kapja a ren-

FORDOK.
TDrdk CA*. orom te vUterre"
Kttun# hataauak rhetnáa. u=— —rrytbb bettentetek katettefben —^VVITVA ÉJJEL SS NAPPAL. k*rve. «... mbtartes ptetfo^t. 
maradiam ^g^AN>

40» Soath Main Street,
AKRON, O. hen

X herceg gyanakodva nézett 
.» még egy párszor, de Annie 
most már nyugodtan iilt és szót­
lanul nézett ki a tengerre. Csend 
ben ültek igy egymás mellett, 
és amikor a herceg felkelt, An­
nie könnyű sóhajtással, moso- 
lyogva mondta:

(Folytatjuk.)

NEW YO*K—PHIL*DELPHIA-b4l 
NÁPOLY aa GÉNUA FELS-

NEW VoPK-PNILADELPH1A b4l 
TRIESTBE OtNUAN AT.

F. Maedaae — 
Daca D'Aeeta —

Okt 30 
_Nov. 3

1 STA

ITALIA AMERICA
Maritime Träte lac.I, ty of ■—----- - ------ -----rATE STREET. NEW YORK.

ERTESIfES
hai

Érteaittetnok a Phillipabarg-Alp- 
,i IL Rákóczi Ferenc Első Ma-

lloyd sabaudo

3 State St., New Yofk.
indulás New

rryar Betegsegélyxő és Temetkexési E^let ö-LeTférfi és női osztely

Lsgkőaslebbi 
Yorkból dupla bajé

URAM, FIGYELJEN 
IDE!

Ha ön szép, csinos és jó 
állása ruhát alrár viselni, úgy 

f et ai ' ■*"

_______ U Télik» bálokét
készítek jótállás mellst^ úgy­
szintén javítást, vwlást és 
tisztítást s legjutányussbh 
árban vállalok. Kívánatra vi- déK is elmegyek, levélileg 
tessék értesíteni » lent jeo- 
zett címen. — Lőréin és yi-
«“ke mm^Sf*jéri pfatto‘ 

UJVÄRY ANTAL
aTyS-'ESmcd.

Telefon soáa 88M1.

Tudomására bosom a nagyérdemű közönségnek, hogy a 
613% South Main Streeten levő jé hírnévnek Örvendő

KUGLIZÓT
megvettem és azt ezentúl személyesen fogom tovább 
vezetni.
6 elsőrendű kuglizó pálya áll a tisztelt közönség 

rendelkezésére.
A közkedveltségnek örvendő dijkugiirteok megkezdését 
*■ idején *—‘— ‘—J'~*“ —»— ■ uafmomvtudomására a magyarságnak.
Kérem t barátaim ée a nagyérdemű magyar közönség 

saves pártfogását, maradtam hazafial üdvöslettel

tagjai, hogy e hó, azaz október 
10-én délután fél 2 óimkor Alphán 
i római katholikus templom alatti 
helyiségben reedkireli gyűlésen ok- 
okvetlen megjelenjenek.

Figyelem! Tekintet nélkül erre,
hogy a helybeli tagok azon a na< 
pon dolgoznak vagy nem, meg nem 

I jelenés esetén egy dollár büntetést 
fizetnek. Tekintettel az ügy rend­
kívüli fontosságira, elmaradás eee- 

, tén csak orVozi bizonyítvánnyal 
igazolt betegség miatt való elma- 

1 radás less elfogadható menteég.
A bizottság megbízáséból 

Dob«» András,

RE D'ITALIA________ OkL 30
PESARO______________  Név. 6

Direkt jegyek kiállíttatnak 
[agymronság mindvn nagyobb

városiig.
Hanaadoostélyn atasah bért

Ion« -É1Ü

FRENCH LINE
COMPAGNIE GENERAL* 

TRANSATLANT1QU»

MAGYARORSZÁGBA
Hapten át

Gyem négygépes és Dt^i

LORRAINE -------------------<**. ÍZ.
LAFAYETTE------------- Oh*. 23.
TOURAINE------------ J-CA±. 2S.
ROCHAMBEAU ...

További hajólndulasok 
lesznek jelesre.

A CsecL. -Slorák kon.
Ma képviselője várja, M 
kát Hajóink megéri- 
Havre-ban és ásónál 
céljuk felé tovibbitia.

A francia vonal haj-™ - —-
af«assj*2fÄia
■‘Siaei e oaa,
Jem a

19 State
vagy hely«

New Yc

Amerikába
akarja «.«wteii hozzátartozóit, akkor 
által előirt okmányokat nekik -

Tatár Tamás
613% South Main Street, Akron, Ohio

ML

Chicagói Magyar Ottos
Di. Lö winger

*mm. DL 1—a u. M
: 1S37 W.

írjen bővebb falvilágnál tálért a dan:

MORRIS ENGEL, Bankár
raw YORK, N. T.

k » p v



XXX évfoly,

6. oldal SZABADSÁG

KIS HttM
árszabásé.

KERESKEDELMI ÉS SZEMÉLY 
AUTOMOBIL TBODY KÉSZÍTŐK

,» felvétetnek
iCsnkls elsőrendű munkásokat keresünk, 
akik csákóit kocsikon eleijétől végig 
képesek dolgosat. Jöjjön munkára ké-

MUSKAT NYER — Hő.
. ?S<KACSN<t H SZOBALEANT fi.lv*- 
t*«k ku csalMho* j* flMtíMOl. Tele­
phon Schanley S05«, Pittsburgh, Pa..

KERESTETBS. MUNKÁT KE- 
ATÁSlRÉS, ELLÁTÁST NYER, vagy 

KERES; BÚTOROZOTT SZOBÁK. 
KIADÓ LAKÁSOK 10 .«óig .gy­
ei* ri közié* 60 cent, h.roroizori 
közié* $1.50, kun ezen felül min­
őén tövekbe ezé közi esetiként Se.

HÁZASSÁGI HIRDETÉS etyzne- 
ri közlés $1.00, háromszori közlés 
$2.75. kosz szén felül minden szó- 
ért IriiUnnlfiiil 4c.

LEVELEZÉS, ÜGYNÖKÖK KE- 
RESTETÉSE, MUNKÁT NYER, 
ELADÓ vagy BÉRBEADÓ FAR- 
MOK. INGATLAN, HÁZ, vagy 
ÜZLET vétele és eladása, üzleti 
alkalmak, társat keres, 20 szóig 
egyszer $1.00, háromszor $2.75, 
20 szón felül minden szó közlé­
senként 4 cent.

^ Nagyobb betűkből szedett hirde­
tésért a fenti árak kétszerese szá­
mítandó. APRÓ HIRDETÉS ELŐ­
RE FIZETENDŐ.

Csak egy téves közlésért felelünk.
Kizhirdeléseket felvesz a Szabad­

ság főirodája: 702 Huron Rd., 
Cleveland. O. Telefon: Main 3536; 
Central 1331.

A Szabadkéz fiókirodái:
9321 Buckeye Road. — Telefon: 

Princetcn ! ! 59-W.
2609 Lőréin A ve. —— Telefon: 

Central 9096-W.

CHAMPION AVTO EQUIPMENT CO.. 
Ham mond. Ind.

Napszámosok
Cement gyárban felvétet­
nek. Jó fizetés. Állandó 
munka. Olésó board. 150 
mérföldnyi távolságra in­
gyen utazhat.
CASTALIA PORTLAND 

CEMENT <X). 
Castalia, 0.'

KERESEK BOT LEÁNYT 11 Ial4.no« 
hlzlmunklre. JA fizet*.. 16 otthon. MII 
Cumberland Ave.. Cleveland. O.

23C—St I

KERESEK egy lóravaló MOSÓNŐT. ; 
$50o E. Sírd St.. 4-ik ajtó. Cleveland. O.:se~-ss

BRENN AC J6ZSKFNÉ. szül. BALIKó 
LUJZÁT (ssül. 1190. Január lS-án). — 
aki Philadelphia. Pa.-ban. 2222 Buck-4 
nail St. cím alatt lakott, —• Körmend. 
Komárom megy ében lakó édes anyja ke 
reél, aki ISIS. óla nem hallott hírt fe­
lőle. Bővebb felvilágosításért Írjon a kő­
vetkező címre: Mr. IL Freund. 6t02 Bu­
ckeye Rd.. Cleveland, O. *-..............

* 213—37
KERESEM KOTLARC8IK ANDRES

.Jó VÁSÁRT CSINÁL
OKTATÁS.

ha megveasl as alábbi farmok 
A farmer nem fél a munkahlánytól, bol­
dog, megelégedett. Meggyógyul a farmon 
a beteg, egészségesebb lesz zz erős.

75 akeres farm. dúsan tér inö barna ho- 
köxel Madison. O.-bgw. 58 akar tar- 

“ 4t tagsÄTl

ELADÓ HÁZAK. 14 éven át

---- ; nevű sógoromat. Jóiéval ssületésü. Ssl
ivaló^ MOSÓNÖT. j veekedjék velem elmét__________ _____ ____ ___közölni. John

Muranssky, 1412 Pederlek St.. Racine.
wis m

mö. 18 akar erdő és legeSöT 2 aker saötlö. I 
7 esoliAs ház. 2 nagy bam. több más 
melléképület. Mindennemű gép és ezer­
szám. S ló. 7 tehén, egé-s termés. Ara 
18.000 dollár csak 4—600 dollár kell. 
Eae I leg városi házért Is elcserélhet.

140 akeres farm. 11 szobás, emelete*

w VARRÓNŐ KBR$ií8TBTlK. aki ért 
kabátbéleléshez. Jó fizetés megfelelő 
késnek. Csak gyakorlott jelent készén 
J. Ildiik. 1929 W 25th St.. szemben a 
Meckes Storral. Cleveland. O.

236—38

írjon anyanyelvén.
231, S, 5, 7, 9, 41

URÁNT vagy fiatal ASSZONY, ki főz­
ni Is tud. kéttagú családhoz házimun­
kám felvétetik. $18 heti fisét én. kitűnő 
otthon. Cím: B. Gross. 18S9 Grand Bou­
levard. West Detroit. Mich.

212—37

M0LDEREK
. bench és floor munkára felvétetnek. Jó 
i fizetés. Munka zavarok nincsenek.

PRATT MALLEABLE WORKS, 
Joliet. »U.

230—31. 33. 35. 37

Bányászok kerestetnek
MUNKÁT NYER — FÉRFI.

MUCK
OLLÓMUNKÁSOK

SCRAP
OLLÓMUNKÁSOK
NAPSZÁMOSOK

felvétetnek.
Állandó munka, 
kitűnő fizetés.

Vnlon bányák. Adandó munka egész
éven át. A legjobb munkaviszonyok. Jó 
iskolák, templomok, szórakozó helyek 
és üz’.etek. Kitűnő házak családoknak 
és magányosoknak. A bányák a Balti­
more A Ohio vasút mentén. Flushing- 
ban. Ohio vannak.

MR. JNO. EVANS. Superintendent.

NORTH BELMONT COAL 
COMPANY

FLUSHING. O.

EOT BUTCHER SEGÉD munkára 
azonnal felvétetik. Ritter &. Ca. 316$ 
Lorain Ave., Cleveland. O. 236—38

Jelentkezzék a 
Superintendentnél.

Pittsburgh forge
; . & IRON co.

* Pittsburgh, j/a.
A telepen jó vendéglő van.

MAGTARUL és ANGOLUL BESZÉLŐ 
PORTER irodai munkára felvétetik. Ál­
landó munka, dm: 647 Euclid Ave.. Re­
public Building, Room 264. Cleveland. O.

230—43

ÜGYNÖKÖK.
NAGT GYÁROS ügynököket keres 
harisnya, alsóruha. Ingek, ruhák, al- 
sórefcT.k. cipók. stb. eladásával. írjon 
ingyen mintákért.

MADISON MZ8LS.
503 Broadway New Vera.

Kerestetik 400 magyar
Tizenöt éve fennálló : ew yorfcl 

bankház jó mei’ékkeres-tet ajánl 
minden ptézen. vir óéban azokr.ak. 
akik munk.ua - utáni egyórai mun­
kával járó vidéki képriur jelünket 
elvállalják. r. TA KC »RLAT SZV K - 
SÉGTULKX. írjon «wmílyi adatait 
tnfzNnuó ajác'atct em* n címre: 
-MEGBÍZHATÓ" Szabadság. 154 
Nassau St.. New Ycrk.

‘.36—65

17—20 éves
fiatalemberek

építési telepen punch hel- 
pereknek. fitter helperek- 
nek és szegecselő helperek- 

nek felvétetnek.

SZÉNBÁNYÁSZOK
FELVÉTETNEK

Union bányák. Állandó munka és a 
legjobb munkav.szonyok. M:;gas. tiszta 
szén. Bányászaink sok pénz: keresnek. 
Jó iskolák, tempioiuok és store-ok. A 
hányák a Baltimore A Ohio vasút men- 

^az. Orescent-ben. Ohio varnak, 
jelentkezzék a Superintendentnél.

THE FAIR VIEW COAL 
COMPANY

CRESCENT. OHIO.

Jelentkezzék a time 
offieeban. 

McCLINTTC-MARSHA LL 
CONSTRUCTION CO. 

Carnegie. Pa.
237—39

ÖREGEBB HÁZASPÁR

4 nap múlva
& Szabadság hasábjain 
érdekes leírást fog talál­
ni a “Star Junction, 
Pa.*’ kitűnő magyar bá- 
nyaplézrői. Magyar mun­
kás emberek jól teszik, 
ha figyelmesen elolvas­
sák s elteszik masuknak

IVAR k-r.st.tlk
.............. _ ________ téli gondozására.
Nincs sok munka, jó otthon, jő fizetés, 
magrvar .«zoniszédság. Jelentkezzék azon­
nal juhász J. Ferenc ház és farm adás­
vételi irodaidban. 4169 Lóra m A ve., 
Cleveland, O. 23.—3S

Napszámosok
állandó munkára 

jó fizetéssel felvétetnek.
Két magyar egyesület van

a városban.,
VERMONT MARBLE 

COMPANY
Proctor. Vermont.

237—48

Keresünk 50 szénbányászt

TISZTOGATÓ ASSZONYOK
jó fizetéssel, rövid munkaórára 

felvétetnek.
EUCLID HOTEL

EUCLID AVE. & K. 14TH ST. 
Keresse a Housekeepers.

236- 38

ÜGYES MOSÓNŐ kervztetik állandóan 
péntek vagy szombatra. Cím: Mrs.
Mathias. 1 (Ttetham Ave.. Buffalo. N. Y. 
Tel.: Bldwell 216. 237 -39

NÖ általános HÁZIMUNKÁRA és fő­
zésre kis t-saiádhoz felvétetik. Angolul, 
va*y néineVll kell bessélnie. Jó fizetés. 
Falrmount 3159. Cím: 2745 Hampshire 
Rd.. Cleveland. O. 237—38. V

FIATAL LEÁNY kis úri családhoz 
házir.tunkAra azonnal felvétetik. 3227 W.
92nd St.. Cleveland. O. Tel.: Edgewater 
4473-M. 236—

EGY VAGY KÉT INTELLIGENS 
MAGYAR I.EANY x-a*y ASSZONY, aki 
az angol nyelvet bírja, a Bailey.Company 
Magyar Osztályában felvétetik. Ugyan­
ott keresünk egy TÓTUL i* beszélő 
LEÁNYT. Jelentkezzék Mr Árpádnál, 
i Balconyn. 235—37

MAGY'AR Nő. ki angolul is beszél 
divatáru üzletben kiszolgáló nő­

nek azonnal felvétetik. Leader 
Store. 2841 Lorain Ave.. Cleve­
land, 0. ' 235—37

HAZIMI NKARA férj ée feleség felvé­
tetik. ahol csirkéébédeket kiszolgálnak. 
JA otthon. $75 havonta. Hívja fel: High­
land 5-R. Cleveland. O.

EGT Jó MEOJELENfSV Um« pin­
cém# kerestetik pool room restau­
rantba. J6 Uerewt és j# bSttasraOdban 
résnesül. Frank Molnlr. Box 1«. Etpe- 
dlt. Pn. ri4-3.

MUNKÁT KKRBS — NÖ.
JóRAVALó LEÁNY keres általános 

házimunkát jobb családnál. _ 2917 B. 
tlTth St.. Cleveland. O. 23.—-33. V

KÖZÉPKORÚ. INTELLIGENS. Jól
főző nő keriBFgazdasseonyt állást kizá­
rólag Intelligens embernél Chicagóban 
Leveleket kérek fizet é$ megjelölésével 
•Jó gardasszony ' jeligére a szabadság 

chicagói irodájába. 652 W. North Are 
Chicago. Bl. »7—-9

KIADÓ LAKÁSOK.
4 SZOBÁS LAKÁS kié Iparos család­

nak kiadó. Pince és padlás hozzá. »01 
East 82nd St.. a Kinsman mellett. _< le- 
veland. O. 23"—**

KIADÓ egy rnaelnyo. 1 «soM» hl«
felnőttekből All# otaUWnnk. FtlrtbV tele- 
fon. .wetleg garáxszsa*. 29*2 E. 81. Sti 
Cleveland. O. 735—3.

HAROMSZOBAS LAKÁS kiadó gyer­
mektelen. vagv egy gyermekes «Lalád­
nak. Mól Jt. *2nd St.. a kinsman mel­
lett. Cleveland. O. 238—37

KIADÓ LAKÁS, villany, gáz. vtx. tol­
let bent. Ugyanott bútor ts eladó a la­
kással. Megtekinthető reggel 9-lg é*
este 6 óra után. :*J»2 W »th St.. etoó 
emelet, balra az első ajtó. Cleveland.^.

BÚTOROZOTT SZOBÁK
EGY BÚTOROZOTT SZOBA 'nsgá- 

r.vos nőnél egy Intetilxens nőnek kiadó 
Érdeklődni este fél C-tól 6-lg
Whitman Ave.. Cleveland. O. 3|

KIADÓ egy bútorozott moba tisztes­
séges embernek gyermektelen családnál 
HátuLeó házban, az emeleten, léé. ^ Us- 
bon Rd.. C’ereland. O. 237-—33. X

CUT M UU.NDr-JAUAI I I1UHRV4VV
szoba egy vagy hé: jó embernek gyér 
rreictHen családnál kiadó. 273ő E ,.»h 
St.. C’evelar.d. «>. 237—3*. V

BÚTOROZOTT SZOBÁK tisztessége* 
munkásom bereknek kiadó. Kelletne«
utasoknak Is. 831» Woodland Ave *» a 
Buckeye Rd elágazásánál, Cleveland. o 

236—38. V. 3S—*•

KERESEM KOVÁCS GÁSPÁR. Zala- 
megye. újudvart Illetőségűt. Kérem öt. 
vagy a róla tudókat, közöljék velem el­
mét. Cseke Lajos. 154 Morrell St.. Det­
roit, Mich. 237—39

faház. kitűnő karban, gyönyörű völgy. 
4—18 láb mély ■ halakban. rákokban

LEVELEZÉS.
ESZTEK! Hsat mér-Szama** serről va­

ló ARDA1 JóZSEFNÉ. wUL Kosstyu 
Eszter, férjed otthon mindent megbo- 
csájtott. Tudasd, mikor Jőaz hasa. Szabó 
Istvánné. Store 2. Sharpless. W. \ a.

dús patak kiszélesedés, ami nyaralóte­
leppé kiválóan alkalmassá teást. Vagy 
**Ax gyümölcsfa, gnadaságl gépek, tej- 
M*parator. két Irt, egy borjú. 9 birk i. 5 
tehén. 160 csirke, stb. Minden épül« t Jó 
karban. Ara 1*000 dollár. 4 -5000 dollár 
készpénz, a többi könnyű részletre.

Minden más nagyobb és kisebb farmot 
készséggel mutatunk. Keressen fel még

JUHÁSZ J. FERENC
«109 LORAIN AVK. CLEVELAND. O.

217—3»

HÁZASSÁG.

. .„bi, ÜA, a Hulda Ave- 
noen^Z fürdő, villany, ára 
$6500, lefizetendő $1800.

Czl.th.lyUÖ««.l Udj* » 
Buckeye Roadon $16,000, 1« 
fizetendő $2500.

10 .zabái modern ház az E. 
98-ik utcán, ára $8100, kész­
pénz $2200.

Modern 7 .»obí.b.s az K.
112-ik utcán, garázs, fürdő, 
villany, lot 50x150, ara $6400, 
lefizetendő $1800.

3 családos ház az 
„teán. ára $5800, lefizetendő 

8 $500.
$ 0 .zobi. Ház a Buckeye
p Boádnál, ára $420<L. készpénz

folyton eayat.rU8ltett.m_a lrv*Ibett_ 1*2
nltí, mSÍ*7. uäy. ho« ma mir a. 
A.VOOL *« NÉMET NYELV almjáll- tara fáradtai* nélkül é. a ml 16. «*> 
pir hét alatt türlénlk- Na haltuaza to- 
vábbra azt. amit már régen kellett 
volna tennie. Kérjen felvilágosítást. — 
2» cent leckénklnt.
Miss Blanche Schweitzer,
1244 LEXINGTON AVE., NEW YORK.

JOGI TANÁCS.

JOS. N. ACKERMAN

DETROITI MAGYAR

GYÓGYFÜRDŐ.
Langyos, rac'.eg, r*CT gSxOM

66 -nifty Reuma. Csuz, K5o.> ....................................... -r—mrénv Csonthasdgatás és idi___
hír,*.Inaknál, kimerülésnél ég 
•gyíb bajoknál meglepő javulóit 
idéz ttlí.

A. M. SZÉKELY
fvrdőtulajdowos.

Woodward Ave. 7 Mile RoU, ] 
DETROIT, Mick. HighUad Park. ■

k p g

38 ÉVES RAKNA PIROS özvegyembe!
- ------  kéül -----házasság céljából megismerkedne egy-- “ • töriiuhozzá illő 35—40 év korilli növel. Csakis 

tiszta arcuak jelentkezzenek. «'lm 
•"öxvegv ember”. 36 Jerome Ave.. Det­
roit. Mich. 237 -39

HÁZASSÁGRA SZERETNÉK LÉPNI 
egy tisztességes róm kath. Icánynyal. 
18—20 évesig. Nem baj. ha nincs va­
gyona. csak tisztessége* legyen. Én 27 
éves vagyok Nagyon szépen kérem, 
küldje el a fényképét és én Is elküldöm 
az enylmeLClm • John S. Sigler, I*. O. 
Box 420, New Brighton. Pa.

JÓL PKDAZOK A BANYÁBA', asx- 
_*ony kéne a házamba; szép leányok, 
vagy üzvvfryek. elvennék, ha volna.vagy OZvegyes. eivenne*. na t vm.s 
egyet. Fényképes levelet, hogy választ­
hassak egye». "Égő szerelem”. Gén. Del.. 
Sovereign, W. Va. 236—39

25 ÉVES BÁNYÁSZ VAGYOK, hej de 
jól pedáaok. leányok fényképes levelekre 
x álassolok; hej. sseretrt feleségem ki 
lesz. Cím: Bányász”. Boz 71. Wl'loek 
Pa. e 2J* -*»

37 ÉVES JEIaLEMF'.S IPAROS, keresz­
tény legényember, házasság céljából ke­
resi egy Jó megjelenésű, jó előéletű és 
szolid hölgy ismeretségét- Leveleket s 
kiadóhivatal 762 Huron Road. Cleve­
land O -Modern Szellem Jelige alatt 
továbbit. 235—37

32 ÉVES ÖZVEGY IPAROS nősülé*
céljából megismerkedne egy hozzáll'o 
tisztességes növel Három kis leányom 
van. Levéltleg bővebben Kalandomrtk 
kíméljenek. A. M . 2113 West Jefferson 
Ave.. Detroit. |llch -»Já—37

FELSZERELT. OLCSÓ BIRTOK. 101 
ukere* farm, a gyönyörű Bmnttnghkm 
nyaralóhelyen, ahol már 2Z magyarnak 
van birtoka. az összes felszereléssel 
84800-ért törlesztésre. >agy cash 4400U- 
ért eladó, A fele kömentes. sík szántó 
s lt;i»zái6. a többi legelő s erdő értéke* 
fákkal. A birtok jó utón 7 nnijlra van a 
Glrnfteld Htationtól, közel a sajtgyár. 
iskola a farmon, szalon, templom, posta. 
Klór tou lépésre s többről-balról magyar 
szomszétlvk. A gyönyörű, 13 máll kerti- 
ht.ll Itrantingham-trt a temérdek villá- 

fél .nájlra esik s ott mindent e leg­
magasabb árakon eladhat az oda seregló 
new yorki a philadelphiai milliomos nya­
ralóknak.

Négy szobás ház a farmon mely jól 
van feneelve. kút, pince, istálló s fél­
szer, sertés. ,tyuk-ói * vele megy: 6 fá­
jós tehén, 2 úszó ellöíélben, 3 16. 6 ló­
szerszám. 3 szekér, 2 buggy, kaszáló ■ 
gyepvágó gépek. 2 eke.. 2 borona. gy'JJto

kapálógép. bútorok, edények 26 tonna 
széna, 10 tonna zab s árpaaaalma. kerti 
termái, kéz isse msámok. zsákok. 2 hízó 
sertés. So esirko a deezkaan 
leihez, stb. Mag:
miveit, de legiiH— _ -------- .
nye úgy elhatalmasodott, hogy a lábal 
nem bírják s emiatt kénytelen most is 
jól munkait birtokától megválni.

S irróaen Jöjjön, mert est » tanyát el- 
» látásra megveszik A havi tejjövede­

lem |*ó. amit a mirhák »zapo.itáaával 
1260-ig fel lehet vinni. E nyáron közel 
70 kisebb-nagyobb farmot eladtam s ma­
holnap egyetlen birtok se marad uj gaz­
da nélkül. írjon farm Jegyzék a mappáért, 
alapos, becsületes kiszolgálást kap ön 
Is. arról jótállók E. MIHÁLYI, Glenfleld. 
NSW York State. 2X2. 3.

$1000.

^ SZILVASSY ÉS 
SYLVESTER

£ 8707 BUCKEYE ROAD.

i CLEVELAND, O.
J 237—38, v ,

ÜGYVÉD ÉR JOGTANÁCSOS 
102 Enfineeri RMf., Cltvtlsai. O. 
Szombat délctán és vasárnap cea* elö-

.’éiű  ̂ta iáiható.zetea megbv«zt:<

Cur. Central 866. — Bell M%*Jk 69L 
Lakás: Fairmont 1727.

Telefonok:
Central 106S-R. Harvard «01.

Lakit: Lorain 8É1-W.
Az Iroda alakíttatott 1664. évbon.

iPAPP MIKLÓS
1» AKKKKS «10 Mvteü FARM. d»- 

ntfflic mialt eled*. J*
!A. 4 tehén. 12 dimtnO. JOO-on f.lUl mttr-
nu é. « Képeit AS Ara
14900 _ 1 >500 varh. Esenkivtll akármi-1 , nasÄu arm* nAtam talllhat.

íerstner. R. 2. Klcmlniton.^S. L

rrvsamoK zsaava. . nw> 
.e s deszkaanyag uj épü- 
igyar gadija 6 év óta Jól 
itóbb a fiatalkori kóexvó-

120 AKERES FARM KLADti. M aker 
tiszta ezdnldfOld. mindent megterem, n 
tdbbl erdő -él. legelő. Nyolc folttá tehén, 
két 16. egy cntktt két eertéí. .«.k h»- 
romfl. az ttMzea termés. Cpekkel. szer- 
,izmokkal, ztb. Egy é. negyed mértfald 
varoshoz (K iskolához. AZ a™ n.lnden- 
n.k »7000 Tulaldonoe: Frank 6<«pU. 
Box 162. Daggett. Mich.

TIZENÖT TaLLéII napi keresetem,
42 éves bán>Asz vag>ok. takaró* leány 
vatgy Ösvegy után áhitoook. Meg :e»a 
mindene, mint Pesten. Élhetünk mint 
galamb Rthrlen Csendes Bányíwi. R 
m. Ethel. W Va. 213 M

ELADÓ ÜZLETEK.
EI.ADÖ egy jókarban levó Pool Room 

Ice Cream. Candy. Szivar. I»ghány
ánw. Cl

.özeV ffl 
»er: X

Soft Drmk üzlet' "jutányos 
910 W I9th St.. CTnlcago, Iin

rtm

237 -39
Fegt GROt RRY é* BUTCHKR-rZLBT
magyar négyéviben más vállalkozás mi­
att eladó, érdeklődni a Saahaflság E«u«t 
oldali irodájában. 9321 Buckéye Road^ 
Cleveland. O. 236—-Iá

ELADÖ egy jólmenö grocery és hu*- 
iialet a magyar negyed forgalmas he­
lyén. A lakás is azonnal átvehető. .86$ 
Holton A ve.. Cleveland. O

bXSY f*RY GOODS STtYRJ-: a n .icvmr 
negyed legforgalmasabb helyén $49 000 
évi forgalommal. $26,666 raktárral és $ 
évi leaasei betegség miatt azonnal el­
adó rtm V PoUacaek. 9832 Bu-'keye 
Rd . Cleveland. O. 236 —1$

KT.ADÖ egy Igen Jó forgalmú »oft 
drink szalon a magyar negyedben. A 
legjobb aa K. 79-ik utcán érdeklődni 
K. Reich és Fiánál. 8919 Buckeye Road. 
Cleveland O. 236—38

FELSZERELT, KÖZÉPSZERŰ FARM.
$6 akeres birtok Foerryvil'e magyar fa­
lutól másfél, a sajt gyártó! 2. 
tol 9. a fürésgmalomtöl egy májtra. 3ó 
hold a szántója, a többi kaszáló. legeW> 
s |5ÖO-t éró erdó az Összes felssereléi 
és bútor * terméssel az óhazába »w 
utazó« miatt azonnal eladó $2206-érv 
Kbbór $»66rt készpénz, a többi évC$lo6 
H «•*; -al fizetendő Cash megkapja $2000 
ért. ami valóban test vértes ár.

Két szobás ut házikó a farmon, ki 
forrás Istálló, tyúkól. 1 Jó ló «er­

ratámmal, 4 tehén. 1 süldő. Jó tyuk. 1 
kocsi, buggv eke borona .-zánkó tőlt/»- 
gép s apróbb szerszámok, a termés és 
a bútorok, a széna, stb megy- e jól mi$ 
veit birtokkal Az Iskola Sperryvilleu 
van. Ott már vagy 20 magyar családnak 
van birtoka. < *haae-Lake, gyönyörű nvá- 
ralAh<h. ahol nemsokára Só uj vtllA 
épül 2 tnájlra esik e szép birtoktól 

Ha ennek a mostani felszerelését 
64- -566-al kt«gé«ltheti ott szépen bol­
dogul de az iskola távolsága miatt in­
kább csak fslnótt gyermekekkel bíró 
családnak ajánlanám. Induljon »útónnal, 
ha tó’em az Itteni hatalma* magyar 
farmtelenre vonatkozó leírást ér map­
pát megkapta, inert maholnap teljesen 
kifogyok a farmokból Csak ez évben 
közel 100 uj magyar caaUd vett birto­
kot e exép. egészséges vidékén s 8 év 
alatt majdnem 300 farm korúit általam 
magyar kezekbe. A fokozódó Ipari pan­
gás out okibb-utóbb iz a falusi birtokra 
bejtj.1 C MIHÁLYI. Gterf.eld. New 
York State. ^37- ^

n.

KI.ADÖ 211 akerea szép fekvésű, jó 
taiaju farm. melyből 111 aker értékéé 
erdő. a többi szántható Jó forrásvizek­
kel és patakkal. 1 szobás ház. iztálló. 
fczén«pajta. 23 darob zzarvasmarha. J ló.
InVadleznrt *60 ea'irnyes. wb. krumpli, 
marharépa és sok azérv-v Tetjes gasdakmarna répa «-» w. —T ^
«ági felszerelés Ara 6606 dollár cash 
•nőé dollár. Edward Horváth, Watson, 
p. Office. Glenfleld. N. Y. jJá-36

ELADÓ HÁZAK.

ELADÓ HÁZ.
W..I 31.t St.^n, közel a Frank­

lin Ave.-hoz, 2 ctaladoa ház, 6 szoba, 
fürdő furnace lent én 5 szoba fent. 
Nagy extra lottal, ára $7000, $1500 
lefizetés, a többi réaxletenkinL Ér­
deklődjön :

403 UNITED BANK 
BLDG.

CLEVELAND.0
Cent. 4523-W., vagy Harr. 3922.

236—38

HUT S7.CKKK BEREVTJEZKTT bor. 
’.•élyüzlet má* váDalkosái miatt e'adrt. 
Fűtés, világítás és. ház bét 26 dollár 
Vevó dolgozhat eg-v hétig nálam és 
meggyözódbet az üzlet menetéről, «'am« 
Corner. West Park. O. 238—37

ELADÓ BIRTOKOK.
HÁZAK

CIPŐJAVITÓ ÜZLET jutányos áron 
eladó Szorgalmas embernek aranybá­
nya. 3219 Clark A ve.. Cleveland. O.*

GROCERY VZlatrr Igen jó helrrn. el- 
adó Alkalmas husbeveaetésre Tudako­
zódni a Szabadság a-eat «Idei Irodájá­
ban. 26»9 Iaorain Ave , Cleveland, f».

233—36. V

SÜRGŐSEN ELADÓ
egy 8 szobás 2 családos ház; 
gáz. villany, dupla furnace. A 
kövezetre háromszor van fizetve. 

Ára $7,500. Jöjjön azonnal.
Uj egy •• két családoe hasak, 
melyekbe eseaaal be lebet bol­
tosai, kevés béf«kteté*.«l »*,- 

vehetők.

J«',f> iRilAI.Nt’ GRiX’KRY ÜZLET 
W;‘«r Füle saixétfen, eladó, esetleg west 
*.»!»• háaért eleaeréiendó. 3213 Chatham 
A e. t’leveland. *» 236 — SÍ

ti RtwKRV ÜZLET, öt éve» bérlet szer-.  --------------------- ‘ -—-—Tirdö-

bútorozott szobák
ellátással vagy anélkül kiadók. 

8639 BUCKEYE ROAD, 
CLEVELAND. 0.

Tudakozódni 8629 Buckeye Rd. 
az üzletben.____________ ____

aödéwei eladó. Három nsohá* é* füt 
vei ellátott lakás Házbér $14 — 7611
Lorain Ave.. Cleveland. O.

231-38. V. 39

MÉSZÁRSZÉK a l»rain Ave-n eladó 
érdeklődjön 3622 W 164th St.. Clev«t 
land, O. Tel.: Izóráin 7S6-IL

KERESTETÉS.

SZAIZIX-VZLET ma. vállalat miatt 
.UdtV -«30 K. 79th St . CTevelanh^O __

uj szénbányába, Kentuckyba, és
20 BURDOSGAZDAT.

A bányászok- kereshetnek 8—15 dollárt naponta. 
Jelentkezzenek ezen "a címen hétfőn, 

október 12-én reggel

LOVÁSZ JULIANNÁT komáéra, aki 
Ászár községből 1968-ban vándorolt ki 
Amerikába. A fivéréről akarok hírt ad­
ni. Mrs. Bg Ptacsek, 3102 Bridge Ave.. 
Cleveland. O. *35—37

ELADÓ PÄBM0K.
FELSZERELT. ELSŐRENDŰ FARM.

24« akeres, 48 év óta kitűnően mlvelt 
birtok, óriási ház. vízvezeték a temér­
dek jó mei-LépUlet. gyümölcsfák, pin-

Miners Employment Agency
I $9 Public Square, Cleveland, Ohio.

237—

KERESEM nénémet, KELEMEN FE- 
RKNCNÉT. ki iameretlen helyre ment 
szeptember 24-én. Kérem, gondoljon kis 
fiára, aki nagyon beteg és mindig utána 
sir. Operálni kellene, de nem merjük, 
míg az anyja meg nem engedi. Ha nem 
cselekszünk gyorsan, meg Is halhat. 
Jöjjön vagy Írjon minél előbb erre a 
címre: Alex Dócy. 4123 Howell Ave.. 
Cleveland. O. 237—39

—-----------------s-------- . ------ «pro
való. ezelőtt Arno, Inman, most Fenn 
sy Iván Iában lakik, tudassa elmét Török 
Lőrinc. Box 82, Ethel. W. Va.

2*3—38

VESZPRÉMMEOTEI. kis alacaonjr.
; barna, kire itt pénzt kollektáltunk. ml 
! kor megszurkálták. Lynchröl Detroitba 
I ment. tudaaaa elmét. John Mantllk. Box 
j 38. Ottawa. W. Va. 225- -40

TrOlTíTTTTITTTTTTTiTí $ $
Bányászok fö „untí $8-16 naponta $

m

í OHIO BANTAPLÉZEN tartózkodó. 
I Borsodirerve. szendrő! születésű RI- 
BOCZKI FERENC, vagy aki címét tud­
ja. tudassa. Martin Mantllk. Boa.7. Ot­
tawa, W. Va. 235 -40

Aki
- sukk es a ___
1 tudtak, miért

j nem hiszi, jöjjön és győződjék meg arról, hogy 5—7 t 
a szén, jó tető, víz- és gázmentes bányánkban. Ha ezek 
miért ríi tudna más is keresni itt

KERESKM RZTCB JÓZSEF Abanjm.. 
götic-rnsekal illetőségű testvéremet. — 
Felkérem öt, vagy aki elmét tudja, kö­
zölje velem. Ssücs János., 11 Olean Sí.. 
So. Norwalk. Conn. 736—37

$
3

SV.
Braeholm, W. Va.-ba szept. 18-lki pedán $

' Saite Antal----------- $246.50
1 Lateran Tárná, .... $221.25 
, Gyapjas Mihály jT... VI87.S0

Guttraan Harry------ $230.50
Petró János ------- IÍM.42
Markő János ...... $164.80

. SENECTADY lakos. Baranya megye 
Karádfal születésű Bíró Jözwefnét. szül. 
Csgnkó Juliánná kedves testvéremet ke­
resem. Tudását elmedet szerető bátyád­
dal. Csankó János, B. 122 Ethel, W. Va.

233—42

1 Tiszta

I g őni munka. Ladolhat 8, 10, 12 kárét naponta nyugodtan. $ 
i “BAKTBR” nem áll a hiti megett, jó megélhetés. Frlas hu* T 

mindennap a plézen, forrásvíz, jó levegő. Magányos majner ma- g> 
gyáros burdot magyar családnál kap. Aki akar jól illetett s ál- C
Undó bányamunkát, ingyen szállítást^ fehrflágoaitásért írjén —

magyarul, mi majd magyarul válaszolunk. <£

Steve István I
B. 74 BRAEHOLM, W. VA. f

___ ____________ _____  „___ Pl
re. New Bremen váró* és Állomástól .5. 
ü sajtgyártól két máj Int. ' «kólától egy­
re. )•' utón $«2.00» é-t eladó. Má az épü­
leteit; A’lltaaák fel ennyién. Köböl 
fCOót) kt*.-.z»vnz a többi évi $560 és 
6*> -a*. GyerekJAték lenne azt akir 
cukorfík ;Ti.*upJából le törleszteni.

E n.xg> iszerü birtokkal megy 4 jó ló 
-z-r-zAmokkal 2 egyes lószerszám. 1 
Ford truck. 2 nehéz kocsi. I könnyű és 
2 buggy. 1 kettős buggy. 2 szán. 2 url 
vzánkó. kapáló n töltőgép. 1 eke. 1 boro­
na. 1 fogas, vetügép. esrvharmad rész a 
kukorica raktározó gépben. füvágó. 
gyüjt<»gép. tengeri %-ágrt. aratógép. ta- 
licskia apróbb szerszámok. 16 tehén. 3 
üsző, 1 bika. 3 borjú, szlrupfözö kész 
ség. maga Is $606-t ér. tejes kannák. 
50 truk, 2 sertés, az összes sah. krumpli, 
szénatermés, a ellő tele kukoricával. 
Bőven elég Atélre.

Ha 2 ró*or egy remek birtokot keres, 
ezt vegye meg. a belépés napjától JA jö­
vedelműk less. Agg gazdája ott vagyont 
szerzett n» mindkét fiának évi $706—700 
seeélyt ad. de már 48 évi farmer kodás 
után a löwvtllei házába muffol. Körtu 
domásu. hogy 6 e birtokon szép vagyont

Már azon a vidéken is sok a magyar, 
s a Jobb. jövedelmezőbb farmok mind 
ott vannak s aki ezt a hatalmas tanyát 
meglát ja. rögtön megveszi. A tehenészet 
mellett a gabonatermelést Is. ami! eddig 
mellőztek, ott nagyban űzheti. E. Ml 

1, New York StaU.
237. 43

HÁZAK
BSst 116-ik utca - Modem 4 la­

kásos ház, 18 szoba, 4 fürdő, 
.«,">000 lefizetendő. Ara $16,000 

Buckingham—10 szobás elegáns 
ház. gőzfűtés, stb. kettős ga­
rage, Ő000 dollár lefizetendő.
Ara ......................... $15 500

E. 117-ik utca—10 szoba. 2 für­
dő. 2 fiitő, $0000 kívántatik.
Ara................................$11,000

E. 116-ik utca közelében -.! csa­
ládos tégla ház, garage. $4000
szükséges, ára ............ $13,000

Tennyson Srteet—nagy és jó 
egy családos ház, $1000 lefi­
zetendő. ára .............  $4.500

E. 83-ik utat—üzlet és 2 !aká- 
■Kos ház, $Ő00 l«-fizetendő,
ára ............................. $6.500

Manor Ave.—10 szoba. 2 fürd őr}*' 
2 fütő, 2 gépre garagv. be fi, 
zetés $2000. lot is elfogadha­
tó, ára ...................  $10,600

FARMOK
55 aker, Clevelandhoz 34 mér- 

földnyire, $500 befizetcnilő.
ára ..................................$3,500

1 aker gyümölcsös, 7 szobás ház, 
Cleveland 'közelében, $2500 be­
fizetendő, ára . .............$7,000

130 aker, Clevelandtól 22 mér- 
földnyire, ház és istálló, $1000 
készpénz vagy ház cserébe el­
fogadta tik. Ára ..... .$10,000

Ezenkívül nagyon sok jobb­
nál jobb Ház van feljegyezve el­
adásra.

csernak János
3040 EAST 111 STREET. 

CLEVELAND. O.
Vegye a Buckeye Road kárét az 
E. 111-ig és menjen jobbra a 

par* felé.
________ í-_______ 235. 7, 8
OLCSÓN ELADÓ 4 családos ház. gáz. 

totletvk. pince. Ügynökök kizárva. Ér­
deklődni 2824 E. 126th St.. r>vel»nd. 
O 237 —38, V

ELADÓ minden elfogadható árban egy 
uj 2 csalódó*. 10 t zotás nagyméretű 
ház. minden kényelemmel berendezve. 
Azonnal be lehet költözni Ügynökök ki­
zárva. Lotot beve.tsek. <’lm megtudható 
a Ssahcdisár l*2ael oklall irodájában. 
9321 Buckeye Rd.. Cleveland. O.

ELADÓ OLCSÓN egy 1 vjutlgdoe. 4 
«•zol.au ház. eleeping porrh. pince, vil­
lany. nagy lot. Könnyű lefizetés 9911 
' ennedv Ave.. Cleveland. O.

237—34. V

ÜGYVÉD ÉS JOGTANÁCSOS 
Irodája

1S23 WEST 29th ST.. CLEVELAND. O. 
2-tk emeleten, West Stdei Merketnaz 

épületeoen. Lőréin Area sarkén.

D.B. STONE S&£3£cl.ty fiv Zevíngs 4»0- 
Miben. — Public Squere, Ct.»«!»n*. O. 
— Iroda talifun: Ball Main >1*0. Ohio 
(tau Central I50S. — Lati. Ul.fray.
Prlnuur ztlt-L. — B.U Ontart* **#*■

t »4 megy.rW.H. SCHWXRTZ
Onln >11.rabén. (12 (beMy fér Ba­
vin« 4pH létében, Clevel.nd. O.

Telefon: Cuy.heea Centr.l UU-R. 
Bell Mein 4726.

Vilim.» 0.1.14« caak 11 érái« az
Irodában.

Lati» 1SB2 E. 141-lk utca. Lati.
tcicfon: Cyyzhnea Princeton 2112.*. 
Boll telefon: Garfield 44W-W.

ÉLETMENTŐ
Fren kiválóan érdekes és tsnul- 
réros könyv mindkét nem által, 
sV*r fiatal, akár öreg—figyelem­
mel olvasandó. Nagy fontosság­
ra’ htr ory hásas’jlandók. mint 
szinte olyanokra, kik boldogtalanv 
házasságban étnek. Részletesen \ 
foglalkozik minden férfi és nól 
•deggyengesé«rel. vér. bőr és 
krónikus bajokkal, leírja az em­
lékező gyengeség okait; egyálta­
lán elősorol minden előforduló 
betegséget * annak mikénti gyó­
gyítását. Az Eskór (Epilepsie) 
betegségnek. %*alamlnt gyógyítá­
sának külön lap van szentelve. 
Ara bélyegben IS cent. ajánhra 
25 cent. Kiadva a

Német Gyógyiitézet
álra,

6S4 UNION AVE., NEW YORK 
a kuruzsiáe meggátlAaa céljából. 
Bejegyezve l»66-baa. összhang­
ban a kongresszusi törvényekkel.

F f

KovachyM. Andor
ÜGYVÉD 6# JOBTANACSOS.

w •naőT
lala 5*33 Can

Building

Main m3. Central^ 1 M^-l
Beteli Iroda:

irodai drSfc T érétől

SAMT, SILBEBGER
Mpgyar ügyvéd és Jogtanácsos

WEST 2Mh ST. és LCNAIN AVE. 
SARKÁN,

Mk emelet, a Marshall Fetlka fölött. 
CLEVELAND. O.

Telephon: Harvard 172.
m. n. V álL

Alfréd Sátrán
MAGYAR OOYVÉO 

83* Society fér Savinas Bank wwilding. 
Cleveland/ C.TeL: Main Mii OewumJ *711

H, E. VARGA
«ITTtá ót j.(f.o4r.aa

$41 Society fee Savi«,. Baak B14,.
flwiliii, O.

Tefafee. Cetórai 299-W. Mai* 2BB7

Legan Völgyi Rnhatisztitás.
Tisztelettel tudatjuk, hogy 

megvettük » Cuyan Dry C lean­
ing, t. Nincs olyan ruha pecsét, 
a mit ki ne vegyünk, de olyan 
ruha guzz sincs, a mit el ne va­
saljunk simára. Uj ruhát mér- 
ték után mint ezelőtt, ezentúl is 
a magyar bányászáig teljes 
megelégedésére testhez csinál­
juk. >

A bányászok pártfogását kéri

Vitéz Gyula
n. ha tisztító és r* befestő.

Boz 806, Las.«, W V«.

Tannljon táncolni
Reményi Tánciskolája

5505 Woodlaad Ave., Ctav.laad.
Nyitva d. m. 10-től esU 10-ig.
Felelóeeég mellett tanítjuk a leg­
újabb amerikai és magyar táncokat 
alegr^Fidebb Idő alatti Vidéki ta­
nítványokat 16 napon belül vállalko­
zunk tanítani, hogy mielőbb haza-

Telefon: Central 734»-K.
Lakás: Reserve Trést Building
E. 55th é* Woodland Ave. sarok.

le
L-i

Detroiti Magyar Ügyvéd
SÜMEGI FfÜTTER
amerikai törvényszékek előtt 22 

évi gyakorlattal bírj] .
iroda hammond BLDG.,

311 AJTÓ SZÁM.
A City Hall átél lenében. 

Telefon Main 1888 
Vágja ki mert .sökaég* lehet 

e címre. k p

hFPS PUENT-CG
j_\á -cw $é-

11 Ai 8RDÜ0W4Y '‘.7

ÍRJON -Ml egy 
találmány" e s 
egyéb tudni vs- 
lekről szóid IN- 
GYENBS köny­
vünkért! k p

A. I ZEIGER MiSÄttL»ESZÉL-
RMERIKAI ÜGYVÉD és JOGTANÁCSOS 

Címe:
442 Feurtk Avenw
6ITT&IURGK, FA

CHICAGÓI MAGYAR ÜGYVÉD
Hitet ügyvédGottlieb Lajos •»
Jogtanácsos. 

Ingyen tanács mindennemű köz- 
és válté, váló és büntető ügyek- 
ben. órák naponta este S-lfl. — 
Szerdán délután 8-ig. Vasárnap 
déiriótt "0—12-ig. 1872 N. Hatsted 
St., az emeleten. — Telefon:

D.vcrsey 3154.

SZÜVÖPAMUT
Házi Szövőszékhez.

íg az
iában, ha PAMUTOT küld. hogy 
házi&zövőken gyolcsot szőhesse­
nek.

SZÖV ŐP AMTJTOT
Óhaza i szövőszékhez nálunk 

kaphat
HOFFMAN &

KELLERT
128 JACKSON STREET, 

FAIRMONT, W. VA. 
Pamoteladáe, Hajójegy. Pénz- 

küldés és Csomagszállítói.
h p

! X

VEGYES.

Magyar onos Chicagóban
* CSALÁDOK UAZ. < szoba. fürd«, 

furnace. Kidé by ride, eladó, vagy eg> 
40 b*‘ skeref* fsrmáért becserélendő a 
termén ói felKxer élésnél. Tudakozódni 
4613 Brooklyn Ave . Cleveland. O.

236-28
Dr. Max Thorek

NEMZETI SELYEMZÁ3ZL6K.
szalag- ée aranyjel vények, egyleti 
felcserélések mindemé ie minőségben 
és kivitelben a legolcsóbban megrea- 
delhetflk:

EAGLE REGALIA CO.
Koch Dezső tulajdonos 

115 Naaeau «t.. Nzw York City.

fv

E. REICH ÉS FIA
8719 Buckeye Ed., Cleveland, 0.

EJ. ADÖ FARMOK
HALYI. Glenfleld.

YIVSZANIK BORBÁLA. herincaci. 
(Máramaroem egye) Illetőségűt fon to* 
ügyben keresem, aki Amerikában mint 
férjezett Ismeretlen helyen tartózkodik. 
Kérem őt. vagy Ismerőseit, szlvesked- 
jének dinét velem tudatni. Roestokai Il­
letőségű Peter Popovich. R. F. D. 3. 
Elyria. O. a 234—39

46 AKKRER Jó FARM. magyar koló­
niában. 800 dollárért eladó. LeBzatendó 
8260. vagy több, » többi tls év alatt. Hi­
ti nő termófő’d. Nézze meg est a far­
mát. ataffeld Brothers, tnlajdonot.uk. 15 
Merrill Building Saginaw, West Side. 
Mid». 214—63

SZÁLÁT VINCE. Veszprémin., ugort!- -• ---------- ------* ------ L Ké-Hletőeégtit kereeem fonjoe -iiatyüen,
rém öt. vagy a róla tudókat címét, velem 
köeöim szíveskedjenek. John Buku. Box 
663. Fairport Harbor, O.

KOSZTTN SÁNDOR mat-
___  _ üetfleögtl kereeatapámat.
Foglalkozása szabómeeter. Kérném cl- 
mét tRiatnl Furkaa Mador. «4» Cort­
land Sti, Perth Amboy, N. J.

236—38

SZIBÉRIÁBAN Ismeretien helyen 
-* - unokabdtyámati KUTI AND*

nplénm., ladm) kereeem, aki 
'1 szolgált. Kérem

______ _________.Mik BM«r- nekem
a óimét John Takács. RF. D. 2, East 

* Ave.. Youngstown, O., Ame- 
216—41

FF*«

f. VBrabB $ 
W. <mm t

KKBHMBM POPÉLYI ERZSÉBET. 
POFÉLTI BORBÁLA és POPÉLYI ZSU­
ZSANNA testvéreimet Tudtommal utol­
jám rtilnggpbjii áe New Yorkban Ur- 
tóskodtak. Kérem őket, vagy elmüket

A LEGJOBB CSA 
LADI FARM.

140 aker kitűnő farm, társak 
meg nem egyezése miatt el­
adó. A farm fél mértföldnyi- 
re van egy nagy gyárakkal és 
kereskedelemmel bíró város­
tól. Van rajta' 14 szarvasmar­
ha, 4 ló, 2 magló sertés, nagy 
mennyiségű baromfi, az ősz- 
szes termés, hiánytalan gai- 
gasági felszereli«. Jó lakó­
ház és melléképületek. Alkal­
mas két családnak. A farm 
igen jutányosán eladó, eset­
leg clevelandi házért becse­
rélendő. Érdeklődni

Veres Testvérek
lasatlao Forgatod irodájába* 

10302 BUCKEYE ROAD, 
CLEVELAND, O.

rar ja 1

100 akar, 10 szpbás házzal, kö­
vezett utón, 26-tehénre is­
tálló, 2 aker gyümölcsös, 
Ö00 bushel zab és teljes fel­
szerelés. Modernebb házért 
is elcseréljük.

120 aker jó hagyma és straw­
berry. termő farm, nagy is­
tállóval, ára $8000.

160 aker kövezett utón Paincs- 
ville mellett, igen jutányo­
sán eladó.

IIS aber, 10 szobás házzal és 
nagy istállóval.

Ezenkívül vannak 13, 15, 50, 
75, 80, 90 és 130 ekeres jó 
farmjaink Painesvüle és 
Madison, Ohioban, csupa 
elsőesztályu föld, könnyű 
feltételek. Siewn most, a 
míg látja még, hogy mit 
vesz.

SZOKATLANUL
KEDVEZŐ
ALKALOM

$1,500
lefizetésnél megvehet egy mo­
dem 2 családos házat, mely ké­
szen áll a beköltözésre.

Házaink minden tekintetben 
elsórendüek. Gáz, villanyvilágí­
tás bevezetve.

Lotot beveszünk részletfize­
tésül. a hátralék havi 1%-kal fi­
zetendő.

Keressen fel bennünket azon­
nal irodánkban:
3139 E. 93rd STREET

j. vagy telefonálj őri: 
Garfield 2589-J, Union, 762-W.

The Celmbia 
Borne Building

STREET,
. O.

3139 EAST 93rd 
CLEVELAND,

233—38

Az American Kórház 
igazgató főnöke. Sebész 
és Női Betegségek Spe­

cialistája.
Rendel városi irodájában:
As American kórházban:

Michigan Ave. és Washingtenxstrest 
sarkán, a Michigan Boulevard Buil- 
rt lug ben. Room 922. 1—3-1* naponta 

Az American kórházban:
Irving Park Boulevard A Broadway 
zárkán: délelőtt 10-12-1*. délután

4—4-t*. vasárnap csak déleWVtt. 
Telefonszámok: Wetltn*ton 76. —

’ * View ISI.Lake VI

Miocén házban tartsák kéz­
nél a BIZONFFY MAGYAR- 
.ANGOL és ANGOL-MAGYAR 

; SZÓTÁRT vagyis TOLMÁCS- 
! KÖNYVET. A két kötetet fiizve 
$2.50-ért küldi a Szabadság 
Vérmeotve. Siessen a rendelés­
sel, mert nem sokáig tart a ked- 

; vezménves ár. Küldje a pénzt 
! készpénz, Money Order a lakjá­
éban pontos címével erre a cim- 
te: Szabaí»ág. Szótár Osztály, 
Box 171. Cleveland. U.

$2.50
Ilyen Csekély Pénzért 

szerezhet magának.

ELADÓ TÁRGYAK.

JOSEPH BACSÓ
6205 HOLTON AVE., 

CLEVELAND, a

•V - ............. - ’ -• i "• ■

BlsADÓ jókarban levő 4 szoba bútor 
eryütt. va*y darabonkinti Érdeklődni: 
3647 Eaat 12Sth Sti. Cleveland. O.

237—38. V

sparhert.
ó e*y 

2686
R. 93rd St., Clevriaud“?L

ELADÓ AUTOMOBILOK.
KI.ADÓ egy 6 Qféeea Maxwell gépkocsi.

1«----------Ara $225. Ugyanott e*y Főnj-kóosi Ir 
. Megtekinthető 6eladó jutányos áron.

* ' $KT -
land. O.

'KA Kennedy Ave., Cleve-
238—37

ÜZLETI ALKALOM.

HAZAT, FARMOT
kémünk eyor. cladSara és cserére.

CSERMÁK JÁNOS
*W E. 111. ST., CLEVELAND, O. 
Ve*., a Buckeye Road karét ak 
Bast 1U-I* ée n e njen jobbra a park

Jobb munkát, könnyebb boldogulást f
Amerikában élünk . csak az boldo­

gulhat igazán, aki jól tudja az angol 
nyelvet Még az egyszerű munkát is 
jobban megbecsülik a gyárban, ha an­
golul meg tudja magát értetni.

Vpgye meg az

Angol-Magyar- Magyar-Angol

Bizonffi Szótárt

.i.i

amelyben minden szükséges szót s an­
nak kiejtését megtalálhatja.

Tekintettel a 
készletre mindenki 
nal megrendeli.

még meglevő csekély 
ikl Jól teszi, ha axon-

Megrendelheto ezen a címen:

SZABADSÁG
P. 0. Box 171 

CLEVELAND. OHIO
nrc

éves, a műhely tulajdonosa vég 
re bevallotta, hogy az öt főni 
puskaport egy este találta 
hátsó udvaron. Azon a címen 
hogy engedély nélkül robbanó 
izeteket tart magánál, letartó? 
tatásba helyezték. Carussot ■ 
két másik olaszt rablással vá 
dőlten tartóztattak le. Carüssr 
ellen még azt a vádat is eme’l 
ték. hogy revolvert hordott ma 
pinái, engedély nélkül.

Minden jel arra mutat, bogi 
Canissonak nagy része volt an 
nak a harmincnégy bombán»« 
az elküldésében, amelyet tavai ifl 
kaptak meg a közéleti kiváló 
“gok. Az sem lehetetlen, hogá 
Carusso letartóztatása teljesei 

I világításba fogja helyezni ? 
p M*11 Street! robbanás ügyét.
M A rablás vádját azért emel 
f !<* az. Pml>errk ellen, mert mi 

- kor kiderült, hogy a bombák;
M í'ZPtküldi ék az . országba.

fe y.. ;: <Fut>-uUá a 3-ik
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A bevándoroltak Elcsüggedni
annyit tesz, mint felhagyni a küzdelemmel, 
felhagyni a küzdelemmel, annyit tesz, mint 
megadni az embernek magát, megadni ma 
gát az embernek, annyi, mint meghalni.

Az élet: cselekvés. fia a nem cselekvés, 
a mozdulatlanság, az a halál. Az embernek 
pedig az a célja, hogy alkosson, hogy dol­
gozzék, hogy éljen. Aki abbahagyja a küz­
delmet. aki elcsügged, az mehet akár mind 
járt a temetőbe

Napjainkban veszedelmes tünetü lelkibe 
tegség az eleaiiggedés. Jobbról balról lehet 
hallani, hogy ez, vagy az, abbahagyta a lét 
tel való küzdelmét, elcsüggedt, fts sokszor 
baj, hogt" az elcsüggedt ember még éke.s 
szólással is rendelkezik, aki el tudja hi­
tetni a körülötte valókkal, hogy igaza van. 
Irodasokszor találkozunk ezzel a 
jelenaéggel, különösen a legmodernebb iro­
dalomban, amelyben nagyon sok szószólója 
akad az egészségtelenségnek, a esnggedé* 
nek, a minden mindegy fel fogásának

Ezek a filozófusok é* Írók, akiket egy 
egéazsvges társadalomból ki kellene közö- 
siteni, mert ellenségei az életnek, haladás­
nak. az egészséges tovább fejlődésnek

Ha ezekre az emberekre hallgatnánk, 
megszűnne minden: az emberiség örök 
álomra hajtaná a fejét. Mi az alapja ezek­
nek a kijelentéseknek, ennek a felfogásnak! 
A balsiker. Emberek, akiket az életben sok 
csapás ért, sok balszerencse, azt hiszik, hogy 
nekik már nem érdemes tovább küzdeni, 
hogy őnekik fel kell adni a küzdelmet és 
ezt általánosítják. ráerőszakolják a maguk 
sebzett életének filozófiáját a többiekre.

Holott magából az eleven élethői vette 
példákon láthatnák, mennyire nincsen iga­
zuk. Akik a legnagyobbak voltak, felleli 
lók, azokat érte az életben a legnagyobb és 
legtöbb csapás, fis mégsem csüggedtek, 
mégis tovább küzdöttek, sokszor halálosan 
fáradtan, betegen, sokszor az emberiség 
gunyjának, megvetésének közepette. Kepler 
tovább hirdeti az elveit, Galilei máglyán 
halt meg, Pasteur mérgezett szervezettel 
tovább kísérletezik, a Wright fivérek eeer-- 
szer zuhannak le a repülőgépükkel és ezer- 
egvedszer ismét a levegőbe emelkednek, 
immár diadalmasan. legyőzve a makacs 
elemet, örök példát állítva az állhatatosság­
nak.

És a légközelebbi példa, az ember az- áll­
hatatosságra az állattól vehetne mintát. 
Amely ösztönezerüleg érái, hogy elcsügged­
nie nem szabad, mert akkor vége van, a 
többiek, a társak, maga a nagy Természet 
öfi meg, ha abbahagyja a küzdelmet.

Mert a Természet a legigazságosabb. Aki­
ben látja az igyekezetei, sokszor megjutal- i 
mázzá, sikerrel és a nyomában járó elég­
tétel érzésével, a gyengét, a csüggedőt azon­
ban eltapossa, elgázolja, mert ellene szegült, 
mert a halált hirdette az élettel szemben.

Bevándorolták körében gyakran hallani, 
hogy Amerika semmi egyéb, mint a business 
hazája. Igaz, hogy az üzleti vállalkozó szel 
lem, az üzleti leleményesség itten sokkal 
jobban ment át az emberek vérébe, mint 
Európában s ez az egyszerű magyarázata 
annak is, hogy- az üzletembernek megkiilön 
böztetett tekintélye van ebben az ország­
ban. De az is igaz, s ezt már a«bevándor 
lók jókora százaléka nem akarja észrevenni 
vagy nem volt módjában észrevenni, hogy 
az üzleti élet mellett kifejlődött itten egv 
számottevő, egy figyelmet és érdeklődést 
megérdemlő kulturális élet », amelynek a 
visszhangját Európában is meg lehet érezni.

Hogy csak három esetet hozzunk fel pél­
daképén, megemlítjük Whalt Whitmant, a 
demokrácia legkiválóbb költőjét, aki a 
"szabad vers” bátor használatával számos 
európai költőt inspirált a hasonló müfcw- 
mára. Vegyük Edgar Allan Poenak, a misz­
tikus tárgyú költőnek az esetét, a borzal­
mak legnagyszerűbb meglátójának, aki, 
Baudelaire, a hires francia költő szerint, a 
modern; francia irodalom irányát sokkal 
hathatósabban befolyásolta bármelyik más 
külföldi'költönél. És régül vegyük Whisler- 
nek, a hires amerikai festőnek a példáját, 
akinek, az impressionistikus festészeti mo­
dorát nem egv- európai festőművész Utá­
nozta.

Ha Európa tud értékekért Amerikába 
fordulni, s nemcsak pénzértjükkor a be­
vándoroltnak aki ennek az országnak kö­
szönheti a kedvező gazdasági helyzetét, ha 
elleneidéképpen nyújtotta is az energiáját 
és munkakészségét, erkölcsi kötelessége vol­
na ugyancsak az, amerikai szellemi értékek 
iránt érdeklődni s csak azoknak az ismerete 
mellett formáljon magának véleményt erről 
az országról.

közül sokan abba a hibába esnek, hogy 
amikor Amerikáról esik szó, teljes tájéko­
zatlanságot árulnak el. Ismerik a gyárat, 
a bányát, ismerik a szalont vagy exszalout, 
a drugstort és a groszerist, tudják, hogy 
vannak felhőkarcolók és chewing gum, 
rag-timeok és mozik. Ford gépek és acél 

trust, de Amerikának a szellemi értékeiről, 
azokról a kincsekről, amelyekkel" az. Egye­
sült Államok gazdagította a földkerekség 
irodalmi, művészi és tudományos kincses- 
házát. vajmi keveset tudnak.
* b ez baj. Baj még pedig azért, mert ez 
a tudatlanság feltétlenül befolyásolja őket 
az Amerikáról alkotott véleményükben 
Megakadályozza őket abban, hogy helyes 
képet szerezzenek maguknak erről az or 
szágrol. Elejét veszi annak, hogy azt ér 
tékeljék és szeressék ebben az országban, 
ami szeretetre és elismerésre csakugyan 
méltó.
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MAR besötétedett. A nagy 
lomba lombu, terebélyes 
fa alatt hárman ültek: ax 
anya, a menyasszony és a 

barát. Már nem könnyeztek, 
már néni siratták, aki olyan fia­
talon hagyta itt őket; a fájdal­
mak belefáradt a csöndbe, az es­
te hangtalan feketeségébe, az 
életbe, mely mint végtelen, kiet­
len ut kanyargóit előttük, bele­
nyúlt a fáradt messzeségbe.

Az anya sovány njjai végigfu­
tottak a menyasszony bágyadt, 
szép arcán.

— Szeretted f
A menyasszony nagy, bársony 

szeme csodálkozol! nyílt rá az 
édesanyja arcára.

— Hogy szereltemet 
, Lehajtotta a fejét, a tekintete 

maga elé meredt s elfulló hangon 
mondta:

— Hiszen tudja.
Az anya bólintott, a szemében 

mély tűz lobbant meg.
— Tudom, de mégis kérdezem. 
A menyasszony áhitatosan né­

zett föl a lombok feketeségébe s 
halkan lopózott ki ajkairól a szó:

— őrökké fogom szeretni.
, A barát följajdult.

— Kivel ötöm én ezután össze 
a poharam 1 Kinek szorítom meg 
a kezét, ha örömöm vau s ki fut 
énhotzám a boldog, túláradó sza­
vaival! Ki emlékeztet majd a 
fiatalságunk szabad, mámoros, 
csapongó pillanataira 

Kitárta karjait s belekarolt a 
sötétségbe.

— Sándor! Sándor! Kedves, jó 
pajtásom! Hol vagy édes, jó. ba­
rátom! A világ végére elmennék 
érted.

A menyasszony is el halón súg­
ta utána:

— fin is. Akárhová. csak meg­
találhatnám.

Az édesanya nem szólt semmit, 
esek mélyebben hajtotta le a fe­
jét.

Ebben a pillanatban az asztal 
túlsó sarkánál megmozdult a bo­
kor, mintha a szél zörrentétte vol­
na meg halkan.

A menyasszony hslkan fölsiköl­
tött:

— Valaki van itt!
— Igen, — szólt mély hangon 

egy fekete köpenyes alak. — Én 
elvezetlek hozzá benneteket.

Az édesanya fölpillantott rá.
— Hát ki vagy te!
— Ne kérdezzétek — felelte a 

sötét lova* a köpenyébe még job­
ban beburkolózott. Az arcomat 
ae nézzétek, mert nem vagyok 
szép. De nem vagyok rossz Én el 
vezetlek hozzá "benneteket.

— Hát láttad! — sikoltolt föl 
a menyasszony.

A fekete lovag bólintott 
— Láttam. Láttam, amikor a 

golyó belefuródott a szivébe — 
Láttam, amint hanyatvígódott. 
Láttam, amint lehunyta a szemét.

— Hát akkor! — sóhajtott fel 
az édesanya.

A fekete lovag arca előtt fi­
nom foszforeszkáló fény suhant 
el. *

— fen mégis elvezetlek hozzá 
benneteket, ha kitartók lesztek.
_ Menjünk 1 — kiáltott fid a 

menyasszony ás sugaras lett egy­
szerre az area.

Az édesanya nem szólt. Föl­
emelkedett az asztaltól s a ház 
felé indult.

— Hová mégy! — kérdezte tő­
le a fekete lovag.

Az édesanya bágyadt szempil­
lái alól saeliden fölcsillanó fény 
lobbant ki

— Hát Istenem... ha már hoz­
zá megyünk... fölpakolom, ami 
neki kedves... amit szeretett... 
amihez ragaszkodott... elefánt- 
vsontnyelii botját... a pipáját... 
kedves könyveit... A boroskula- 
osát.

— Nem kell — szólt a fekete 
lovag Neki mindene vau.

— Mindene!
— Ami ott kell...
Az anya lassan összekulcsolta 

keiét s fölpillantott a fekete lo­
vagra.

—Hát akkor induljunk.
— Nagyon messze van! — kér­

dezte a menyasszony.
— Nagyon messze — felelte a 

fekete lovag.
— Akkor talán — szólt a meny 

aaszny s a formás lábaira pillan­
tott — Talán másik cipót húz­
nék, mert ez a kis selyemféle ci- 
pócske elszakad az utón.

— Ne késlekedjünk! — kiál­
tott az édesanya. — Menjünk 
hozzá.

— Megtöltöttem volna legalább 
a kulacsomat borral — mormogta 
maga elé a barát

De az édesanya már megindult 
a kapu felé. Mentek. Legelöl a 
fekete lovag.

— Csak utánam. Nézzetek min­
dig a csizmám sarkára, a csiz­
mám sarkára vert gyémánt pat­
kóra. Az világit.

Mentek. Már három napja men 
lek, mikor egy roppant nagy, ko­
pár hegy alá értek. Egy faszái 
nem zöldéit a hegyen, az itizzott 
kövek forrón verték vissza a nap 
hevét. '' .

A fekete lovag hátrafordult
— Ezen a hegyen átmegyünk i 

még ilyen tizenkettőn.
A menyasszony riadtan nézett 

a barátra, de ez elszántan pillan­
tott rá.

— Sándort nagyon szerettem.
Megyek.

— Hiszen én is — szolt szo­
rongva a menyasszony.

Rápillantott szomorúan a szét- 
foszlott kis selyem topinkájára s 
megindult.

Csak az édesanya nem szólt. 
Hallgatott. Aztán, amint a fá­
radtságtól és hőségtől lihegve von­
szolta testét, igy susogott a leve­
gőbe, mintha csak magának mon­
daná :

— Fiam! Édes fiam! Hát meg­
látlak, édes fiám!

Átvergődtek a tizenkét hegyen. 
Egy mély, kiszáradt tófenék előtt 
álltak meg.

A fekete -lovag lemutatott a ki­
apadt tő fenekére.

— Látjátok! Tele kell sírni ezt 
a tavat. Akkor megnyílik előtte­
tek a tó túlsó partján az erdő. 
.Selyemvitorlás. Jhranyesónakon 
jövök értetek.

Az édesanya a kezét «««etette 
s mosolygott.

A menyasszony szeme étámul - 
tan révedezett a tó szikár fene­
kén.

— Ezt a tavat! Hogy teiesir- 
juk! Hát mikor lesz ez tele!

— Soká. Nagyon soká — felel­
te a fekete lovag.

— Ha legalább egy kis bort, 
meg dohányt hoztam, volna — 
mormogta a barit.

A fekete lovag komolyan rá­
juk nézett.

— Ti el akartok hozzá jutni! 
Akkor...

Az édesanya leült a földre. Az 
lilébe fektette a kezét és sírni 
kezdett. Nemsokára egy pici, vé­
kony erű patakocska szivárgott 
el előle, a kövecskék, t száraz fa­
szátok között a tó felé sietve.

A menyasszony is étkezdéit 
könnyezni. Sirt már három napja, 
aztán tovább, három hónapja. 
Egyszerre egy kis kömélyedésbeü 
meggyűlt előtte a könnye: Mint a 
vert ezüst ragyogott rá a pici to­
rsa felülete.

Odalépett. Belenézett a ki* ta­
vacskába s meglátta az arcát.

— Ó Istenem! Hiszen én igy 
mihamar elhervadok!

A barát kedvetlenül kiáltott föl 
egyik nap:

— Tudok is én sírni!
Vágyón nézett körül s felsóhaj­

tott :
— Jaj, de régen nem ittam egy 

kupa bort.
Reggelenként, mikor még köd 

terjengett az erdő előtt, a tó 
partján, mintha szőke, barna le­
ányfejek bukkantak volna ki" a 
fák homályából s felé kiabáltak 
volna: -

— Hahó! Ha — a hó! Szép az 
élet. Jó a szerelem. Éljen a vi­
dámság, az öröm!

Egyik reggel lopva rápillan­
tott a barát az édesanyára.

— Megyek egy kicsit, vadász- 
gatok odaát az erdőben.

Ment és nem jött tissza többet. 
Ahogy az erdő szélére ért, egy 
szép, teltidomu leány a kezébe 
nyomta a boroskulacsát, s szájá­
ba dugta a pipáját s átölelte a 
puha, meleg karjával.

A meflyisaionr—másnap igy 
szólt—Ezédesanyához:

— Azt hiszem, kiapadnak s 
könnyeim.

Az édesanya szomorúan ráné­
zett s mélyen megreszkető han­
gon mondta i

— Az enyim soha.
Egy reggel — gyönyörű szép 

nap fesledezett, Bimbózott — 
egy fiatal legény kiáltott le egy 
fa mögül a menyasszonyhoz:

— Milyen kár! Ilyen gyönyörű 
leány és mindig csak sir!

A menyasszony félszemmel rá­
pillantott a legényre, aztán szo­
morúan mondta:

— Nekem tele kell sírni ezt a 
tavat.

— ól — kiáltott föl a legény. 
— Bolondság. Addig elhervadsz 1

A menyasszony szive megdob­
bant s most egyszerre igazán bő­
ven omlottak a könnyei. De dél­
utánra elapadt a sírása.

Estefelé kis piros fellegecskék 
úsztak el az égen, a virágok hő­
költek, hajladoztak.

A legény lekiáltott újra a meny 
asszonyhoz:

— No, sirsz-e még!
A menyasszony szemérmesen 

felelt:
— Sírnék, de nem tudok.
A legény szava forrón, szokat­

lan zengéssel vert le rá:
— Hát akkor jöjj velem. Ka­

cagjunk együtt.
A menyasszony szeme a távol­

ba meredt.
— Nekem el kell jutni hozzá.
A legény mosolyogva szólt:
— De ha nem tudsz többet sír­

ni!
A leány a fejét lehajtotta s 

megadón mondta:
— Nem tudok.
A legény mellé lépkedett. Bele­

nézett a szemébe.

— Tudod-e, mi a ceók! — kér­
dezte hirtelen.

A leány elpirult.
— Tudom.
S maga elé nézve mosolygó el­

tűnődéssel kezdte:
■T — Egyszer megcsókolt a vőle­
gényem ... egy este... mikor 
egy nagy virágos orgona fa alá 
értünk.

— Hát te!
— Én sosem.
— Akkor nem tudod, mi a 

csók. Majd ha te csókolsz. Oda- 
adón. Mámorosán. Elfulladva a, 
gyönyörtől. Ez a csók. Próbáid" 
meg. Majd én megmutatom ne­
ked.

Hirtelen átkarolta a leány de­
rekát s forrón tapadt szája a le­
ány ajkaihoz, aztán lihegve mond 
ta a leány szájáról bágyadtan le­
szakadva :

— így.
A leány karja, mint egy bódu l 

virág ága nyúlt a legény nyaka 
után. Az ajkai fölzaklatva keres­
ték a legény ajkait.

Reggelre csak az édesanya ült 
a tó partján egyedül. A viz a tó­
ban nőtt,* dagadozott. Sok-sok év 
telt el, míg egyszer ott loccsant 
már meg az anya lábánál.

Megnyílt az erdő. Kiúszott a 
tóba a selyem vitorlás arany csó­
nak, benne a fekete lovag.

A parton fanyar mosollyal kö­
rülnézett, azután odaszólt az édes 
anyánakr

— Hát ülj be.
Az édesanya szeme megragyo­

gott.
— Hozzá megyünk!
— Hozzá.
— Pedig én mdtam volna még 

sírni.
Oda úszott a csónak az erdő 

alá. Kiszálltak. Az erdő hajlado­
zott előttük. A bokrokban mint­
ha lágy hárfa zengett volna

Egy kert elé kerültek. A kert­
ben a pázsiton egy piei fiacska 
hevert félmeztelen a egy pillangó 
után kapkodott a kövér kezével.

— Nézd. A fiad.
Az aiiya ámultán nyitotta ki a 

szemét, a szive megdobbant.
— Ni, csakugyan!
— Nézz amoda.
S egy fára mutatott a fekete 

lovag. A fa egyik ágán egy na­
gyobbacska fiú lovagolt s leka- 
cakott az édesanya felé.

— Sanylkára! Te! — kiáltott 
fel rá az édesanya. — Gyere le a 
fáról. Leesel!

A fekete lovag most szelideu 
ráeresztette a vállára a kezét s 
másfelé mutatott.

— Nézz amoda a rózsák közé.
Tán ezer rózsa nyitott ott egv 

csomóban. Most is fedett, bom- 
ladozott száz meg száz bimbó. A 
rizsák közt egy ifjú haladt érv 
leinnval.

— Sándor! — csillant meg az 
anya szeme. — Sándorom!

A fekete lovag az édesanya szá 
jóra tette a kezét.

— Hagyd őt. Most szeret. Most 
boldog. Most fiatal és hisz. — 
Hagyd öt. j

Az anya elfordult. Egy a fák 
közül előkanyargó útra " meredt 
kirtden a tekintete. Egy harm 
areu, daliás katona futott le az 
utón elibe. A sapkáján még friss 
volt a virág.

— Édesnvám!
Az anya a karjait kitárta.
(Folytatás a 8-ik oldalon.)
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Holttestek az automobil nyomában
Évenként 105,000 ember pusztul el baleset folytán az Egyesült Államokban.

Az áldozatok több mint fele gyermek. — Különösen az automobilok 
követelnek sok áldozatot. — A hatóságok a gázolások ellen

Z Egyesült Államokban több ember­
élet pusztul el évenként baleset foly­
tán, mint amennyit ez az ország a 
világháborúban vesztett s természete­
sen a balesetek sebesültjeinek száma 

is sokkal nagyobb, mint amekkora a világhá­
borúban megsebesült amerikai katonáké volt. 
Évenként 11,037.000 ember sebesül meg bal­
eset folytán -Amerikában s 100,000 hal meg 
baleset folytán szenvedett sérülésében.

A balesetek legnagyobb részét jármüvek, 
automobilok, vllamosok. vonatok, lovaskoesik 
gondatlan vezetése, hajtása okozza. Különösen 
az automobilöriilet szorítja ki a lelket sok 
emberből.

A forgalmi balesetek száma különösen a vá­
rosokban olyan döbbenetesen emelkedik, hogy 
borzalommal látja a nép, a sajtó, a hatóságok.

Mindennapi jelenet ma már a nagyobb vá­
rosokban. hogy szemléltető oktatást tart bíró. 
rendőrfőnök vagy ügyész azoknak, akik gon­
datlan vagy lelkiismeretlen autóvezetés miatt 
kerültek rendőrkézre. New York, Chicago, 
Cleveland. Detroit, Philadelphia, St. Louis stb. 
városok hatóságai ilyen kitanitással akarják 
elejét venni a forgalmi baleseteknek, a halálos 
és véres elgázolásoknak.

New Yorkban W. Bru<‘e Cobh rendórbiró 
hires arról, bogy nemcsak bünteti a gondatlan 
vagy lelkiismeretlen autóvezetőket, de meg is 
tanítja őket arra. hogy miképen kell elkerülni 
a járókelők vagy a jármüvek elütését. Nem 
egyszer egész sereg ilyen ember, férfi és nő, 
van ('óbb magisztrátus előtt, ki, miután a hi­
vatalszolga rendre inti a vádlottakat - levéteti 
a férfiakkal a kalapot, megmagyarázza, mit 

t jelent a gondatlan hajtás olyan városban, 
mint New York. hol a folyó év első bét- hónap­
jában közel 400 embert, többnyire gyermeket 
öltek meg a robogó automobilok.

( óbb rendőrbírónak vannak kis felnőtt és 
gyermek, férfi és nő figurái, játékautomobil­
jai, fruekjai, villamosai s ezeknek a felhasz 
nálásával magyarázza, hogy mi minden baj 
történhet, ha a vezető gondatlan, figyelmetlen 
s ha a járókelő is vigyázatlan

Bár „az automobilörület országos betegség, 
New York szenved miatta legjobban A minap 
előfordult itt, hogy egy automobil felugrott a 
járdára és elütött hat pitykézö gyermeket 
egyszerre. Kettőt megölt, négyet megsebesített 
közülük. Szemtanuk szerint a gépkocsi leg 
alább is harminc mért földes sebességgel szá­
guldott. amidőn felsiklott a járdára.

Ilyen balesetek egyre sűrűbben fordulnak 
elő a metropolisban, csoda-e hit. - hogy tut. ille­
tékes körök egyre jobban igyekeznek a for­
galmi balesetek csökkentésére vezető intézke­
déseket tenni. 1916-ban a forgalmi törvényszék 
Manhattan városrészben való megalapításának 
is ez volt a célja. Ez a célja a napokban meg­
nyílt brooklyni forgalmi törvényszéknek i-.

1919-ben 26,123 embert állítottak a manhat­
tani forgalmi törvényszék elé gondatlan autó­
vezetés miatt s 1.119 vádlottat küldtek bör­
tönbe. miután a pénzbírságot, nem akarták 
vagv nem tudták megfizetni. A megfizetett 
pénzbírságokból 282.102 dollár folyt be. A 
törvényszék mindent elkövetett a balesetek 
számának csökkentésére és a közbiztonság fo­
kozására, de a rendőrség segítségével se tu­
dott a helyzettel kellőképen megbirkózni

New Jerseyben. Connecticutban, amint Cobh 
biró mondja, alaposan csökkent a forgalmi 
balesetek száma, a' motorkocsi bizottságok 
folytán, amelyek-fel vannak hatalmazva arra. 
hogy megfelelő törvényeket hozzanak a gon­
datlan autóvezetők és, egyébb lelkiismeretlen 
kocsisok ellen. Ennek tudható be. hogy amíg 
1915-től 1919-ig bezárólag 4,648 ember halt 
meg forgalmi baleset következtében New \ ork- 
ban. addig esik 960 volt az áldozatok száma 
e<rész Connecticut államban. A folyó év első 
felében, hat hónap alatt New York városában 
310, egész Connecticutban meg csak 76 a for­
galmi balesetek halottainak száma.

' A lelkiismeretlen és gondatlan autóvezetők 
ellen való fellépésre sohasem volt olyan égető 
szükség, mint ma”. — mondja Cobb biró, aki 
öt év óta küzd forgalmi balesetek csökkentése 
végett a forgalmi szabályrendeletek megsértői­
nek megbüntetésével, kioktatásával. Mint 
mindenki tudja, a háború óta rendkívül meg­
szaporodott agy a fény űzési, mint az ipar és 
kereskedelem szolgálatában levő gépkocsik 
száma New York utcáin. Konzervatív becsles 
szerint 350,000 gépkocsi robog napjában ebben 
a metropolisban: Természetesen a gyalogjárók 
azért még mindig túlnyomó többségben van­
nak. ...

“A gyalogjárók közt, mint ismeretes, van 
ifjú és ügyes, öreg és ügyetlen, béna. vak. hü­

lye. süket, oktalan. Ezeknek csak gyenge tes­
tük van a gépkocsi vastestével szemben. Se ök, 
se a kocsivezetők nem tartják mindig figye 
lemben a forgalmi szabályrendeleteket. Azok, 
akik a szabály vendeletet megsértik, nem valók 
egy osztályból, van köztük szegény és gazdag, 
rossz és jó polgár. Igen sok derék ember el 
feledkezik a szabályokról, amidőn a gépkocsi 
kormánykerekét tartja, és megsérti azokat.

‘‘Büntetéssel nem sokra megyünk. A millio­
mosnak semmi az a 30 dollár, amire a törvény 
értelmében forgalmi szabályzat megsértéséért 
elítélhetem. Sokkal jobban megfelelne a bőr 
tönbüntetés, bár ezt is jobban kibírja egyik 
mint • másik. A börtönviselt és a durva élet 
bez hozzászokott emberre nézve sokkal kisebb 
büntetés, mint a jónevelésüekre. Szerintem leni 
a pénzbírság, sem a börtön nem javítja meg a 
forgalmi helyzetet Szerintem a legjobb ellen­
szer a gondatlan hajtás ellen a soffőri enge­
dély megvonása.
“Massachusetts, Connecticut. Vermont, 

Rhode Island. New Hampshire, Maryland és 
New Jersey államok olyan bizottságok alakí­
tásával csökkentették az autóbalesetek számát.

torjarmüvek vezetőinek meg- 
rendszabálvozására, mondja 
Stoeckel. — A “Connecticut Stale Commission 
of Motor Vehicles” bizottságnak joga van 
felfüggeszteni vagy visszavonni a hajtási en 
gedélyt kihallgatás nélkül. Nagyszerű módsze­
re van a bizottságnak az automobil vezetők fe 
gyeimezesére is s ezt a munkál a különböző 
helységek rendőrségének támogatása mellett 
szintén eredményesen végzi. Visszavonja a-z 
ajtóhajtási engedélyt olyanoktól, akiket őrült­
nek tart vagy akikről tudja, hogy állandó 
rabjai a hódító szereknek és a részegitő ita­
loknak. Alaposan tanulmáilyózzuk az automo- 
bilvezetök jellemét. Azt kívánjuk, hogy annak, 
aki motorjármüvet vezet, előre látása, jó Íté­
lőképessége, önbizalma ■ a bizonyos mechanikai 
képessége legyen s izmaiban is bízzék. A haj­
tők állandóan hatósági ellenőrzés alatt vannak 
államunkban. A baleseteket mindig gondosan 
tanulmányozzuk és kifürkéezszük annak rej­
tett okait is, igy aztán ugyanazok nem igen 
szerepelnek többé balesetekben, mert nem hajt­
hatnak autót többé, hacsak a kvalifikációknak 
meg nem felelnek.

New Yorkban szakértők szerint követni kel­
lene a szomszéd államok jó példáját a motors 
jármüvek vezetőit illetőleg. New York városá­
ban nemrég uj rendszert koztak be a Fifth 
Avenuen. Az uj rendszer abban áll, hogy az 
uteakiizepéo felállított kia toronyból fényizó. 
róva! jelzik, hogy hol álljanak meg az autók 
s mely irányban induljanak. Az tény, hogy az 
utcasarkon azóta nem fordult elő baleset, mert 
nincs fejetlenség az automobilok járásában. A 
keletre és nyugatra haladó kocsik csak akkor 
indulnak, amikor az észak és délfelé igyekező 
kocsik elvonultak s az indulásra jelt ad fény­
szórójával a rendőr.

t'levels ndban “Htop“ és “Go” felirata 
jelzőtáblája van az utca közepén álló rendőr­
nek, a^j “Stop” jelzést fordítja azok felé az 
autók felé, amelyeknek megállást parancsol, vi­
szont “Go“ jelzést mutat, síppal ia jelez azok­
nak az előzőleg megállított kocsiknak, ame­
lyeknek utat enged a tovahaladásra. A leg­
forgalmasabb öle» keresztezésnél feRérkeztyüa 
rendőrök állanak a járdák sarkán s nem eresz­
tik a közönséget egyik sarukról a másikra, a

mig a rendőri jelzés az átvonulást meg nem 
engedi.

Ez is igen eredményes módszer a balesetek 
elbáritá-ára. De persze, amíg a sarkon elhá 
ritják tt balesetet, odábh már megtörténik, 
inert a nép se óvatos. Átmegy sok ember ott 
is az utcán, almi nincs átjárás jelezve. Átjárást 
csak az utcák eresz tereseknél jelez mészazel hú­
zott vonalakkal a clevelandi rendőrség. Ilyen 
vonalaknál meghissulnsk az automobilok, vil­
lamosok egyaránt s balesetek nem igen történ­
hetnek. Ha a közönség kooperál a rendőrség 
gél és a motorkocsik vezetőivel, igen szép 
eredményt érhetnek el. Sajnos sok ember, fő 
ként gyermek, vaklégv módjára szaladgál át ,> 
forgalmas útvonalakon. Ez az oka n legtöbb 
elgázo lásnak.

Nyílt szemmel, elővigyázatta! kell haladni tv 
utcán a gyalogjárónak épugy, mint a motor- 
koesivezetŐnek.

< f* * a , ... jMuy *- A»
^ - -vv-r.,

-v > i
• s, JÉBsr *S V

•ELV tr-« .<

57#- -
X jä5 * * *

amely bizottságoknak joguk­
ban áll a hajtóengedélj" meg­
vonása vagy felfüggesztése. 
Jellemző, hogy ezekben az álla 
titokban sok ezerre rúg az en­
gedély felfüggeszt esek és meg 
vonások száma, mig New York 
államban, évente alig történik 
egy-kétszáz.

A New York utcáin balálra- 
gázoit embereknek több mint
* fele gyermek volt úgy a 
mult évben, mint a folyó "év 
elmúlt hét hónapjában. A Knz 
egészségügyi Tanácsot annyira 
megdöbbentette ez a tény, 
hogy maga is lépéseket tett 
a gondatlan autóhajtók enge­
délyének vissza vonatására.

Lássuk csak, bogy mi a vé 
leménye Robbins B. Stoeckel 
biztosnak a conneetieuti bi­
zottság működésének- értéké­
ről. *

“Connecticut valóban alkal­
mas gépezetet teremtett a mo Ifi kerülhet a ke r ékkor csőt ye so gyerek ea autó kerekei alá.

Egy kerekteresé fiúi majdnem elütött as sulemekil ss ettkeaa elölt.
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EZ MÁR PEST
HUDINKA János izgatottan 

foglalt helyet a vasúti ko­
cáiban. Előző este, amikor 
az Aranyoroüzlku különhe- 

lyiségében elmondta a rendes va­
csorázó kompániájának. hogy 
Pestre rándul, a társaság nagy 
éljenzésbe tört ki és Itarna Zdeu- 
kó, ai albiró, aki a helyi dalárda 
vezetője is volt, rögtön nőlát fa­
ragott az esetről. Kelállott, kezé­
be fogta a villát és a taktust ver­
ve hozzá, borízű hangon dalolta: 

Világos, mint az egyszeregy, • 
Hudinka János Pestre megy.
A társaság vigan énekelte a 

nótát, sőt meg is cifrázta. Hanta 
rosan négyszólamú, komoly zene­
mű lett belőle. Zubriezky -tenorja 
büszkén emelkedett ki a hangok 
óceánjából. a basszisták pedig 
mennydörögve zúgták, hogy:

Vllá__hágó*. hogy Já.há-
1 nos

Pestre me . .he. .hegy .
A váratlan ováció Hudinka 

Jánost, aki telekkönyvi betétszer- 
kesztő volt és ezen a révén rokon­
ságot tartott a múzsákkal, na 
gyón meghatotta. A jópajtások 
pedig nem győzték óvni, biztatni, 
tanácsokkal ellátni:

— Aztán vigyázz ám magad­
ra, Jánosi Mert ismerünk téged, 
János; nagy kópé vagy, János. 
Még elszöktetsz onnan egy szép 
színésznőt, -T4 nos!

Hudinka János a jótanácsokra 
ravaszul pislogatott, huuyorga- 
tott, hamisan köbintett, titokra 
toaan mosolygott, mintha csak 
azt felelte volna:
_ Hát hiszen nem lőhessen

tudni... • " •
És Hudinka János másnap 

reggel csakugyan beült a gyors 
vonat egyik másodosztályú fül 
kéjébe.

Amikor feltette a feje fölötti 
polcra a kofferjét, amelyben egy 
régiszabásu fekete Ferenc Jn 
zsef.ruhát vitt magával. mivel-, 
hogy Hudinkának a földmivelés- 
tigyi minisztériumban volt dolga 
és a Nemzetibe is el aksrt men­
ni, lázasan dobogott a szive. Úgy. 
érezte, mintha valami nagy. dia 
jlalmas hadjáratra indulna.

Nehéz volna beszámolni arról, 
bogy micsoda magasztos érzések 
dagasztották a Hudinka János 
kebelét, mikor a vonat zökkent 
egyet és a bobodéi állomás kis 
sárga épülete eltűnt az akácfák 
közt, de hogy esek az érzések kis­
sé pajkosak, bolondosak voltak, 
azt eléggé bizonyltja az a körül­
mény-, hogy a vonat kerekeinek 
titemszérü zakatolására Hudinka 
Jánosnak egyszerre a jóharátnk 
karéneke jutott eezébe:

Világos, mint az egyszeregy,
• Hudinltit János Pestre megy.

Kz a bolondos nóts egészen a 
vonatkerekek ütemére lejtett é* 
Hudinka Jánosnak boldogan an 
dalodott el a lelke. Hogy is 
mondták a barátoki Még elszok 
let valami színésznőt. No, no. ez 
bolondság volna, hanem azt már 
vem mondja, hogy egy-két estére 
nem szívesen barátkozna meg egy 
Thália-papnővdl! '
Hehe, nem is volna roessl

Ki, no, minden megeshetik! 
K’végre van 6 olyan legény, mint 
akármilyen incifinei pesti fiesur. 
É, Urdinka János hetykín meg 
mu-i.i-ta a kopott, dohányeárga 

. bajuszát.

A vonat „ száguldva robogott 
előre, mintha e*ak a Hudinka Já­
nos lelkének szárnyai röpítették 
volna és a fülkébe egy fiatal nő 
lépett be. A nő már előbb be volt 
szállásolva ebbe a fülkébe, mert 
a podgyáazai ott hevertek a cso- 
•aghálóban és mialatt Hudinka 
* bobodéi állomáson felszállt, a 
nő valahonnan a folyosó ablakai­
ból gyönyörködött a vidékben. 
Most könnyed léptekké! jött be 
a fülkébe és leült helyére, az uj 
utassal szemben

Hudinka János, mikor a nő he­
lyet foglalt, megmozdult és vala­
mi köszönésformát motyogott. A 
nő ránézett, megbiccentette a fe­
jét, aztán kibámult az ablakon.

Nem tudni miért, Hudinka Já­
nosnak vér szökött a fejébe. Az 
az izgalom, amely úgy hullám­
zott benne, mint bóra idején a 
tenger, most egyszerre ott kez­
dett csapkodni e körül • nő kö­
rül, mint ahogy a hullámok is 
nagyobbat lendülnek, ha szikii 
ba ütődnek. Hudinka Jánost ez­
úttal, egyáltalán nem volna mél­
tányos a rend«* mértékkel mér­
ni. 6 igen okoa, derék, normális 
úriember volt különben, aki egy 
fél életet gömyedező, nehéz mun­
kában töltött, de meg kell gon­
dolni, hogy "Hudinka János most 
Pest felé tartott, hogy nagy és 
kiemelkedő esemény volt ez az ut 
életében, hogy a jóbarátok az 
előző esti vacsorán amúgy is na 
gyón fölzaklatták nyugodt, bé­
kés kedélyét, hogy végül a re­
gényírók annyi furcsa izgalmas 
kalandot szoktak megírni ezekről 
a vakut! utazásokról, szóval min­
dent összevéve, meg kell érteni, 
ha Hudinka János különösen

szerre csak elszántan, bár a hang­
ja mélyén egy kis remegés volt 
érezhető, kivágta:

— Ha nem tekinti tolakodás­
nak a kérdésem, hová méltózta- 
tik utazni, nagysád!

A váratlan kérdés egy kissé 
meglepte a nőt, de aztán ráesett 
a tekintete Hudinka János ké­
mikusán elszánt, hősies arcára és 
mosolyogva felelte.-.

— Budapestre, uram!
Uram! Így mondta. Ab, mi­

lyen leheletkönnyüen, milyen fi­
noman lebbent el ez a szó a szép 
ajkakról, mintha valami csodála 
tos zengés is kisérte volna. He- 
dinka Jánosnak egyszerre bele- 
rezdült a szivébe.

És mohó örömmel sietett to- 
vábbfüzni a beszélgetést:

— Budapestre 1 Csakugyan! Én 
is oda megyek.

Majd méltóságteljesen, komo­
lyan tette hozzá:

— Hivatalos ügyben, kérem A 
minisztériumba megyek.

A* nő méltánylóan billentette 
meg a fejét és megkérdezte:

És aztán hosszabb ideig!
— Óh nem Azaz, hogy néhány 

uapig. Egy kiesit, tetszik tudni, 
szétnézek. A magamfajta falusi 
ember, ha mér felmegy Pesti*, 
egy kicsit szétnéz. Muszáj szét­
nézni. A Nemzetibe is, aztán 

- eh.. .eh.. .eh...
Hudinka János zavartan "kö­

högni kezdett. Elvégre csak nem 
mondhatja meg ennek a szép, fi­
nom urinönék. hogy az orfeumba 
is elmegy. Különben is, úgy lét 
szik. a nő gyászol, fekete ruhá­
ban van és a szeme bánatos.

Hudinka János tehát rögtön át 
tért erre a lémára:

Vasárnap és mindennap gondoljon 
arra, hogy a bankbetét a legbiztosabb. ^

MEGTAKARÍTOTT PÉNZÉT KÜLDJE BE 
HOZZÁNK MINT BANKBETÉTET

Mi titroc«*ik megőrizzük, de kamatot is fizetünk.
Anyagilag független cnak úgy lehet, ha van 
megtakarított pénze. Meg van védve minden 
vnhetőség ellen és soha sem szorul másokra

BANKUNK SZIKLÁSZILÁRD.
ALAPTŐKE, TARTALÉK ÉS BETÉTEK ÖSSZEGE

$2,857,097.76
Általunk kiállított betét­

könyv mindig készpénz, mert 
betétjét bármikor kamatostul 
visszafizetjük:

PÉNZKÜLDÉS MAGYAR- 
ORSZÁG minden részébe a 
legolcsóbb napi árfolyam 
mellett.

*

• NÉMETH ÁLLAMI BÁNK
NÉMETH JANOS, ELNÖK

Kőüzlet: Fióküzlet:
A BANKPALOTÁBAN 1597 SECOND AVENUE.

10 Kast 22nd Street, Corner 83rd Street,
JJJBW YORK, N. Y.

emelkedett * hangulatban ringa- 
tódzott és a nyugodt, józan el­
méjét a legvakmerőbb és legesa- 
pongóbb gondolatok háborgat­
ták. / ‘

E lélekállapot folyományaképp 
tehát tiisee pillantásokat vetett a 
izem bentilő utitárenöjére és egy-

Taláu valami nagy bánat ér­
te. nagysád 1 Ügyi A férje? Bor­
zasztó. Ilyen fiatalon elveszteni a 
támaszt. Igazán, a legnagyobb 
részvéttel.

De altiig ezt mondta, a szive, 
mélyén kigyult az öröm. Mint a 
hogyan főOnbban a hamu alá

Irta:
PAKOTS JÓZSEF1

szorított parázs is, ha megkotor­
ják. Már pedig... a férj meg­
halt, volt nincs, ée... és Hudin­
ka, a pogány, hamismáju Hudin­
ka most örült, örült egy ember­
társa elmúltának. Isten irgalmaz- 
zon is neki, bogy fel ne rójják 
majd ezt neki bünül odafent.

Az asszony sóhajtott. Hudinka 
részvéttől eÁipögő hangon sietett 
megkérdezni:

— És mikor történt 1 
— Háromnegyed év előtt...— - 

lehelte ki mélabusau az asszony.
— óh. óh, — sóhajtotta Ha­

dinké és megrendültén ingatta a 
fejét.

— Bizony, — folytatta az asz- 
szony — és látja, azóta egyedül 
vagyok, egészen egyedül. Nincs 
senkim sem. és . és ez- olyan 
borzasztó. .

Hudinka fel fohászkodott. A 
történelmi pillanatok fontosságát 
érezte és szelíd, meggyőző, ártat­
lan hangon szavalta:

— Nézze, nagyságos asszony . . 
izé... nem szabad csüggedni. Hi­
szen igaz. a megpróbáltatás ne­
héz, de a szív, az emberi szív, óh. 
sokat elbilv Hogy is mondja csak 
Eötvös a Karthauziban! Hogy 
isi... Izé...

Az asszony bánatos szemét meg 
ha'tottan emelte Hudinkira és 
elérzékenyülten rebegte:

—: Köszönöm ... köszönöm .. 
ön nemes, jó ember.

Hudinka felállt, kihúzta ma­
gát és ünnepélyes komolysággal, 
de méltóságteljesen bemutatko­
zott :

— Hudinka János vagyok.
— örvendek. Elhiheti, hogy 

őszintén mondom. Pedig a szót: 
öröm, már olyan régen nem is­
merem. örvendek.

— óh, k'érem, részemről.
— Csak hagyja, hagyja. Ma­

guk férfiak minden asszonynak 
egyformán örvendenek. Csak ép­
pen ne legyen az illető púpos 
avagy sánta. Ha egy kiesit kelle­
mes, már érdeklődnek iránta. És 
utánatetik magukat. És ki tudja, 
mire gondolnak. Maga is bizo­
nyosan, mikor méglátott engem...

— l)e nagyságos asszony, e»: 
küszöm... .

— Ne esküdözzön. Alinál sulyo 
sabb a dolog. Mert biztos vagyok 
benne, hogy amikor meglátott en’- 
gem. azt gondolta magában: Ez 
a fiatal hölgy alighanem özvegy. 
Hm, pompás kis kaland volna._ — 
Nem ezt gondoltai Ne is tagadja. 
Belelátok a leikébe.

És az asszony Ismét sóhajtott. 
Hudinka János fülig pirult. 

Bolond helyzet. Ez a/, asszony 
úgy Rerésztüllát rajta, mint an is 
tán. Hát mit hyndjon nekit fc- 
gad. letagad mindent, akár a ci- 
gány.

Az asszony azonban nem hagy­
ta. Mélabusau folytatta:

— Ne is fáraszsza magát. Hi­
szen elvégre a gondolataiért nem 
haragudhatnia meg magára. Az­
tán igaza is van. Maga férfi. És 
en asszony vagyok. És a világ te­
remtése óta... No, uo, csak ül­
jön a helyén, maradjon -veszteg. 
Amit iiumilnL' uv «a«. __ •

\

Amit mondok, az nem jogosítja 
fel semmire. A .teória még n„m 
jelenti...

De, nagyságos asszony, óh... 
ne értsen félre, de nekem a szi-

(FolyMtá. a 11-ik oldalon.)

A gőzein 
akinek 

aki i

tu,

“Azok az. 
akiknek név. 
világháborúba ■ 
véghez, nem 
rendesen a leg: 
az emberből a 
láthatunk vala. 
embereket, abc
tükkei s sZOK,.;
.iák be a világ 
hogy alárer.J 
nak" jól tölte:

Mindenül; 
ban, de talán - 
S ezek azt bt/. " 
súg maradt v 

, mazas elől. ha 
meghagy szán. ifi. 
»-más fog I., 
aéggiket.

Képzeljui « 
szakát Olasz.-r- . 
voiból az ágyuk 
szórók siklar* 
jelek villant..,kJ 
színben. Vitt , 
sereg fóliád’.-., 
rigókkal éke- -: 
lógó tisztek i': 3 
»égének Kár 
aki az óla-/ 
Vittoriohoz k- 
hallatszík * a -

Mikor a na; 
véget ér, a 
sasig asztalin.. 
Engem Weiss-

Megkérdez' 
fiatalon ezrede- 
hogy már a 
Jellegzete- os: 
modorával. > .
lénye* Megír.a/

■ “ Bátyámnak 
nincs meg * 
Nincs sem es. 
vatalhok legv • 
mint a kator. 
tona vagyok it, 
belőlem, ha ix> 
Lehet, hogy i ■ 
pincér.

Felemelte ".. 
tötte.

Két év mti 
délután. A b- ;' 
teát kívántam ' 
tem a Ring- 
Jött a pincér a 
vasmányemr. .
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Kenyérkereső előkelőségek
A kőzelmulb an, Amerikába érkezett Baroness Grette Cecilia Paulaner, 

akinek a férje, egy cseh ügyvéd a háborúban elesett. A bárónő, . 
aki azelőtt állandóan Bécsben élt, amint az amerikai újságok 

tudják, kiváló szerepet vitt az irói és újságírói körök­
ben, érdekesen cseveg a bécsi társadalmi viszo­

nyokról. ö maga egy amerikai jótékonysági 
mozgalommal volt kapcsolatban odaát s 

ennek révén jutott közeli ismeret­
ségbe az Újvilággal.

"Azok uz előbb még kmeretleu emberek, 
akiknek nevét szárnyára kapta a hir, mert a 
világháborúban nagy dolgokat ügyesen vittek 
véghez, nem egyedüli bizonyságai annak, hogy 
rendesen a legnagyobb szorongattatás váltja ki 
az emberből a benne rejlő képességeket. Most 
láthatunk valamikor magas társadalmi állású 
embereket, akik kénytelenek voltak környeze­
tükkel s szokásaikkal szakítani a azzal mutat­
ják be a világnak a maguk sokoldalúságát, 
hogy alárendeltebb foglalkozásokat is be tud­
nak"jól tölteni.

Mindenütt találhatunk ilyenekre Európá­
ban. de taláu sehol sem annyira, mint Bécsben. 
S ezek azt bizonyítják, hogy sok' rejtett tehet­
ség maradt volna elzárva a gyakorlati alkal­
mazás elől. ha a világfelfordulás más egyebet is 
meghagy számukra, mint a velük született s egy 
«s más foglalkozás betöltésére alkalmas képes­
ségeiket.

Képzeljünk el egy esillagfényes nyári éj­
szakát Olaszországban a Piave partján. A tá­
volból az ágyuk mennydörgése hallatszik. Fény­
szórók siklanak végig a látóhatáron. Rakéta­
jelek villannak fel, — vörös, fehér, kék, zöld 
színben Vittoriohan a Hatodik osztrák had­
sereg főhadiszállásának nagy bauketterme vi­
rágokkal ékesítve. Ragyogó rendjelektől csil­
logó lisztek idegesen sétálnak le s fel. 6 fel­
ségének Károly császárnak az érkezését várják, 
aki az olasz fronton tett látogatása folyamán 
Yittoriohoz közeledik. Egyszerre dobpergés 
hallatszik s a császár megjelenik kíséretével.

Mikor a nagyszabású üdvözlési szertartás 
véget ér. a császár megadja a jelt, hogy a tár­
saság asztalhoz ülhet. Kevés hölgy van jelen. 
Engem Weissenfels gróf vezet a karján.

Megkérdezem, hogy lehet, hogy már ilyen 
fiatalon ezredesi rangban van. Azzal válaszol, 
hogy már a háború kitörésekor őrnagy volt. 
Jellegzetes osztrák katonatiszt a maga könnyed 
modorával. Szives, intelligencia híjával és fö­
lényes. Megmagyarázza, hogy miért lett katona.

"Bátyámnak több birtoka van, de bennem 
nines meg a tehetség, hogy paraszt legyek. 
Nincs sem eszem, sem türelmem ahoz, hogy hi­
vatalnok legyek. Nem volt más választásom, 
mint a katonai pálya s azt hiszem elég jó ka­
tona vagyok. De kiváncsi vagyok mi lett volna 
belőlem, ha nem a katonai pályát választom. 
Lehet, hogy borkereskedő lettem volna, vagy 
pincér.

FelenHte a pezsgös poharát a rám köszön­
tötte.

Két év múlva. Hideg, de verőfényes bécsi 
délután. A boltokat jártam s egy csésze forró 
teát kívántam meg. Az Imperial szállóba men­
tem a Ringen, helyet foglaltam s rendeltem. 
Jött a pincér a tálcával. Megfeledkeztem az ol­
vasmányomról s rábámultam. Felismert 1 Arcát

\ß
o

elborította a pirosság. Majd mesterséges mo­
solygással meghajtotta magát a annyi méltó­
sággal, mint a mennyit pineéri volta megenged, 
letette a tálcát a az ezüstnemül kezdte elren­
dezgetni.

Csakugyan Weissenfeld gróf?" — 
kérdeztem.

Gyors pillantást vetett maga köré a ugy 
válaszóit:

Kérem, ne szólítson grófnak, ön is 
jói tudja, hogy a kormány elvette a címeinket, 
fis ne szólítson ezredesnek. A hadsereget el kel­
lett hagynom, mert hadsereg nincs többé. Ne 
lepődjön meg túlságosan, mikor uj helyzetem­
ben lát. Emlékszik arra az ebédre a Piave part­
ján, amikor azt mondtam, hogy ha nem volnék 
tinit; pincér lehettem volna? Pénzemet és bir­
tokaimat konfiskálták. Az időmet nem használ­
tam fel okosan s azért nem értettem semmi 
hasznos dologhoz. De most jó hasznát veszem 
régi ruháimnak. Megmaradt a frakkom a elha­
tároztam. azt fogom tőkésíteni s pincér lessek. 
Remélem, emlékszik rí, mindig tudtam, hogv 
miképen kell a hölgyeket kiszolgálni, jó pin 
eér leszek. Semmi sem olyan furcsa, mint a bor­
ravaló. Remélem, 
ön szívesen mel­
lőzni fogja 

Egy hirtelen 
m e g g a z dagodott. 
gyárosnak felesége, 
aki Becsben egy 
remek villában la­
kik, ami azelőtt 
valamelyik főher.-e

gé volt, képzett nevelőnőt keres gyermekei mel­
lé. A komornyik ifjabb ég. idősebb jól öltözött 
hölgyeket jelent be. A váró szoba tele van je­
lentkezőkkel. A ház aaasonjra kimerült és ide­
ges. Felteszi magiban, hogy egynél többet már 
nem fogad.

A komornyik feketébe öltözött hölgyet ve­
zet be, akinek egyszerű öltözéke elárulja az 
elsőrangú szabót. Megjelenése szokatlan s area 
rokonszenves. Beszél kifogástalanul angolul, 
olaszul, franciául, jól zongorázik. Elmondja, 
hogy eddig még nem kereste s maga kenyerét 
s megadja a nevét a a óimét, — Henrietta 
Pákány.

“— De bizonyára nem Pákány bárónő, a 
tábornok leánya?" — kérdezi a nevelőnőt ke­
reső hölgy.

‘‘— De igen, — feleli a kifogástalan 5Hö- 
zékii hölgy. Atyámat nyugdíjazták. A jövedel­
méből nem tudunk megélni. Fivéreim elmen­
tek dolgozni. 8 ha ön azt hiszi, hogy megfele­
lek, alkalmazzon nevelőnőnek. Nagyon bajos 
dolog annyi sok felé járni, bemutafkotiii s el­
magyarázni, hogy -miért nincáenek okirataim, 
ön asszonyom jószivünek látszik. Bizonyára 
tadom. hogy gyermekei is megszeretnek. A 
császári gyermekek az udvarnál nagyon szeret­
tek s bizonyosra veszem, hogy az ön gyerme­
keivel is jól megleszek.”

Egy ebéd alkalmával Arz tábornok-főhadi­
szállásán Badeirbeu a beszélgetés a jóslatok és 
jövendölések körül folyt. 1917 nyara volt. Az 
arisztokrata társasig egyetlen polgári tagja 
Mr. .Sherman a tudós és írás magyarázó volt. A 
kézírásból magyarázta a jellemet, a mnltat és

a jövőt. A beszélgetés kezdett élénk lenni és
sok volt a kacagás.

Egy hölgy, aki Lariah grófnőnek mutatta 
be magit, arra kérte az iráamagyarától, hogy 
kövesse a szomszéd szobába. Szeretne tudni 
valakit a jövőjéről e nem akarja beavatni a 
többieket. Papírra vetett pár sort. A tudós 
megkérdezi, hogy a teljes igazat szeretné • 
tudni. 8 az adott válásira elmondja, hogy a nő 
el fogja veszteni minden pénzét, a rangját. * 
messze külföldre fog utazni. Ajánlja neki, hogy 
helyezzen el semleges országok bankjában any- 
nyi pénzt, amennyit csak tud, hogy a szűkös 
napokban legyen mihez nyúlnia.

A grófnő zokogásban tör ki. S kiderül as 
igazság. Nem grófnő az illető, hanem főherceg, 
nő, a császár unokahuga.

Három év telik cl. Egy Spanyolországbatf 
keltezett levél kerül az irásmagyarázó kezébe. 
Teréz főhercegnő irta. Minden, amit jövendöli; 
beteljesedett. A főhercegnő cselédek nélkül 
van. maga főz és mos. Elmulasztotta megfogad* 
ni a tanácsot s fillér nélkül maradt

Az 1919—1920 év tele rettenetes volt Becs­
ben Nem volt szén, mert nem közlekedtek * 
vasstak s nem közlekedtek a vasutak, mert nem 
Tolt szén. Csak olajkályhák voltai « a gáz is 1« 
volt zárva A szobákat csak fával lehetett fű­
teni s fához csak az erdőben juthatott valaki, 
ha vágott magának.

Minden reggel ezer meg ezer ember ván­
dorolt ki a Wiener Waldba, amely mint valami 
zöld öv. fogta körül a kedvenc várost. Ezekig 
a ligetekre minden bécsi büszke volt. Itt éltel< 
a nagy osztrák zeneszerzők a a helyeket ezért 
tartották szentnek. Azonban a szükség ág | 
■yomoruaág nem ismer érzelgést vagy kegyes 
letet. Ezrével vágták ki a remek fákat EgeM 
családok cipelték haza az ágakat, hogy « tát 
szigorúsága ellen képesek legyenek magokat 
megóvni.

S mivel a favágáshoz nem értettek, igen 
sok baleset történt. Egy öreg embert agyon* 
ütött a' lezuhanó fatörzs. A zsebében talált 
iratokból megáé lapították, hogy egy kiváló ma. 
gas állású bíró volt. Egy másik embernek a lá­
bát kellett levágni azerenísétleneég miatt A 
kórházban tudták meg, hogy Schönbeeg gn 
magas állású katona, aki azért vágott fit, hogy 
abból tengesse az életét.

Az osztrák főnemesség szegény ugyan, de 
úgy él, mint más szabad ember. Egyenlő jogok 
s egyenlő kötelességek. Az uj démokratikim 
köztársaság egyikkel sem törődik mindaddig, 
amig valami olyat nem tesznek, ami az ÁU«m 
alapját veszélyeztetné.

Találkoztam Bécsben egy orosz nagyiéi1- 
cegnővel, aki azelőtt hires volt zirkósottaági- 
ról s most egy ékszerkereskedésben árulta i 
gyémántokat és gyöngyöket gazdag bankárok 
feleségeinek. El kellett menekülni# hazájából, 
ahol a régi nemességnek nincs maradása a szo­
vjet uralom alatt. Ügyes elárusítónak bízó- 
nyúlt a vonzotta a vevőket az üzletbe. A hadi­
gazdagoknak tetszett, hogy egy hercegnővel 
szolgáltathatják ki ^agukat.

Európa, de különösen Bécs nagyon mulat­
ságos hely mostanában as olyan embereknek, 
akiket véletlenül érdekel « j-őgi hercegek és 
hercegnők sorsa. _
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Olive Thomas, Mary Pickford riválisa, Jack Pickford fele­
sége, aki öngyilkos lett Párisban, mindössze csak négy éve 
volt a filmen és már is ötezer dollárt keresett hetenkint. 
Egy gyönyörű csillag, aki soha életében nem volt boldog

— » Z egész dolog Pittsburgh
A egy külvárosában kezdő- 
/ \ dött. MeKees Rockson. Itt 

született ezelőtt húsz év­
vel Olive Thomas, igazi néven 
Olive Elaine Duffy. Szegény szü- 

’ tőktől származott, akik még a 
teljes iskoláztatást sem adhatták 

s. meg neki.
Olive csinos volt, elég közűimé- 

séges valami 
nagy talentu­
ma egyik 
irányban sem 
volt. szerette 
a csuingamot, 
szerette a vá­
rost éi szere­
tett ' egv meg­
lehetősen ne­
hezen dolgo­
zó fiatal em­
bert. I

ő maga egy 
áruház ban
volt elárusító
leány -—. még 
llégy évvel 
ezelőtt. _ Ka­
pott pedig eb­
ben az áruház­
ba u fejedelmi 
fizetést he 
tenkint, már 
amekkora fi­
at léseket az 
ilyen áruhá­
zak*-an kapni 
szoktak.

Mielőtt - eb­
ben az áru 
házban eláru 
sitó lett vol- 

, na. feleségül 
ment á fen­
tebb említett 

■ nehezen dol­
gozó fiatal­
emberhez. A 
házassága 
azonban nem 
volt holdüp 
e g y á 11 alán 
Mindig vesze­
kedtek és Oli­
ve soha sem 
volt megelé­
gedve semmi 
vei.
Valami nagy. 

valami k i- 
m o íidhatatla- 
nul nagy vágy 
élt benne _a_ 
fény, r. pénz, ■
az érvényesülés után. New York­
ba vágyott, talán, halaványan, 
Páris is "megjelent a lelki szemei 
előtt, fis ezért volt, hogy rosszul 
élt az első férjével, ezért volt, 
hogy McKees Rooks szomomságát 
nem volt képes elviselni sehogy- 
sem.' És ekkor, egy reggel, a 
MeKees roeksi fiatalság bámulva 
csodálkozott az egvik drug store 
hin a Ziegfieldi Follies lányokon 
Olive is odaállott a csodálkozik 
közé. És itt villant meg karrier­
jének a gondolata a kis agyvelejé 
ben. Elszaladt haza és megnézte 
magát a tükörben. Tetőtől-talpig. 
És úgy találta, hogy ő is van olyan 
jó megjelenés, mint akármelyik a 
Zirgfield-lányok közül. És a meg­
takarított kis pénzecskéjével fel­
utazott Nety Yorkba és jelentke­
zett Florenz» Ziegfieltinél. Zieg- 
fielil megnézte és azonnal szerződ­
tette a' kórusba. És a Ziegfield 
habitue] azt mondták, mindjárt az 
első előadáson, hogy a kis Olive 

V Thomas — mert akkor már igy 
hivták — a legszebb az összes lá­
nyok közül, pedig hát ha valahol

egy kórusban összegyűjtenek szép 
lányokat, akkor a Florenze Ziég- 
field kórusa az.

Olive Thomas azonban nem ma 
rudt sokáig itt. Rájött, hogy ebből 
a fizetésből, ami neki van, nem 
igen telük nagy jiompára és -fény­
űzésre és minden egyébre, amit a 
MeKees Rockson a legvadabb ál­
maiban elké'izeit. Rájött ezenkívül

lolt, a gyermeteg, ártatlan, kócos 
kislány típus akkoriban igen nagy 
keresletnek örvendett.

Olive Thomas, nagyon rövid sze­
replése alatt elérte, hogy a heti fi­
zetése ötezer dollár volt. Most 
már volt pénze, volt szép lakása, 
ruhái, automobilja, udvarlói, jöbe- 
lett-mehetett, azt esiuált, amit 
akart, még hírneve is volt és bol-

még arra is, hogy a boldogság nem 
lakik a Fehér Utón sem — leg­
alább az ö számára nem. 6 pedig 
semmire sem vágyódott jobban, 
mint a boldogságra. És ekkor ta­
lálkozott valakivel, akinek az az 

• eszméje támadt, hogy Olive Tho­
mas talán érvényesülhetne a mozi­
ban, akkor lenne sok. sok pénze 
és, talán még boldog is lehetne va­
lamikor.

Erre el is utaztak Olive Tho- 
iiiássál Hollywoodba, ahol tényleg, 
hihetetlenül rövid idő alatt érvé­
nyesült. Az a típus, atpil 6 alaki­

dog még néni volt.
Amit könnyű is elképzelni. Egy 

egyszerű kis shop girl, műveletlen, 
majdnem teljesen léléknélküli. 
hóimét legyen érzéke a boldogság 
Irént t A boldogság nem külsősé­
gekben lakik, hanem ben fészkel 
az' emberi szívben. Talán főleg a 
megelégedettség az alapja az em­
beri boldogságnak és Ólive Tho­
mas nem volt megelégedve soha. 
Még talán akkor sem. mikor végre 
feleségül ment Jack Piekfordhoz. 
Mary Pickford öescséhyz. Inkább 
valószínű, hogy azért ment hozzá

Jackhez, hogy belekerüljön **e.el°* 
kelő Piekford családba. Az öreg 
Piekfordné váltig ellenezte » ezt 
a .házasságot. Kijelentette, hogy 
Olive Thomas távolról sem olyan 
jó színésznő, hogy belekerülhessen 
egy olvan színészi tradíciókkal ál­
dott családba, mint a Piekford csa­
lád. Azután meg attól félt az öreg 
mama. hogy Olive Thomas « há­

zassága révén 
szerzett össze­
köttetéseit ar­
ra fogja majd 
fel használni, 
hogy konkur­
enciát eeinál- 
j o it Mary 
Piekford nak.

Az a meg­
jegyzése, 

hogy ö nem 
jó *:»*tésznö. 
az bántotta 
legjobban Oli­
ve Thoma.-é. 
Minden áron 
igazi nagyság 
akart lenni. 
Nem kevesebb 
mint kétszáz­
ezer dollárt 
fizet el t egy
p r o (iucernc-k 
a aért, bogy 
New Y' o rk- 
liaiV a iegfor- 
g a 1 m a sa b b
színházi he­
lyen állandó­
an villamos- 
körtékből ki­
rakva, hirdes­
se a nevét.

Kár játék­
ban, művészet 
ben, közel sem 
jött Mary 
P i e kforohoz, 
mégis voltak, 
nem is keve­
sen, akik erős 
riválist láttak 
benne.

És Olive 
Thomas még 
most se volt 
boldog. Min­
dene volt, a 
mit kis agy­
veleje és hiú, 
üres kis szive 
csak megkí­
vánhatott ~ 

de a boldogságot nem találta meg.
Ebcz hozzájárult még az is. 

hogy a férjével egyáltalán nem él­
tek a legszebb viszonyban. Foly­
ton veszekedtek, sőt, néha már 
olyan botrányokat rendeztek, hogy 
a hollywoodi egész kolónia egyéb­
ről sem beszélt.

Egy időben már úgy is volt. 
hogy elválnak. Az öreg Piekfordné 
legnagyobb örömére. Mielőtt ez 
azonban bekövetkezhetett volna, 
ismét kibékültek és elhatározták! 
hogy elmennek Párisba, második 
nászúira.

El is utaztak. És egy kis ideig 
tényleg olyan boldogságban éltek 
mint nászutasok.

Irt is Olive Thomas mimlenki- 
nek. akivel bizalmas . viszonyban 
volt. hogy most talán megtalálta 
a boldogságot... Olive Thomas 
azonban, úgy látszik, nem volt a 
boldogságra teremtve.

Vem tudni miért, ezt eddig sen­
ki se tudta megállapítani, összeve­
szett ismét a férjével, ezúttal azon-

(Folyt, a 10-ik oldalon )

E
* ’IKK hasai- 

szeme érdekes 
gyár történ- 
a cscíH-k rat*', 
azonban Őrokk 

magyarnak A strei-s: 
» galpóe/i. a t n»n*s.' 
várak tradícióit ji-hi 
möszölni egyszerű k- 
cselt, tört'-ticiernbe. A 
lyeít Makóid v -í -V-- f » 
építész mesteri rajz* 
vallanak. S icier I.a> 
magyar politikai in- 
gpl .nyelven megjelel! 
vettük á' Az alábbi 
gál is ■ ló-öl a tan.i * 
lük. Nem uj megáll u " 
nein IIjak azoknak. 
ven olvasnak róluk 
ségtelemi! szükséges 
A külföld felvilágo- 
tanulmány remélheti, 
ép a .nyira megg>
tárgyilagos, ytv a*öküz
iHiwzl rációival. A la- 
tiv baturir fe cin-
hat majd a/ iyt 

; gétts külföldi oíva-
közör:»égre. mint a ■ 
záriéiig -ibjcetiv a 
pon felépített prop. ■- 
ganda iratok.

Észak M agyatorsz 
gon - írja steter l- i 
jós — az- építész ■; 
műremekek ma 
mind gótikus stily-. 
ban készültek.. Ezt : 
stílust néniéi és ffai\ 
via mesterek plánt z 
iák ál erre a térni-" 
re. A ^legrégíbb gól- 
kus siilii .mii-m1-.» 
tizenharmadik század 
V égéli készü * ,1 BW 
gótikus'építőművész 
hatása alatt. A m 
gyek közül Szépé* é- 
Sáros megye, a vár-, 
sok közül Pozsony é 
Kassa a legnagy'sz. 
rübh. a legmttvészib 
értékű gótikus müeui 
lékekkel rendelte, 
tick. Negyedik R*"la 
király uralkodása ide _ 
'jén francia építésze 
telepedtek le És-a k 
M agyarországon V 
leni de tfotinéeourt 
nevét fel is jegyezi•- 
gótikus stilus legmegí 
sai dóm. amelynek .

• francia temploméhoz 
m**negyedik század 
Ennek a stílusnak

«. VASÁRNAP "SZABADSÁG" SUNDAY MAGAZINS

Olive Thomas, a legboldogtalanabb
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oro/^e megr
magyarnak

Steier Lajos, magyar politikai iró érdekes tanulmánya 
a cschektől elfoglalt Észak Magyarország történelmi 
emlékeiről.—A tanulmány “There is no Cech Culture 
in Upper Hungary” címmel jelent meg angol nyelvenit dó- 

öreg 
is' ezt 

hogy 
olyan

tál al­
ti csa­
t-öreg 
a hí­
révén 
össze­
st ar-. 
majd 

tnálni, 
onkur- 
esinál- 
lí a r y 
Inak.

.4 tüzet művészi érii'iü rajzait >1 akolty Józse' készítette.

«Iája a Klaris-u templom ötszögletes tornya 
Pozsonyban. nagyszombati városi főtem- 
plom stílusa ugyancsak arra vall, hogy fran­
cia mester alkotása. Ezt a templomot Nagy 
l.ajo» idején kezdték építeni. A tiszta és köny-

hasáhjai között az olvasó 
■érdekes illusztrációkat lát. Ma- 

gyár történelmi emlékek, amelyekre 
a a csehek rátették a kezüket, amelyek 

azonban örökké meg fognák 
magyarnak. A streesnoi, a budatiui, 
a galgóczi, a trencséni, a pozsonyi 
várak tradícióit nem lehet belegyö­
möszölni egyszerű kézlegyintéssel a 
cseh történelembe. A rajzokat, ame­
lyek Makoldy József jónevii magyar 
építész mesteri rajzoló készségére 
vallanak. Steter Lajosnak, a kitűnő 
magyar politikai írónak legutóbb an­
gol nyelven megjelent tanulmányából 
vettük át. Az alábbi cikknek az anya­
gát is ebből a tanulmányból merítet­
tük. Nem ttj megállapítások, ha csak 
nem újak azoknak, akik angol nyel­
ven olvasnak róluk először, de k-1 
ségtcímül szükséges megállapítások:
A külföld felvilágosítására szolgáló 
tanulmány remélhetőleg a szövegével 
ép a-.nyira meggyőzően fog hatni a 
tárgyilagos olvasóközönségre, mint az 
illusztrációival. A tanulmány ohjec- 
tiv hangi.-" fe!*ér-e-'»ij kedvezőbben 
hat. majd az intelli­
gens külföldi Olvasó­
közönségre, mint a ki­
zárólag subject tv ala­
pon felépített propa­
ganda iratok.

Észak Magyarorszá­
gon - írja Steiet I-a 
jós — az építész ‘ti 
miiremekek majdnem 
mind gótikus stílus­
ban készültek. Ezt a 
stílust német és fran­
cia mesterek plántál­
ták át erre a terület­
re. A legrégibb góti­
kus stílű műemlék a 
tizenharmadik század 
végén készéi11 a német 
gótikus építőművészet 
hatása alatt. A me­
gyék közül Szcpes és 
Sáros megye, a váro­
sok közül Pozsony és 
Kassa a legnagysze­
rűbb. a legmüvészibb

< IKK
szeme t a művészek, akik ezen a földterü- 

ilettck, a magyar kultúra emlőin ue- 
t., Ferenczv, Huszár, Stróbl, Halló, 
Stetka. Benczúr, Szörnyei, Katona, 
JJednyáns/ky és még sokan utasok 
ezen a földterületen születtek, de a 
magyarságukat, a művészi működé­
sük nagy karakterét soha senki két­
ségbe ti, m vonhatta, Mint ahogy a 
francia és nemet építészeti stilus a 
szó szoros értelmében beleszikkadt a 
magyar talajba, ép úgy ezeknek a 
művészeknek a kultúrája is magyar 
talajban gyökeredzik. Sem történel­
mi. >em pedig kulturális befolyást, 
amelynek a forgása cseh lett volna, 
nem lehetett tapasztalni Észak Ma 
gvanuszágou az évszázadok folya­
mán.

A renaissance idején, ami külö­
nösen Korvin Mátyás érdeme. Ma­
gyarország gondoskodott arról, hogy 
az olasz kultúra művészi alkotásai­
nak a keleten és északon is legyen 
visszhangja. t'-k-U Iciigy-lurszág- 
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amely-’ Dévénynél kezdődik, ivszerüen befutja 
Észak Magyarországot és Munkácsnál végző­
dik. minden egyes épülete csakis magyar
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nyit gótikus stilus egyik legmüvészibb kife­
jezése a e*ütörtökhelyi kápoln^ A szakoleai 
templom stílusába idegen stilus is beleavat­
kozott, de lényegében mégis gótikus. Körmöcz- 
bánya városi kapuja tagadhatatlanul elárulj« 
ennek a stílusnak a befolyását. Az észak ma­
gyarországi témploniokiiak legalább háromne 
gyed része gótikus stílusban épült.

Az észak-magyarorázági művészek magyar 
jellegének illusztrálására Steier a következő­
ket tudja mondani:
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A KENYÉRJEGY Irtai 
Illy János

MINDEX « aierencnís véletlen 
dolga! — mondogatta Sáp 
Vendéi, ha valamelyik kar- 

tárna egy helyett keltát ugrott 
ama_ bizonyos lajtorján, melynek 
jelzőjét csak azért nem iktatom 
ide. mert nem akarom megbánta­
ni a derék Sáp Vendelt é* kár- 
tárnáit.

Ez a rnöuden. keserű életfilozó­
fia tunya, érzéketlen bábot nevelt 
Sáp Vendelből, akit az élet, az
ezerkezü kókler 'szeszélyen kedve 
szerint rángatott ide-oda. Nem. ér­
demes dolgozni, nagyot akarni! — 
fitymálta le Sáp Vendel az izzadt, 
ráueolt homloka ntrébereket, akik 
titokban bizonyon ijedt megvetés­
sel nézték az ő egykedvii cinizmu­
sát és riadtan hajoltak az aktáik 
fölé, bt Sáp Vendel merész, re­
csegő hangja végigcsörömpölt a 
szobán: Protekció kell. uraim!... 
No meg szerencse!...

Sáp Vendelt nem is nagyon iz­
gatták a világ dolgai. Az “úgy 
van jól minden, ahogy van! Hagy­
juk a dolgokat a maguk rendes 
utján folyni I” kényelmes élet böl­
cseletének melegen simogató ten­
gerében lubickolt el a harmincötö­
dik éve felé. Kissé meg is hízott 
ettől az izgalomtalan életfilozófiá­
tól, csúnyán, visszataszítóan kez­
dett potrohosodni, a bajusza ren­
detlenül terpeszkedett a szája fö­
lött, a borbélynál mindig mosoly­
gott az embereken, hogy miként 
a bábuk tartják oda a fejüket en­
gedelmesen annak a pár természe­
tes, semmit sem vétett szőrszálnak 
kegyetlen kiirtására. Néha már 
nem állotta meg, hegy oda ne 
vakkanteon a segédre: Elég lesz 
már. öcsém T Vem megvek a csá­
szár elé, hé...

A szerelmet, a nőket pedig kü­
lönös képen nagy- óvatossággal ke­
zelte Sáp Vendel, Egy pár futó 
kalandja lapult meg szürkén, fény­
telenül az emlékei között... de 
egyébként este tíz órakor már 
csak ásítva nézett egy-egy nyári 
fehér ruha után. mely férfifület 
izgatöan. suhant el a vendéglőt 
asztalok között... Méregnek, ha­
lálos méregnek tartotta az asz- 
szonyt és megszerkesztette erre 
is. mint annyi sok hivságoa földi 
gyönyörűségre, a maga keserű 
axiómáját: *1 Gyönyörűségéé bimbó 
az élet. melybe halálos méregnek 
oltafott be az asszony... hogy 
magadhoz szippantván a lét pom­
pás illatát, elkábulj, megsemmi­
sülj tőle'!.... "

Sáp \
del. . .. ez olyan derék, szolid ein- 
liernek látszik, ez neked való vol­
na!... — szólt egy délután Mák 
néni, a “Háromszemü oroszlán” 
tulajdonoanője, mikor odaült a lá­
nyához. a kassza-trónus mellé! Ez 
volt a “Háromszemü oroszlán" 
pihenő-ideje. Ilyenkor, as áporo­
déit sörszagban, melyet sohasem 
lehetett ki kergetni a helyiségből, 
csak egypár betévedt vendég itta 
a futó fröccsöt* ilyenkor ért rá 
Mák néni, hogy foglalkozzék a 
leánya ssirügyeivel, melyeknek 
szigorú snyai késsel való elrende­
zéséhez föltétien jogot formált ma­
gának. Az igazi élet csak délben 
meg este izzóit a “Háromszemü 
oroszlán “-ban, mert hires , volt ám 
a Mákné asszonyom főztje, még a 
főispán is megnyalta a szája szé­
lét, ha a városban járva, betért 
ebédre a ‘ ‘ Háromszemü oroszlán "- 
bt.

Mák Liza fölemelte a márvány­
pultról zsírpárnák között pihenő 
két szürke semmi-szemét, szeplős 
arcán végigmotoszkált valami sze­
líd, ostoba ragyogás, a vállát fel- 
vonogatta, mint aki teljesen as 
aty jára bízza'ennek a cseppet sem 
fontos kérdésnek az eldöntését. A 
kassza-trónuson mögötte terpesz­
kedő gőgös, nagy tükör, valahány­
szor hátrafordult ^mindig bizonyos 
kaján vigyorgással mutogatta meg 
neki a azeplőit, a zsírpárnáit... tá 
igy lassan bizony lemondott arról, 
hogy valamikor ez előtt a már­
ványpult előtt is megálljon valaki

és mint a piroskötésea regények­
ben olvasta a "Háromszemü 
oroszlán" pihenőidején — azt 
mondja neki: Liza... Lizácska, te 
drága kis nő. .. légy az enyém! 
Szeretlek 1. .. — 6 nem! Ilyesmi­
ről nem álmodott Mák Lizácska, 
Hanem igenis, el fog jönni valaki, 
aki először a mamával, no meg a 
papával beszél azután csak ővele 
és nem fogja kérdezni tőle, sze­
retsz-e Lizácska? — hanem csal/ 
szépen udvariasan meghajlik, át­
nyújtja azt a szinte biztosra vett 
pár szál virágot, melyet illendő­
ségből meg kell szagolni. I. el is 
kell majd, pirulni. .. no igen. hi­
szen ez igy szokás.;, és... ég 
nines tovább! Be vau fejezve a 
regény. Sovány kis füzetes olvas­
mány, amilyet villamoson való 
utaztában csak ugv futtában nyel 
le az ember... és ami a fő: nem 
is érdekes egy cseppet ;sem!...

Sáp Vendel egv este a vacsorá­
nál a kenyér jegyét kereste. Elő­
ször csak a rendes, szokott helyén. 
Nem találta. Mind izgatottadban 
jártak az ujjai zsebről-zsebre, már 
a verejték is kiütött a homlokán. 
Ilyen nagy pech már régen nem 
érte: nem találta a kenyérjegyét! 
Liza kisasszony a kassza-trónuson 
épen a századik pohár sört je­
gyezte be a rubrikába, mikor a 
pillantása a zsírpárnák mögül oda- 
bujt Síp Vendelre, aki elfehéred- 
ve állott föl az asztaltól és tanács­
talanul bámul körül a falatozó, 
söröző vendégeken; a szeme ek­
kor találkozott a Liza kisasszony 
megértő, hízott pillantásával, egy 
kissé össze is rázkódott, ahogy ma-

?án érezte a szeplős arc minden 
melygős reszketősét és mint a

vizbefuló a szalmaszálba, úgy ka­
paszkodott ebbe a reásugárzó 
püffedt mosolygásba. Odavánszor- 
gott a pulthoz, megtörölte a hom­
lokát, a száján beteges összetörőt- 
ten hullott ki a néhány szó:

—■ Képzelje cshk, Lizácska, el­
vesztettem a kenyérjegyemet!-.. -

— Annyi baj legyen, kedves
Sáp ur! Ha kevesebben lesznek a 
vendégek, mi is megvacsorázunk I 
Tartson velünk! Szívesen látjuk!

— Igen... Igen, kedves Sáp url 
— döngölt a fülébe egy másik, 
cseppet sem nőies hang — sohase 
bántsa magát az a kenyérjegy, el­
végre egy ilyen régi, kedves ven­
dégünket csak nem engedjük za­
varba jönni egy ilyen hitvány kis 
cédula miatt!...

És csakugyan. Sáp Vendel nem 
engedte magát zavarba juttatni 
l*ty ilyen kaján kis kenyérjegy - 
miatt. Végigette a Mák családdal 
a "Háromszemü oroszlán” törzs­
asztalánál a “külön" főzött va­
csorát. A törzsvendégek bizonyos 
irigységgel néztek ezen az estén 
Sáp Vendelre. A sör is nagysze­
rűen csúszott a Mákné asszonyom 
föztjére és ebben a nyugalmas va­
csora utáni jóllakott hangulatban, 
mikor rágyújtott arra a szivarra, 
amit Mák papa a főispántól ka­
pott még valamikor a legutolsó 
tálasztás alkalmával, az illatos, 
arisztokratikusan kék füstfellegek 
mögül úgy látta, hogy nem is 
olyan csúnya ez a Mák Liza.... 
hogy is mondjam csak, az ilyen 
magafajta agglegény bizony jól 
járna vele. . csöndes, feltűnés té­
lén, szelíd életű feleséget kapna 
benne... akinek a hűségében... 
no igen (ő, női hiúság, meg ne 
tudd valahogyan 1.. , talán még-

AKI ELJUT HOZZÁ IRTA:
PÁSZTOR JÓZSEF
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— Sándor! Édes fiam ! 
csókolgatta a fiát.

— Hát eljutottam hozzád? — 
Édes fiam!

Aztán egy kőfiadra a fia mellé 
simulva, boldogan mondta

— Ée akármerre tekintek eb­
ben a szép kertben, esek téged 
látlak... Picikének. nagyobb­
nak... Ifjúnak és erős férfinek.

— Hát a menyasszonyom ? — 
kérdezte a fia.

Az édesanya tekintete szelíden 
simult a fiára

— Örökké szeret... hát bi­
zony.. .

— Meg az én jó, hu pajtásom 7
— Mindig rád gondol... kire 

is gondolna ?
A fiú elkomolyodva nézett 

az édesanyjára.
— Miért nem jöttek el hoz­

zám ?
— Mert — szólt az étlesanya s 

zavartan maga elé nézett. — 
Mert nem tudtak annyit sírni, de 
majd...

A fiú megfogta az édesanyja

kezét.. Megszorította 
szemébe nézett.

s melegen a

— Édesanyám sokat sirt?
Az anya rá mosolygott s a fiá­

hoz simult.
— Nem ia olyan sokat.
N ebben a pillanatban a pilláin 

két könnycsepp dagadozott, öröm 
ben reszketve.

— Hiszen látod... most njrs 
tudnék sirai.

Felpillantott az égre. Boldog 
kis felhők szállongtak el a rájuk 
nevettek.

Az édesanya fölpillantott, az­
tán a fia arcára siklott a tekin­
tete.

"-Csak addig sírtam, amíg el­
jutottam hozzád.

Egy karcsú, fehér selyemruhás 
lovag intett feléjük búcsút. Az 
arca is megszépült. Mosolygott. A* 
édesanya feléje bámult s álmél- 
kodva mondta: .'

— Ni. hiszen ez ö... a lovag 
De már nem fekete a ruhája s 
milyen szép sugaras az arca.

Hozzásimult a fiához s a, ke­
zük megbatottan összeért.

sem volna ok* kételkedni... éő 
elvégre es ia valami...

És Sáp Vendel nem találta meg 
másnap, de harmadnap eem azt a 
huncut kenyércédulát. Hej, hogy 
hová tud elbújni egy ilyen kis 
hadi jószág!... Most már mentaé­
get is talált a kollégái előtt a 
nagy elhatározásra: Higyjétek el, 
hogv teljesen a véletlen dolga volt 
ez la... nem találtam a kenyér- 
jegyemet..., kérlek, már egy hó­
napja, hogy folyton náluk vacso­
rázom ... tudod kérlek, az ember­
nek most mér becsületbeli köte­
lessége... — itt kidüllesztette a 
mellét Sáp ur, már amennyire a 
potroha megengedte — elvégre 
férfi vagyok, tudom, hogy mi a 
kötelességem!

Éh úgy is lett. Mire uj kenyér­
jegyek kerültek kiosztásra — ne­
vető pirosak a régi kajánsárgák 
helyett — Sáp Vendel feleségül 
vette Mák Lizát, a "Háromszemü 
oroszlán" szeplős szemefényét. 
Még a bolt elé cégérül kiakasz­
tott kőoroszlánnak is mosolyra 
elevenedett mind a három szeme
— olyan, minden háborús nyava­
lyát megcsufoló lakzit csaptak az­
nap Mákékoál!...

— Hm! Azt hinné az ember, ha 
egyszer megnősül, bit iziben min­
den legénykori leszakadt gombja 
helyébe uj kerül, minden szakadt 
inge megvarratik egy napon...— 
morogta el magát hathónapi házas­
ság után egy tavaszi reggelen Sáp 
Vendel. Maginak mondogatta ezt, 
de úgy, hogy az asszony értse 
meg a szót.

A kövér arcon valami kímélet­
lenül gúnyos mosoly szánkásait • 
végig:

— Hja, drágám, én nem cseléd­
nek szerződtem ide magához.... 
Mari! Mari!.... Varr ja csak fel 
az ur ingére a gombot!...

Furcsán, bántó recsegéssel neve­
tett az asszony. Sáp Vendel 
amúgy sem volt valami jókedvé­
ben. Egy-kettő re készen volt az 
első házi zivatar. Sáp egy dühös 
lendülettel valahova a sarokba 
csapta a gombra éhes inget és 
összeráncolt homlokkal rántotta 
magára a régi egyheteset.

A szekrényből a ruhái közül 
kikaparta magának az egyik szür­
két, egy legény kor! öltönyét, mely 
azóta nem volt még rajta. Föl­
vette már csak azért is. hogy ke­
serű megbántottsigában visszaál- 
modja a régi, szép legényéletet. 
Ahitatoean kotort bele a zsebek­
be. Egypár régi villamosjegy ke­
nj t a kezébe. Még abból az idő­
ből. Istenem! Még ez a csöpp ki* 
jószág « mennyi gyönyörű sóhajt 
fakasztott a melléből!.... A keze 
egyszerre riadtan torpant meg az 
egyik rejtett mellényzsebben As 
arcán valami ijedt félelem vonag- 
lott meg. Kicsapta az asztalra a 
km összegyűrt papirost, ami a ke­
sébe került.

— Ihol-e! — ordította rekedten 
— a nyomorult!
,_A felesége megrettenve kapta 
föl a fejét az ágyban a regényé-

Mi az! Mi történtf.

S raZfürss**'
Az asszony kiugrott az ágvbóL 

Odament az asztalhoz. Szinte fél­
ve forgatta meg a kenyérjegyet.

ez már lejárt 1- ?l 4.dt le közömbös, értetlen
a szó.

íiáp \ endel lerogyott egy $zék-
káróf I‘£*1IePit ^rántotta « nv*. 
káról, t gy érezte magát, mint aki 
meg akar fulladni

£*»!.'”"** Si,“t hl"™' mi-

& keserű haragjában valahova 
a gombjaveaztett inge mellé ceap- 
gUt< k8j6Mrga ** kenyérje-
W- Vli'ziífrt M vo,t ** oka, 
nogy feleségül vette Mik Lizát

A ZSi
AKIS pehelysúlyú emi 

ti a Work-istáiló lila 
sárga színeiben olya 
kénynek látszott, mint a; 

kelyhe, bő ingói feKitöjé 
tálgatott az istállók tájár 

. ja az orrára volt húzva, a 
a válla közé vonta, a to 
lyemkendőve! volt beesavat 
na alatt a lovagló-ostor.' { 
tudvalevőleg sohasem has;

Nagy, buta, előreugrj 
volt, mint a hollónak, rö 
szemekéjábah, gyermekes^ 
eu kék szemében valami a 
éretlenségéből lappangót* 
rotválva egészen babaszen 
az arca, ngy, hogy az égé», 
be lehetett' volttá pólyalej 
gatni valami színpadon, a 
Ieiligen* csecsemőre is szűk 
néha.

Az anyja papnak szama, 
ja katonának, .jde ö a ré 
különös kegyelipéből test: 
sohasem vitte föl többre, 
negyvenöt kilóra, ennéifop 
ké lett belőle, Tfiptop volt 
az igazi nevére ’senki sem
vincsi. Népszerűsége átfogi / - 
az öt világrészt’, amióta a; |í_: - 

_derbyt háromszor egymáss* 
vitte Kalipszó hátán.

Magába zárkózott, bal ga 
tokzatos ember volt. FStoz 
történelmi müveket olvas* 
hon, üres óráiban titkos -ti 
volt, nagy ambíciók bevitel 
a sors úgy akarta, hogy eg 
te, pályafutása, hetedhét » 
szóló dicsősége egy lóhoz !*;
Ha fenn ült a nyeregben I 
hátán, akkor a tömegek -íi 
figyeltek, ha leszállt a f 
kutya sem törődött több 
Törpe volt, semmi más.

Közte és Kalipszó köz- 
egészen különös volt a 
olyan, amilyen egy jflnlhéj 
és egy ló pszichéje közt 
Mert mialatt Tiptop égy ' 
Aurelius” eimü drámáját! 
sott titokban, kényszerűség 
lipszóva! is kellett >foglal 
De sohasem jutott eszet.» 
ha a lóról váló megtrg 
megirná. külömb müvet a 
mint “Marcus Aurelius'1-: 
melynek kigondolása közf" 
dig más irók lebegtek élűi

Kalipszó angol telivér 
melynek származását á rá 
ládfái nem tudom hány dú 
ősre tudták visszavinni. V.i 
nem is volt ló. hanem iei.1 
finomitott lény. A 
vagyis a tudatos szeleket! 
képességeket neveit bele.' 
paripák nagy családjából 
ben teljesen hiányzanak 1

Dicsőségvágy volt hew 
daul. Nem azért futott 
pok közt, mert sarkantyún 
ostorozták — hiszen lovai 
sem nyúlt ostorhoz és egy; 
használta sarkantyúját 
csak azért, hogy első - légy:
«ál, hogy háromszor is-sii 
kék szalagot, hogy a mát 
meg üdvrivalgását halig; ' 
a gazdája izzadtén és }*> 
össze-vissza csókolja. Xí< 
ságból, puszta nagyra - 
erőltette meg karcsú öt 
inait, hogy okos. ke»kei . 
gó fejét elsőnek dughat 
éélkarikán. Hiú volt. u 
asszony, vagy mint egy ■,

Ostoba állat! 
róla soktzor Tiptop, de

ÍV .
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AKIS pehelysúlyú emberke, a 
ti a Work-istálló lila és kén­
sárga- színeiben olyan töré­

kenynek látszott, mint az irisz- 
kelyhe, bő angol felöltőjében sé­
tálgatott az istállók tájén. Sapká­
ja az orrára volt húzva, a nyakát 
a válla közé vonta, A torka se- 
lyemkendővel volt becsavarva, hó­
na alatt a lovagló-ostor^ amelyet 
tudvalevőleg sohasem használt.

Nagy, buta, előreugró orra 
volt, mint a hollónak, rózsaszínű 
szemehéjában, gyermekes pillantá­
sa kék szemében valami a törpék 
éretlenségéből lappangott. Megbo- 
rotválva egészen babaszerü volt 
az area, ngy, hogy az egész embert 
be lehetett volna pólyáim és rin­
gatni valami színpadon, ahol in­
telligens csecsemőre is szükség van 
néha.

Az anyja papnak szánta, az ap­
ja katonának, de ö a természet 
különös kegyelméből testi súlyát 
sohasem vitte föl többre, mint 
negyvenöt kilóra, ennélfogva zso­
ké lett belőle, Tiptop volt a neve, 
az igazi nevére senki sem volt /ki­
váncsi. Népszerűsége átfogta nyírni 
az öt világrészt, amióta az angol 

_derbyt háromszor egymásután el­
vitte Kalipszó hátán.

Magába zárkózott, hallgatag, ti­
tokzatos ember volt. Filozófiai és 
történelmi müveket olvasott ott­
hon, üres óráiban titkos drámairó 
volt, nagy ambíciók hevitették, de 
a sors úgy akarta, hogy egész éle­
te, pályafutása, hetedhét országra 
szóló dicsősége egy lóhoz fűződjék. 
Ha fenn Ült a nyeregben Kalipszó 
hátán, akkor a tömegek csak reá 
figyeltek, ha leszállt a földre, a 
kutya sem törődött többe vele. 
Törpe volt, semmi más. ) s 

Közte és Kalipszó közt pedig 
egészen különös volt a viszony, 
olyan, amilyen egv emberi lélek 
és" egy ló pszichéje közt lehet. 
Mert mialatt Tiptop egy "Márcus 
Aurelius” eimü drámáján dolgo­
zott titokban, kényszerűségből' Ka­
lipszóval is kellett foglalkoznia. x 
De sohasem jutott -eszébe, hogy 
ha a lóról való megfigyeléseit 
megírná, külömb müvet alkotna, 
mint "Marcus Aurelius”-szal, a 
melynek kigondolása közben min­
dig" más irók lebegtek előtte.

Kalipszó angol telivér volt, a 
melynek származását a turf csa­
ládfái nem tudom hány dicsőséges 
ősre tudták visszavinni. Voltaképp 
nem is volt ló, hanem teljesen ol- 
finomitott lény. A tenyésztés, 
vagyis a tudatos szelekció olyan 
képességeket nevelt belé, amik a 
paripák nagy családjából külöm- 
ben teljesen hiányzanak. •

‘ Dicsőségvágy volt benne pél­
dául. Nem azért futott az oszlo­
pok közt, mert sarkantyuzták vagy 
ostorozták — hiszen lovasa soha­
sem nyúlt ostorhoz és egyszer sem 
használta sarkantyúját — hanem 
csak azért, h<jfv első legyen a cél­
nál, hogy háromszor is elnyerje a 
kék szalagot, hogy a mámoros tö­
meg üdvrivalgását hallgassa, hogy 
a gazdája izzadtén és porosán is 
össze-vissza csókolja. Merő hiú­
ságból, puszta nagyra vágyásból 
erőltette meg .-karcsú bokáinak 
inait, hogy okos, keskeny , szél vá­
gó fejét "elsőnek dughassa be a 
élkarikán. Hiú volt. mint egy 

^asszony, vagy mint egy író.
— Ostoba állat 1 — gondolta 

róla soktzor Tiptop, de a ló ra­

vaszul, olyan fölényesen tudott 
visszafordulni a boxából, ahol 
csöndesen abrakolt, hogy Tiptop 
néha megdöbbent tőle. A ló bele­
látott a veséjébe, kitalálta a tit­
kos gondolatait és néha a meg­
szólalásig beszédes volt a szeme:

— Ismerlek, jó lovasom, Tiptop. 
Tudom, hogy a -wjrsom hozzád van 
nőve, ahogy te is az én sorsomhoz 
vagy láncolva. Negyedszer már 
nem nyerjük el a kék szalagot, 
fin a méntelepre kerülök pihenni, 
utódokat nevelni, de mi lesz belő­
led, Tiptop Te sem vagy mar a 
légi, az inaid megroskadtak, a 
szellemi képességeid megcsökken­
tek és jönnek majd a fiatalok, 
az újak és a nyakadra fognak nő­
ni. így múlik el lassan minden 
dicsőségünk.
r Tiptop megvetően fordult el 

Kalipszótól, de a ló nyihogott és 
a zsoké jól tudta, hogy a ló mit 
akar mondani:

— Holnap egy egészen jelenték­
telen kis versenyben vagyok be­
nevezve és okvetlenül futnom kell 
olyan megterheléssel, amelyet már 
nem bírok. Hiába minden erőlkö­
désünk, le fogunk törni. Holnap 
kiderül. hogy megöregedtünk 
mindakrtten. Holnap!

Tiptop legyintett a kezével. Már 
unta minden turfi dicsőségét, pén­
ze is elég volt már a nyngalomba- 
vonuláshoz. a holnapi nap nem na­
gyon érdekelte. Legalább minden 
idejét * ‘ Marcus Aurelius "-uak 
szentelhette, akihez különben az 
a különleges szimpátia is fűzte, 
hogy az ő lovasszobra maradt 
meg egyedül az ó-korból.

Közben bejött az istállóba a tu­
lajdonos is. Mister Work és halk 
hangon kérdezte.

— Holnap felülsz Kalipszóra 1 
. — !?em érdemes, — felelte Tip­
top — sőt egyenesen káros. Ki 
van zárva, hogy behozzam a lo­
vat. Mindaketten le vagyunk tör­
ve. Igazán szomorú volna, hogy 
mi, akiket még egyszer sem győz­
tek le az utolsók közt kullogjunk 
be. Nem is ülök föl holnap Kalip­
szóra.

— Lehetetlen 1 — kiáltott indur 
latosan Mr. Work — én annyi 
pénzt kockáztattam meg rajtatok, 
hogy okvetlenül indulnotok kell. 
Ne légy kishitű, TiptopI Te, aki 
Kalipszóval háromszor nyerted 
meg a derby kékszalagját, nem 
fogsz csérben hagyni abban a hol­
napi egyszerű versenyben 1 Olyan 
biztosra vettem a győzelmedet, 
hogy tfiinden pénzemet föltettem 
rá. Ezen múlik, hogy tarthatom-e 
még/magamat a turtfon vagy pedig 
be kell-e adnom végképp -a kul-

és oldalvást laposat pillantott a 
lóra, amely szinte nevetésszerüen 
fölnyihogott.

Mr. Work sápadtan, izgatottan 
ragadta meg a zsoké kezét:

— Csak te benned bízom még, 
Tiptop. Mentsd meg az életemet 1

Ezzel elment.
Egy kis idő múlva megint nyílt 

az ajtó és Georgette grófnő lépett 
be, Mr. Work fiatal és szép fele­
sége. A ladyn testhez szabott fi­
nom s egyszerű ruha volt, mint a 
-keztyü tapadt termetéhez, amely 
az előkelő franciák minden karcsú 
nemességét mutatta.

A lady sokban hasonlított Ka­
lipszóra. Ugyanazok a t pl fi nőm 
bokák, ugyanaz az előkelő és szép 
fejtartás, ugyanaz a derűs és kis­
sé gúnyos tekintet, ugyanaz a 
végtelen hiúság. dicsősé gvigy, 
ugyanaz a vakmerőség, elszántság, 
bolond nekiszalad ás, ha valamely 
cél eléréséből volt szó.

A lady ; megsimogatta Tiptop 
rózsaszínű arcát:

— Okos légy holnap. Tiptop 
Vigyázz, hogy a wtélyt írtaid el 
ne zárják az utadat. Fogd vissza 
Kalipszót és csak akkor törj elő­
re, amikor nyílegyenesen szabad 
előtted a pálya és mint a villám 
csaphatsz bele a célkarikába

Tiptop mosolygott:
—: Megpróbálom.
A lady halkan és kaeéran foly­

tatta : ^ '
Az én kedvemért csakis az 

ín kedvemért nyerd meg holnap 
a versenyt. Olyan pénzt tettem fel 
a lóra, amelyről a férjem egyálta­
lában nem tud. Ha megnyerem, 
rendbe jövök mindennel. Ha elve­
szítem... arra nem is merek gon­
dolni. Nekem nem szabad veszíte­
nem 1 Csak azért kockáztattam 
meg ezt a pénzt, mert holtbizonyos 
voltam afelöl, hogy te nyerni 
fogsz.

— A világon semmi sem holt­
bizonyos — szólt Tiptop.

A grófnő rémülten nézett a 
zsokéra:

T El is veszítheted a versenyt t
— Nagyobb csoda is történt már 

a világon, — felelte Tiptop.
Georgette grófnő izgatottan tör­

delte kis, halovány kezét:
— Tiptop, az Isten szerelmére, 

ne beszélj ily énekét.\Neked nyer­
ned kell. Ennek fejében kivánj 
tőlem bármit, én teljesítem!

Mélyen a zsoké szemébe nézett. 
Tiptop lesütötte a szemét és el­
gondolkodott. Egészen különös 
módon a "Marcus Aurelius” ci mu 
drámája jutott őszbe. Ebben a fo 
női szerep — egy hideg, fölényes, 
viliigszép római asszonyé — Ly-

Dollár összeget küldök Magyarorszagba
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ÓHAZAI JOGI ÉS KÖZJEGYZŐI tiOYEX
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.•sot. mint aféle letört szegény em­
ber. aki egész életét, vagyopát, 
mjnden igyekezetét a lovakba öl­
te bele. Egyszóval indulnod- kell.
_ All right, — felelte Tiptop

eorgette grófnőről volt mintázva. 
A zsoké a maga örökké lappangó, 
IIPökké sajgó, soha be nem vallott 
szerelmét ebben a szerepben tom­
bolta ki.

IRTA
SZÍNI GYULA

Egész pályafutásában szerelmé­
nek az a bus csillaga vezette 
Ezért volt hallgatag és titokzatos. 
Ezért olvasott filozófiai munkákat. 
Ezért lett titkos drámaíró. És mel­
lékesen ezért vitte el háromszor is 
a kékszalagot.

A grófnő odanyujtotta csókra 
kis keztyüs kezét és elbúcsúzott 
Tiptoptól. —. -

— Bízom benned...
Amint lenge, driádszerüen kar­

csú termete tovatűnt, a zsokénak 
egyszerre a fejébe szállt minden 
szénaillat és mindaz a napsugár, 
ami az istálló majolika-berendezé­
sén csillogott és a Kalipszó hozó­
nak oszlopához támaszkodva, el­
kezdett csendesen sírni.

Kalipszó hitra-hitra nyújtotta 
a nyakát, kíváncsian, gyanakod­
va, izgatottan pislogva.

Tiptop végre felsóhajtott és 
egyenesen Kalipszó felé ment. A 
ló úgy megijedt, hogy hátrálni 
kezdett és csaknem kirúgott Fi­
cánkolt, csaknem eltépte a kötő- 
féket, háttal fordult az abrakko­
sárnak, a két első lábét előre me­
rész tette és ijedten nézett Tiptop 
szemébe, mintha mondaná:

— Tudom, mit forralsz magad­
ban 1 Csalni akarsz. Meg akarsz 
engem dopingolni! Nem azégveled 
magad, hogy becsületes és tiszta 
dicsőséggel tele pályafutásunkat 
ilyen gyalázattal akarod be mocs­
kolni? Tudod, hogy én tönkre fo­
gok jutni az erőmön felül levő 
iramban és *még sem győzhetek 
majd. Csak belepusztulok és egész 
életedben fog téged az a véd mar- 
dosni, hogy megöltél egy lovat, a 
melynek minden dicsőségedet kö­
szönhetted, amely barátod volt. 
Igaz, hogy én nem tudok emberi 
nyelven beszélni...

Tiptop nyersen, parasztosan 
megfogta a ló kötőfékjét:

—f Nyee! — rivalt rá durván 
úgy. hogy Kalipszó szemét elön­
tötte a küny:

— 'Megőrültél? — kérdezte a ló 
bus szeme. — Nem sajnálod, hogy 
a világot megfosszad az én utó­
daimtól? Ilyen sportember vagy 
tel Sport becsület ti van a világon. 
Tiptop.- És különben hidd el ne­
kem, hogy ez a szóke bestia csak 
bolondit téged, nyn fogja az Ígé­
retét teljesíteni. Csak a pénz kell 
neki, ruhára, fényűzésre és isten 
tudja meg mire. Miatta akarsz 
feláldozni engem s kockára vetni 
életed egész nyugalmát, becsüle­
tességét, dicsőségét?

A zsoké előtt összefolyt az egész 
világ, nem látott, nem hallott, 
csak vakon megragadta a paripa 
sörényét és a többit... már a turf 
történetének egyik legvéresebb 
lapjáról tudjuk.

Kalipszó elsőnek futott be a cél­
hoz, de nyomban a célkarika után 
összeroskadt, valósággal- felfordult 
és maga alá gyűrte a lovasát, - 
Tiptopot. A zsoké összetörve, vé­
resen került a kórházba, ahol há­
rom napig szenvedett irtózatos kí­
nok közt, mig meg nem fielt. De 
a Work-istálló meg volt mentve és 
Georgette grófnő talán épp aznap, ., 
amikor Tjptopot temették és a 
bőrkereskedő a Kalipszó bőrére al­
kudott, istállója ragyogó színeiben 
jelent meg a turfon és nagy fel­
tűnést keltett uj ruhájával, de 
még inkább ragyogó szépségével, 
amely pompázón kinyílt, mint a 
N érharmatos rózsa. v

/
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PANIN SZERGIUSZ
Ai -idő egyre telt. Már a ti*, 

órát i* elütötte. A szomszédos ki* 
szalonból a Írbocsátott ajtó-kárpi­
tokon keresztül olykor zeuehan- 
gok hallatszottak be, midiin a Mi 
cheliue ideges keze erősebben 
ütött meg a zongorán egy-egy 
akkordot. Micheliné nyughatatlan 
volt; 5 csakugyan várt valakire 
vagy valamire. Jeanne, egy kar­
székben eldőlve, fejét kezére tá­
masztva. gondolkozott.

Három bét óta egészen átválto­
zott ez a leány. Szótalan. hallga­
tag lett. Yidomagának élénk kitö­
rései nem zavarták föl többé Mi­
chelinének kissé eg eked ni nyu­
godtságát. Ragyogó szemeit kékes 
karikák övezték, melyek álmatlan 
éjszakákra vallottak. Ez a váltó­
sáé sajátságosén találkozott össze 
Pánin berregnek Angliába utazta 
val és ama levél elindulásival, 
mely Pierrei Afrikából hazahívta.
A Ueavarennes-pelota lakói, ha *a 
ját gondjaik kevésbé foglalják el 
őket. észre vehet ték volna ezt a 
hirtelen átalakulást, s kereshették 
volna az okit. De mindnyájuk fi­
gyel ty arra az eseményre volt 
irányulva, mely máris fölzavarta s 
még jobban föl/a.ami készüli a." 
addig oly rsöndes hé/ nyugalmit

A nagy lépcső jeko-esengettyü 
jének a hangja rezzente föl Mi­
chelinéi. Fölugrott > égi szí rre ar- 

. ciha tolult a vér. Halk hangon - 
rehegé:

— Ö az " i
S tétovázva tániaszk'slolt egy 

pillanatig » zf>ng< rnhoz. homályo­
san hallgatva a nagt terem ne 
szét. A bejelentő szolga hangja u 
két leány fülébe is eljuttató e 
nevet:

— Pánin herceg . .
Miéit Jeanne K foláiloti. - int 

Micheliné megfordul. megijedt 
volna társnője sápadt'ágú tó:. I*>' 
Micheliné most nem gmnl-dt Jcau- 
nera. Gyorsan fölemelte az ajt-* 
nehéz kárpitját » belépett a te 
ri-mlic. miután hátraszótott

— Nem jioz .
Valóban Szergiusz herceg volt. 

kit türelmetlenül várt Fajról. torn 
pa ingerültséggé' lh-svarefinesne. 
inéit szorovgátstil IVem- A szép 
Pánin nyugodtan és mosolyogva, 
fehér nyakkendővel, nemes és fi 
ttom termetére sitiin ló kifogásta­
lan fekete öltözékben, közeledett 
Des- areniiesnéhe/.. s meghajtotta 
magát -előtte. Vgy tetszett, mint

ha senkit sem látott volna, csak a 
Micheliné anyját. Egy pillantása 
sem volt sem a kát leány, sem * 
körülötte álló férfiak számára. 
Mintha számot sem tenne aa egész 
mindenség. ügy hajolt meg, mint 
egy királynő előtt, bizonyos imá­
dó tisutelettel Mintha aat monda- 
ná: Íme itt vagyok lábaid előtt; 
tőled függ életem; egy intésedbe 
kerül, bogy a legboldogabb, vagy 
a legszerencsétlenebb halandó le­
gyek.

Micheliné büszkén követte sze­
meivel; csodálta büszke kellemét 
és hízelgő megalázkodását. Ezzel 
•z ellentéttel vonta magára Szer- 
giusz a leány figyelmét. Egy pil­
lanatig sem volt előtte közömbös. 
Micheliné úgy érezte, hogy egy 
különös természettel ált szemben, 
amely egészen elüt aaoknak az 
unalmas egyhangúságától, akik 
környezik. Érdeklődni keidet t 
Szergiusz iránt. S mikor aztán » 
herceg megszólalt, kellemes, át­
ható hangja szivébe csengett az 
árt a :la ti leánynak.

Miként Michelinére, úgy akart 
most h«:ni Szergiusz Desvirennrs 
nére is Miután lábaihoz borult 
imádott,'» anyjának, szivéhez ke 
res'e az utal. Egyedül volt a*
' ‘ urisezo*ynyal", a beszélt. Re­
ményű. hogy Desvargnnexné asz- 
Kzuny meg fog neki boesátaui, 
hogy ily hamar teszi tiszteletét. 
Engedelmessége, melyet első ki- 
váuságával szemben " tanusitott. 
nudliit elutazott, bízón vöt géni szol­
gál hódolatának ö I>»i arrnnes- 
:>é asszonynak legalázatosabb, leg- " 
"daadóbó '/olgija Belenyugszik 
mindenbe, amit tőle e-uik követel­
het

Desva reamsaé oak hallgatta 
ezt a gyöngéd hangot. Sohasem 
liallotta ilyen igazán kellemesnek. 
Fölfogta, hogy Michelinére milyen 
csábító lehetett ez a keltem. -Saj­
nálta nuiganan. hogy johban nem 
őrködött' s átkozta a véletlent.

Ami örökké meg­
marad magyarnak

(Folytatás a 6-ik oldalról.>

történelmi - művészi Irat!ieiókkaí 
van elárasztva. A Balassik, i 
Thurzok. a Tök-Öviek a Rákóeziak 
érdeme az. hogy ezek a várak fel 
épültek Sem <-M»h. sem pedig mur­
va befolyásról szó -sem lehet A 
Vág mentén sorakozó likaiai. tzrn 
eséni. galőezi. beekoi, temetvényi. 
leditiezi. vágbesztereei, budatini. 
lietavai. óvári várak felépítésében 
a ceheknek és morváknak csak 
ugyan semmiféle részük nem roll.

A tanulmányában kellő részié 
teaéggel Steier Lajos kiterja/kjrdik 
az iparművészeire is, a háziiparra 
s érdékes példákkal vet fényt ar 
ra a befolyiara, amelyet a kimon 
dóit magyar muizlés gyakorolt a 
tót iparművészet éa háziipar kiala 
knlásira. A rendelkezésünkre ál 
ló hely nem engedi tneg, hogy a 
tanulmánynyal részletesebben és 
érdemlegesebben foglalkozzunk.. 
Annyi kétségtelen, hogy az állítá­
sai megszokott karaktere ellenére 
alapos felkészül target éa az. ügy- 
iránti buzgó azeretetet követelt a 
tanulmány megírása. Kívánatos ! 
volna, hogy mennél több angol é* 
amerikai kézbe kerüljön. Kul­
turális argumentumok tehetik a 
legtöbb szolgálatot Magyarország 
mik a külföld előtt.

SÜR6ÖNYILEG
vagy posta ££
kár UfpoatoMkUa és mi»- 
éig • Ug»Ucso»y»fc* aapi 
árfolyam mellett Wnlé pénzt 
Magyar or szagba

HAZAUTAZÓ
magyarok * u,l.*““iVt moretesebb
kiszolgálásiján Kiss Emil 
bankár irodájában ráasesüt- 
eek és a pénzüket ott vált­
ják bs a lags lányosabbon.

ÓHAZAI
ügyek Emil
kaakkásáaak ksijtfjnsi osz­
tályában _ iatéatetaak el. 
mert az 5 budapesti irodája 
miede* okirat Irikosataláról
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KISS EMIL
BANKAR

133 SECOND AVE., NEW YORK

mely az egéaz bajnak okozója lett.
líanem felelni ia kellett. Az 

“arasszeny" egyenesen a dologra 
tért. ő, ha egyezer elhatározta ma­
gát, nem szerette a hnzáat-halaaz- 
táat.

— Urazágod kétségtelenül azért 
jött, hogy válaszomat hallja arra 
a kérésre, melyet elutazása előtt 
hozzám intéztetettl

A" herceg elhalványult kiesé. A 
szavak, melyeket Deavarennesné 
kiejteni készült, annyira fontosak 
voltak, hogy nem állhatott ellent 
az. élénk fölindulésnak. Elfúló 
hsngoe viazonzá:

— Magam nem mertem volna 
említeni asszonyom, kivált mások 
jelenlétében. De mivel ön megelő­
zi, óhajtásomat, megvallom, hogy 
dobogó szívvel várom szavát, mely 
határozni fog életem fölött.

Úgy maradt ott Desvarenneané 
előtt, meggörnyedve, mint Virája 
előtt a vétkes.

Desvareunesné egy pillanatig 
hallgatott, mintha tétováznék a 
válasszal, s aztán komoly hangon
szülött:

— Haboztam kimondani azt a 
azót, de valaki, akiben teljesen 
megbízom, rávett, hogy kedvezően 
fogadjam önt.

Szergiusz örömtől kigyull arccal 
egyenesedett föl.

,— Az a x alaki asszonyom, —• 
mondotta hévvel, — bárki legyén 
is, örök hálámra szerzett jogéit.

— Fejezze ki liát neki. — vi­
szonozta Deavarennesné, — Miche­
liné gyermekkori barátja az. ne­
kem csaknem fiam.

8 Pierre felé fordulva, rámuta­
tott Pánin előtt.

Szergiusz három gyors lépést 
tett az ifjú felé. l)e bármily gyors 
volt is, Micheliné megelőzte. A két 
szerelmes megragadta Pierreuek 
egy-egy kezét s gyöngéd hévvel 
szorította azt meg. Pánin lengyel 
áradozi'Sal hálálkodott forrón 
Pierreuek. Egész élete nem less

Regény - Irta 
Ohnet György

sok arra, hogy megfizesse tartozá­
sát, melylyel lekötelezettje lett. 
De az ő hálája kimeríthetetlen, és 
ő mindig becsületére fog válni kö­
telességének.

(Folyt, kör.) -

Olive Thomas a leg­
boldogtalanabb 

mozicsillag
(Folyt, a 6-ik oldalról. ) 

kan olyan alaposan, hogy mind a 
ketten elhatározták: elválnak 

Olive azonban, agy látszik, sze­
rethette Jacket, mert fájt neki a 
dolog nagyon. Ér akkor határozta 
el, bánatában, hogy beleveti ma­
gát a hírhedt párisi éjszakába. A 
report ok azt mondják, begy előbb 
— több barátjával — elment va 
esc.rázni a Hat Mórt kabaréba, on 
óét átmentek egy tánehelriségbe, 
ahol képtelen mennyiségű pengőt 
fogyasztottak. Addig maradtak 

-itt, amíg a záróra be nem köretke 
zetr. Azután elkezdték felkeresni 
j Mou'martrenak azokat a titkos 
és mindig nyitva leró lebujait, a 
hol a földi gyönyörűségek mind 
megtalálhatók, amiket a rsffinált 
emberi elme évszázadok óta kigon­
dolt

Reggel, napfényes, vidám, pá­
risi reggel volt, mikor Olive Ttio 
inas. összegyűrve, összetörve, fáz 
va, sivár lélekkel betapadt szem 
met, boldogtalanabbal, mint vala­
ha. megérkezett a Ritzben tevő la­
kására

1" elment a szobájába. tuegfür- 
dött. azután - - és itt eltérnek a 
vélemények. hogy tudatosan-e, 
vagy öntudatlanul mérgei vett 
be. Rettenetes erejű mérget, amelv 
a pokol minden kínjait zúdította 
rája.

Négy napig felrt-ugeti a legéle­
sebb kínok közöli a kórházban, 
míg legre kilehelte mesnrvötört 
kis lelkét

New \ orkbau. négyezer ember 
részvéte mellett temették ei Olive 
Thomas! nemrégiben. És egy ein 
béri tragédia utolsó felvonása «után 
leesett a függöny. És megmaradt 
a kérdés az emberek szivében -. Ki 
volt a hibás ezért az elrontoO em­
beri életért?

Ki tudna erre feleletet adni?
MAOYAft ZENEKAROK FICVELWSBE!
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CHAPTER I. 
BOY-HOOD.

I. FEJEZET.
WASHINGTON IFJÚSÁGA.

But you must not think that 
George Wash-ing-ton was such a 
good-good boy that he could 
guide him-self, and did not need 
to be kept in cheek. He was high 
strung, as quiek as a flash, and 
felt that he was born to rule, and 
these traits his mother had to keep 
down and train so that they 
would not wreck the young boy, 
for when George was not yet 
twelve years of age his father 
died, and his mo-ther was left 
with the care of five young folks. 
The task was one for which ehe 
was well fit, as she had rare good 
sense, a fine mind, a strong will, 
and a kind heart.

She used to read to her boys 
and girls each day our of some 
good book, talk with them, and 
tell them how they could best 
serve God and man, and George 
laid up each word in his heart, 
and sought to pay her back as 
well as he could for all her kind 
love and care.

She. said of George that he was 
‘"a good boy;” and it has been 
said in her praise that ‘‘a no-ble 
mo-ther must have borne so brave 
a son.”

When George was 13 and his 
half-brother Law rence 21, Eng­
land and Spain went to war, and 
Law-renee went with the troops 
that were sent to the West In­
dies. The sight of Law-renee in 
war-like trim, the sound of drum 
and fife, and the march of troops 
through the streets, fired the 
heart of the young lad, and from 
that time hie plays and games, in 
school end out, took on a war-like 
turn.

There was a boy at school, 
named Wil-Ii-am Bus-tie. who took 
up arms and marched with as 
much zeal as George Wash-ing- 
ton. But George was at all times 
com-mand-er-in-chief!

He was fond of all the sports 
that boys love, and eould run, 
and jump, and climb, and toss 
bars, and took part in all those 
feats that kept him in health and 
strength.

He eould pitch quoits with 
great skill, and the place is shown 
at Fred-er-ieks-burg where, when 
a boy, he flung a stone a’cross 
the Bap-pa-hannoek. He was fond 
of a horse, and there was no 
steed so wild that George eould 
not mount on his back and tame 
him. ~1

Mrs. Wash-ing-ton had a colt 
which she thought so much of 
that she let it run loose in the 
field. He was so fierce that no 
one had dared tő get on his back.

One day George went out to 
view the "colt with some of his 
boy friends, and be told them 
that if they would help him put 
the bit in the colt’s mouth be 
would mount. The boys drove the 
colt in-to a small lot, put the bit 
in his mouth, and Wash-ing-ton 
was soon on his back. The beast 
rushed in-to the field, but was 
soon curbed by the strong arms 
of the boy on his back. Then the 
colt reared and plunged and tried 
in all sorts of ways to get rid of 
the lad, who chmg to the colt’s 
bare back as if he had been glued 
there. Mad with rage the colt 
tried onee more to throw him, but 
strained too hard, and fell to the 

i .

ground and died in a short tune.
The group of boys were well 

seared at this sad end of their 
fűn, and scarce knew what to do. 
When they went back to the house 
Mrs. Wash-ing-ton asked the boys 
if they had seen her fine breed 
of colts. ‘‘The one 1 am most 
proud of”, said she. “I am told 
is as large as his sire." Some of 
the lads hung their heads and 
knew not what to sav; but 
George spoke up in his frank way 
and said that the colt was dead.

‘‘Dead.’” cried she; "and from 
what causet”

Then George told her just what 
had been done, and how hard the 
beast had fought to get free, and 
how at the last, with one wild 
fierce plunge, he fell down and 
died.

(To be continued.)

De ne higyjük, hogy Washing­
ton György olyan jó fiú volt, 
hogy irányítani tudta önmagát s 
nem volt szüksége arra, hogy kor­
dában tartsák. Hirtelen természe­
te volt, úgy: fellobbant, mint a 
láng és érezte, hogy másuk kor­
mányzására született. Ezt a ter­
mészetét anyjának kellett csillapí­
tani s úgy irányitani, hogy rom­
lására ne legyen a fiúnak, mert 
amidőn György meg tizenkét éves 
sem volt, atyja meghalt és anyja 
öt apróság gondjaival maradt öz­
vegyen. A feladatra igen alkalmas 
volt, mivel ritka jó természete, 
gondolkozása, erős akarata és jó 
szive volt.

Fiainak és leányainak mindert 
nap szokott olvasni valamilyen 
jó könyvből, beszélgetett velük és 
megmondotta nekik, mint szolgál­
hatják legjobban az Istent és az

EZ MÁR PEST
Folytatót a 4-lk oldalról

vem fáj, hogy egy ilyen szép, 
fiatal, virágzó életet az öröm su­
gara nélkül, a gyász, a lemondás 
fekete felhőjébe burkoltan kéll 
látnom. Ezek a szép szemek nem 
arra valók, hogy könnyek har- 
matozzák be, ezek a fehér, me­
leg kezek nem arra valók, hogy 
csak imára knleaolódjanak. Izé,. ! 
mnv... mny...

— Ne csókolja agy a kezemet! 
Ki jogosította fel) Mindjárt kiál­
tok. No, nézze meg az ember!

Hudinka Jánost egészen íelhe- 
vitette a helyzet. Az indulatai 
szélsebesen ragadták magukkal s 
már bátor és vakmerő volt, sőt 
teljesen biztos is a dolgában, 
mert észrevette, megfigyelte, 
hogy az özvegy már engedéke­
nyebben, sőt ellágyul tan néz reá, 
és bár a szája mást mond, s ke­
zét is engedelmesen hagyja az ő 
kezében. Hudinka János szóval 
nem bírt magával és odaült az 
asszony mellé és s keze. a reme­
gő, a vágyakozó, forró keze ma­
kacsul kereste az asszony dere­
kát.

A nő szeméből ekkor egy so­
kat Ígérő, rejtelmes, delejes, meg- 
bolonditó sugár érte és Hudinka 
a féltestével nekilendült az asz- 
szonynak és elszántan, szenvedé­
lyesen a karjaiba szorította.

Történelmi pillanat volt ez. llu 
dinka János érezte, hogy efajta 
helyzetben Napoleon sem csele­
kedhetett volna hősiesebben.

Amint hogy igaza is volt Hu­
dinka bős volt, férfi volt, olyan, 
amilyennek soha még maga sem 
képzelte magát s mialatt a Pest­
hez mindinkább közeledő vonat 
bizalmas fülkéjében diadalmasan 
ölelte magához a szép és engedé­
keny özvegyet, ellágyultan és áhi- 
tatos csodálkozással gondolta:

— Hiába. Ez más világ, mint 
Hoboda. Ez már Pest...

A vonat csakugyan szédülete­
sen közeledett Pesthez és végül 
be is robogott Pestre. Az özvegy,

még mielőtt beértek volna a pá­

lyaudvarra. búcsúzott Hudinka
Jánostól:

— Rokonaim várnak a pálya­
udvaron, és nem akarom, hogy 
meggyanúsítsanak megával — 
mondta szemérmes pirulással.

Hudinka János elragadtatva 
csókolta meg az özvegy kezét és 
— mit tagadjuk) — az arcát is 
és maga vitte át az Bzvrgv kis 
kézi bőröndjét a szomszéd sza­
kaszba. • Hogy még a gyanú lát­
szatát is kikerüljék.

Aatán berobogott a vonat, dör­
gölt, sivitott a pályaház a vonat­
kerekek zajától, a lokomotivok 
füttyétől, az ntasok kiabálásától; 
Hudinka megszédültén, dagadó 
kebellel szállt le. Körülötte e 
csomagjáért hordárok tüleked­
tek, az" utasok tömege torlódó fo­
lyamban tört a kijáratok felé, 
egy nyüzsgő, lendülő, kavargó 
emberkatlan volt az egész pálya­
ház. Hudinka boldogan gondolta 
magában:

— Ez már Pest!
A kijárat felé indult. Ekkor 

eszébe jutott, hogy a vasúti je­
gyét át kell adnia a vasúti jegy­
szedőknek, belenyúlt a kabátja 
zsebébe a pénztárcájáért, amely­
be a jegyet gondosan eltette és 
egyszerre rémülten, villámsujtot- 
tan állt meg. A "pénztárcája nem 
volt meg. Kilopták.

Hudinka János elaifcvtttlt lélek­
kel, bután meredt maga elé. Mi 
történt) Hogy történt) És ki tet­
te) Ki tette)

Hudinka gondolkozott, tueiko- 
dott, vergődött és egyezerre csak 
éles világossággal villant át lel­
kén annak a tudata, hogy ki tét­
té. Hát ki tette volna) A szép 
özvegy, a bánatos, a vigasztalan 
özvegy tette... igen, csak ő lehe­
tett. Még szinte njra érezte azt a 
forró, lioeszantartő ölelést, amely 
alatt a dolog történhetett...

& Hudinka Jánosban fölsirt 
a megalázkodó, tehetetlén, meg­
tört gondolat:

— Ez már Pest...

embert. György mindegy ik szót* 
szivébe zárta s arra törekedett, 
hogy anyjának viszonozza tehet­
ségéhez képest odaadó »zeretetét 
és gondoskodását

Azt mondotta Györgyről, hogy 
"jó fiú volt, az ö dicséretére meg 
azt mondották, hogy “neme, anya 
szülhetett csak ilyen derék fiút.”

Amidőn György 13 éves volt • s 
moatohatestvéfe- Lőrinc 21, Anglia - 
és Spanyolország háborúim keve­
redett és lorinc azok közé a kato­
nák közé került, akiket a Nyugat- 
Indiákra küldöttek. Lőrincnek ka­
tona ruhában való látása, a dob­
nak és a fuvolának hangja, a ka­
tonáknak az utcán való végigmar- 
soláaa, föllelkesítették a fiatal 
gyerek szivét * attól kezdve já­
tékai, ugv az iskolában, mint 
másutt, háborúsakká lettrk.

Volt az vlmlékan egy Bustle 
Vilmos nevű akt fegyvert fo­
gott és marsolt h «tyua lelkese­
déssel, mint Washing** György. 
De György volt, mindig a főpa­
rancsnok.

Kedvelt .minden sportot, amit a 
fiuk szeretnek. Tudott futni, ug­
rani, fáramáazni, rudat dobni s 
részt vett mindazokban a sport­
ágakban, amik egészségben é* érő­
ben tartották.

Diszkoszt nagy ügyességgel do­
bott. Mutogatják azt a helyet 
Fredericksburgban, ahol gyermek­
korában áthajtott egy követ a 
Rappahannock folyón. Szerette a 
lovat ia a nem volt olyan vad mén. 
amelynek György ne ült volna há­
tára a amelyet meg nem szelídí­
tett volna. í

Washingtoniénak volt egy csi­
kója, amelyet annyira nem féltett, 
hogy szabadjára engedte a lege­
lőn. Olyan vad volt, hogy senki 
sem mert a hátára ülni.

Egy szép napon György kiment 
néhány barátjával a csikót meg­
nézni. Azt mondotta nekik, hogy 
ha bele segítik tenni a zabolát a 
csikó szájába, felül a hátira. A 
fiuk bekergették a csikót egy 
szűk helyre, szájába tették a zab­
lát s Wasbngton hamarosan a há­
tán volt. A csikó ki vágtatott a 
mezőre, de hamarosan megfékezte 
a hátán levő ifjú erős karja. Ek­
kor a csikó hátrált, majd ágasko­
dott és mindent megkísérelt, hogy 
"ledobja hátáról a fiút, aki azonban 
agy ült a puszta hátán, mintha 
odaragasztották volna. A dühös 
csikó még egyszer megkísérelte 
ledobni, de túlságosan megerőltet­
te magát s igy a földre zuhant és 
csakhamar megdöglött.

A fiuk megijedtek ‘játékuk szo­
morú végének láttára s nenj tud­
ták, mit tegyenek. Amidőn vissza­
tértek a házba. Washingtonnál 
megkérdezte tőlük, hogy látták e 
kedvenc tüzes vérű csikóját. ‘‘Azt 
amelyre legbüszkébb vagyok, 
mondotta, azt hallom, hogy éppen 
olyan nagy már, mint az apja.”
A többi fin lehajtotta fejét és 
nem tudta, mit mondjon, de 
György őszintén megmondotta, 
hogy a csikó megdöglött.

‘‘Megdöglött!” kiáltotta. .‘‘Éa 
miért)”

György erre elmondotta, hogy 
mi történt ~s hogy milyen erősen 
küzdött a csikó, hogy kiszabadul­
jon alóla s végre is bőszült ágas­
kodással, mint esett össze és dög­
lött meg.

(Folytatjuk.)



Itt az ősz és nemsokára a tél is. Esős, zimankds, szeszélyes, kellemetlen és
egészségtelen évszakok ezek, amelyekre gyorsan fel kell készülnünk

köszvény fájdalmak elleninfluenza, rheumaHűié*, köhögés, nátha, mellszurás,* tüdőgyulladu., .....——,----------— - - - -
legelső sorban szervezetünknek rendben tartására kell gondoskodnunk.

MINDENKI OLVASSA EL TEHÁT AZ ALÁBBIAKAT,

Az orvos cukorka alakbanFontos egészségügyi értesítés
Ha a gyomor nem végzi renden működénél, a táplálék nem felel meg 

rendeltetésének és nem változik egészsége», tiszta vérré. — Akinek pedig 
nem pezseg ereiben egészséges vér, annak a szervezete könnyen ki van 
téve különféle betegségek támadásainak. *

A bajok es betegségek 90 százalékát a szervezetbe kerülő káros 
anyagok én bacillusok idézik elő. A

fertőtlenítő, vér és gyomor 
tiaztitó, úgyszintén has 

hajtó cukorka.
AZ ORVOS 
CUKORKA 
ALAKBAN Mindig friss, 

mindig tiszta és 
mindig hatásos.

DOCTOR

Örege kuek, fiataloknak, 
asszonyoknak, férfi aknak, 
gyermekeknek vagy csecse 
műknek egyaránt a legkitű­
nőbb egészségvédő és segíti: 
szere.

A “PARTOLA" ára ti do 
bozzal 5 dollár 50 cent, 1 dobozzal 1 dollár 10 eent, mely 
összegben már a csomag biztosítása is benfoglaltatik. 
Rendeljen mindjárt ti dobozzal, mert igy pénzt is takarít 
meg, de meg egyelőre nem kell önnek az utánrende- 
léssel járó irogatással fáradoznia.

cusrram

DOCTOR

e«rw

A vilifkirii Portos C.úk. SaiM, ...nimi k,.l
Utéee l>IÍHfUn ISII«« • bfkui

UcmUkk
I geller 10 ceel Ára Partes-szert 
lékelje a reeéeléeéke« ebvetieaül ,

Szerezze be magának és családjának
Rendelje meg, hogy ott legyen a kéznél állandóan

•» Mile, kellemes é. (yen kelé,« Tatáéi, Hatte áe mi eél« fri..

íru fertőtlenítő, térti sitiié is 
In — a biztosítási 
, 4 dobossal esek 6 
1 dobossal 1 dollár

díjjal együtt 
dollár 60 cei 
10 cent.

AZ ORVOS 
CUKORKA 
ALAKBAN PARTOGLORYfertotleeilo, vár* áe gyemért ist 

■«yeaiatáe baakejtó cekorke.

A VILÁGOT HÓDÍTÓ.

idegeróeitó, vérképző, izomfejlesztő 
ás esontszilárditó kivonat, ára 6 üreg­
gel eaak 6 dollár, egy üveggel 1 dol­
lár 25 cent.

1 dobozzal 1 dollár 10 cent 
6 dobozzal 5 dollár 60 cent

_a béstoeltáii dijjal erylitt.____ .

Otcaáa áe bSaaysa beszerezhető.
Okosan cselekszik, ha nagyobb 

mennyiségben rendeli meg, mert 
amúgy la állandóan szüksége van reá.

g IHA A SZENVEDŐ EH- flbp .I KI! BERISÉG KEDVENC ."kly-
U1I1V SEGÍTŐ-SZERE, ijflE ,

fejfájás elleni ostyák, ára — a blztoaitási díjjal együtt 
csak 5 dollár 50 cent, egy dobozzal 1 dollár 10 cent.

tiWUW

6 dobozzal

PADTAUCDD A természet leoérté- rAlUUnUlD kesebb ajándéka

vesefii- és gyökértea; igazi növény-kivonat, ára * 
biztosítási dijjal együtt — 6 dobozzal csak 5 dollár 50 
cent, 1 dobozzal 1 dollár 10 cent.

Ha legalább 6 dobossal rendel be­
lőle, megtakarít 1 dollár 10 centet 
magának, de meg megkíméli magát 
egyúttal as ntánrendeléssel járó- pos­
taköltségtől és az irogatás munkajá- 
tól Is.

Rendelések a kővetkező pontos címre küldendők

PARTOS PATIKA
160 Second Ave New York, N. Y(10-lk utca sarok)


